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LES TERMES AMERICAIN ET INDIEN (1)

Sont-ce les gens des colonies anglaises, nos voisines, qui
ont pris le nom d’Américains, ou si d’autres peuples leur ont
imposé ce terme ambitieux? Je crois qu’il est né en France.
Si je ne me trompe, on disait, en Angleterre, de 1700 4 1760,
par exemple: Virginiens, colons de Pennsylvanie, New-York,
gens de Boston, ef, pour I’ensemble: les coloniaux, tandis
que lcs Frangais n’y voyaient quun bloc anglais aisément
qualifié d’Américains.

Du ¢6té du Canada une senle vision existait: pays de
fourrures. On disait Canada comme nous disons Groénland.
La colonie agricole restait sans importance, n’envoyant ni
grain, ni foin, ni chanvre, ni fer, ni bois dans aucun pays.
Les batiments anglais se chargeaient depuis le Maine aux
Carolines, de plusieurs denrées que le commerce répandait
en Europe: produits américains.

Les “plantations” se gouvernaient en partie elles-mémes
par le moyen de chambres législatives élues du vote popu-
laire et elles se regardaient trés peu comme une annexe de la
Grande-Bretagne, tout en acceptant son pavillon et ses gou-
verncurs. Elles avalent le sens de “pation” déja. Qu’elles
se soient donné, les premidres, le titre d’américaines, c’est
tout naturel. Si ce mot “Américain” est venu de IAngle-
terre ou de la France il tombait bien et ne soulevait aucune
objection (2).

1. Ynédit.

2. Suivant nous, ce mot aurait une origine anglaise. Dans
la correspondance manuscrite de MM. Wilkes et Burke, membres
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les Canadiens qualifiaient de Bostonnais et Bastonnais
tous les gens des colonies anglaises & venir jusque vers 1812
et encore apres cette date (3). 1lls ont emprunté le mot
“Américain” aux Anglais et jai souvent entendu, vers 1850,
dire “Amérique” pour tous les Etats-Unis, absolument comme
81 nous(4) babitions I'Irlande ou le Portugal, au lien de
poss¢der la moitié de cette Amérique.

II n’est pas plus étonnant dentendre cela que de voir
les deux continents, que j’appellerais Colombie (i cause de
Christophe Colomb), se nommer Amérique, du nom de bap-
téme (Americ) d'un individu qui signait Vespucci (5).

du parlement anglais sous Georges III, que nous avons lue, et
duns les papiers d'Etat, de 1762 4 1783, se rapportant aux colo-
nies anglaises, nos voisins sont constamment qualifiés d’Améri-
cains, ce qui indique que Vexpression n’était pas meuve, puis-
qu'elle était d’un usage courant.

3. De 1765 2 1840 ou environ, les écrivains francais se
servaient du mot Dostonieus pour désigner 1'élément américain
de la Nouvelle-Angleterre,

4. Les Canadiens.

5. Amerigo Vespucei, en francais Améric Vespuce. Ce
n'est point ce navigateur florentin lui-méme qui a ravi & Chris-
taphe Colomb I'honneur de donner son nom au Nouveau Monde,
Il est vrai que Vespucei prétendit avoir reconnu le continent dés
1497, cest-d-dire une année avant Colomb, ne laissant & celui-ci
que la gloire d'avoir découvert les iles, mais cette question
chranulogique n'est pas encore complétement résolue. On n'a-
vait que des notions imparfaites sur les grandes explorations
des Espagnols, lorsque 'écrivain allemand, Martin Waldseemul-
ler. publin, & Saint-Dié, en 1507, un livre intitnlé Cogmographiae
‘ntroductio, contenant une partie de la relation des voyages de
Vespueel, dans lequel notre continent est, pour la premiére fois,
dtsigné sous le nom de Americi terra vel 4 merica. Les nom-
brewses &ditions de ecette géographie populaire répandirent cette
injustice et Vappellation en question ge généralisa rapidement;
elle ne tarda pas & &tre emplayée sur les oartes et elle fut cons
sacrée par Pusage,  Amerigo Vespueei nlent peut-&tre pas con-
naisgance de cette erreur que Waldseemuller rectifia plus tard,

mais xans succds, ot contre laquelle protestérent plusieurs éeri-
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Les Hollandais, les Espagnols, les Portugais ne se sont
pas avisés de donner le nom d’Américains & leurs familles
établies dans les Amériques. Ils disent: Mexicaing, Péru-
viens, ete., tout 4 fait comme Canadiens au Canada.

L’usurpation du terme en question s’est accomplie sans
document officiel en ce qui concerne Vespucei et les colons
anglais. L’ usage ’a consacré. Depuis six mille ans, nous en
rencontrons bien d’aufres, & commencer en Asie et traversant
PEurope.

Plusieurs écrivains et des sociétés historiques des Etats-
Uris ont cherché un nom pour remplacer “Américain’ appli-
qué & leur peuple. Faute d’avoir trouvé un mot convenable
on n’en parle plus.

L’Amérique du Nord est aux Mexicains, aux Améri-
caing, aux Capadiens., Le plus mal nommé de ces trois peu-
ples est celui du milieu; il sen rend compte mais il y met
aussi de la fierté parce qu’il est puissant et nourrit Pespé-
rance d’absorber les deux autres.

Et le mot Indiens appliqué aux Sauvages, comment ’en-
tendez-vous, d’ou vient-il? Il est fils de P’erreur, tout bonne-
ment, Colomb croyait avoir atteint les Indes en traversant
PAtlantique. Personne, de son vivant, nec le contesta. Les
Sauvages étaient donc des Indiens. Ce terme fut accepté par-
tont, et loreque, 4 partir de 1522, on se rendit compte que la
découverte de Colomb était celle d un continent, un nouveau
monde, bien éloigné des Indes, on n’en persista pas moins &

vains, parmi lesquels Las Casas, qui avait accompagné Chris-
tophe Colomb, L

On a prétendu, d’autre part, que I'Amérique avait été ainsi
appelée d’une. dénomination indienne des hautes régions do Ni-
caragua, ou de la lagune de Maracaibo, mais ces explicationa
plutdt fantaisistes ne peuvent aucunement résister a I'étude
ceritique des faits.
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dire que les Algonquins, les Iroquois, les 1ilinois, les Sioux,
les Caralbes, les Péruviens étaient des Indiens, de méme
qu'on avait appelé “terres d’Améric” les cdtes reconnues par
Vespucel, allant du Brésil & la Patagonie. I honnéte Vespue-
ci avait simplement exprimé son opinion en une courte
phrase: “(Vest un monde nouveau”. I.es cartographes ong
persisté & meltre “Americ” sur la Bolivie, puis le Brésil, les
Antilles, et quand le nord fut découvert, “Améric” envahit la
région des colonies anglaises, ensuite Ie Canada. Indiens et
Amérique sont mal nommés. Bah! Europe est dang le
méme cas — c’est un nom adopté par hasard. (6)

Avril 1919,

8. Pour é&viter toute confusion avec les Sauvages de VA-
mérique, on emploie aujourd’hui le terme Hindous pour dési-
goer les habitants des Indes.
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LIS DEUX DUPLESSIS

La compagnie de traite de fourrures appelée les Cent-
Associés ou de la [Nouvelle-France, formée en 1627, avait dé-
buté en pleine guerre (1629) entre Charles I ot Louis XIII,
et il s’en était suivi la capture de ses navires, puis du poste
de Québec, oli les fréres Kertk s'étaient établis comme chez
eux. Le 29 mars 1632 fut signée la paix a Saint-Germain-
en-Laye, prés Paris, olt demeurait le roi de France et comme
Champlain était prisonnier en Angleterre (1) on chargea un
commergant riche, Guillanme de Caén, de reprendre posses-
sion de Québec, en lui accordant la jouissance de la traite
pour une année, vu les pertes qu’il avait subies durant la
guerre. Emery de Caén, son frére, avec Duplessis-Bochart
comme assistant, arrivérent & Québec dans ces conditions. 11
est visible que les Cent-Associés avaient fait choix de Duples-
sis & titre de catholigue pour contrebalancer Pinfluence des
de Caén qui étaient huguenots (2).

Caén et Duplessis firent voile du Havre et Honfleur,
arrivant 4 Québec aprés deux mois et dix-huit jours de navi-
gation, le lundi, 5 juillet 1632. Les Kertk demandérent une
semaine de délai pour livrer la place. Mardi, le 13, Caén et
Duplessis entrérent dans le fort et les Anglais s’en allérent
sur deux navires (3).

1. Voir Mélanges historiques, volume 1, pages 27-36.

2. Abbé Ferland, Cours d’histoire du Canada, volume 1,
D. 251,

3. Documents sur la Nouvelle-France, volume 1, p. 104;
Relations des Jésuites, 1632, p. 8,
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Six Iroquois pris en guerre par les Montagnais venaient
d’¢tre mis & mort au milien de tourments horribles, sous les
yeux du pasteur protestant qui ne pouvait s’y opposer avec
aucune chance de réussir, Le ministre était luthérien, tan-
dig que les Kertk étaient calvinistes, aussi ne sympathisaient-
ils que peu ou point les uns avec les autres, et quand ceux-ci
partirent, ce ministre resta avec les Francais. Il confirma le
rapport des Sauvages, & savoir que les Kertk avaient vendu
de la boisson 4 tous ceux qui leur apportaient des pelleteries
et il s’en suivait des scénes affreuses (4).

A TParrivée d’un navire de traite, Duplessis regut des
grains de semence (5), ce qui nous fait croire que I'on avait
enfin compris Pabsurdité de vouloir nourrir les hivernants
avec des subsistances provenant du royaume. Le navire de
Caén qui apportait (juillet) ces grains amenait les Péres
Anne de Noue et Paul Le Jeune. ‘

La nouvelle que les Frangais revenaient en ce moment
était déja répandue dans le Haut-Canada. Depuis 1629, les
Hurons n’avaient eun aucune communication aveec Québec A
cause de leur antipathie pour les Anglais. Cinquante canots
de ces Sauvages descendirent rencontrer leurs anciens amis
et admirer les “grands canots” & voile arrétés sur leurs ancres
dans la rade de Québec. Il y eut des pourparlers au sujet de
1a longueur du voyage, car les Hurons désiraient pouvoir s’ar-
réter 4 Montréal ou aux Trois-Riviéres.

De Caén et Duplessis passérent hiver 4 Québec (6).

4. Documents sur ln Nouvelle-France, volume 1, p. 105;
Relations des Jésuites, 1632, p. 9. Disons aussi que les Kertk
avaient tenu le pauvre ministre en prison durant six mois, ce
qui explique le refus de ce dernier & repasser en France avec ses
bourreaux.

5. Relations des Jésuites, 1632, p. 13.
6. Relations des Jésuites, 1633, p. 10, 13, 20, 21.
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On apprit que les Anglais, qui continuaient de trafiquer dans
tc bas du fleuve, avaient le dessein de se rendre aux Trois-
Riviéres pour le méme objet; aussi, dés que Champlain fut
de retour, le 23 mai 1633, prit-il cette affaire en main, assem-
blant les Sauvages pour les persuader de repousser les avan-
ces de ces intrus. Notons que les clefs du fort de Québec
avaient 666 remises & Champlain par Duplessis (7), et ce
dernier, selon les ordres du cardinal de Richelieu, prit la
direction des navires de traite (8). Ce nom de Duplessis
était colui du cardinal, lequel était frére de la mére de la
duchesse d’Aiguillon qui s’occupait alors de fonder un hopi-
tal & Québec. T 23 aolit 1637, aux Trois-Riviéres, fut par-
raln d’une petite Algonquine “un des valets de ma-
dame de Combalet”. (’est la duchesse en question. (9)
Depuis que cet article est rédigé, jai vu dans I'Histosre
du cardingl de Richeliew (. 41-42), par Gabriel Hanotaux,
que Claudine Bochart, mariée a Frangois La Porte (avocat
distingué), mourut en 1556, laissant du bien & son wunique
fille, Suzanne, qui épousa, en 1566, Francois Du Plessis. Ce
sont les pére et mére du cardinal. Les Du Plessis, seigneurs
de Richelieu, les Ta Porte et les Bochart étaient d’anciennes
familles de Parthenay ct les environs, au Poitou.

T.e 24 mai 1633, les Sauvages étant réunis chez Cham-
plain, celui-ci leur parla de la traite. La députation des
Trois-Rividres avait pour chef Ca.'pitanal, qui insista vigou-
reusement pour fixer le rendez-vous annuel dans ce lieuw.

7. Non pas par de Ca&n, comme nous lavons déji lu. Du-
plessis s’était détaché de la compagnie de Ca8n pour passer aux
Cent-Associés.

8. Relations des Jésuites, 1633, p. 26.

9. Abbé Ferland, Cours d’histoire du Canade, volume 1,
Pp- 281. .
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Champhin promit d’étudier V'affaire et comme il se rencon-
trait des obstacles & ce que, cette méme année 1633, la traite
se fit & Québec, on décida que ce serait a Sainte-Croix, un
pen au dessus du poste de Québec, disons vers le Platon de
Lotbiniére.

Cent cinquante canots hurons, montés par sept cents
hommes, s’arrétérent 3 Montréal vers la fin de juin ou ils
rencontrérent les Algonquins de T'ile des Allumettes qui les
effrayérent en parlant des Francais disposés, disalent-ils, &
tirer vengeance de la mort d’Etienne Brilé, tué dans ces
derniers temps au pays des Hurons. Une délégation fut en-
voyée 4 Champlain qui les tranquillisa le 4 juillet, de sorte
que le 27 de ce mois la flottille arrivait & Sainte-Croix. Au
retour, les Troquois survinrent, il y eut des hommes de tués
et Champlain décida d’adopter pour P’avenir la place des
Trois-Riviéres. .

Duplessis commanda les vaisseaux de traite allant en
France Pautomne suivant ef revint au mois de juin 1634 (10).
Le 5 juillet, il était aux Trois-Riviéres ot on avait entrepris,
la veille de ce jour, la construction d’un fort permanent(11).
La traite eut lieu avec les Sauvages du Saint-Maurice, de
POttawa et les Hurons. Les Péres Bréboeuf, Davost, Danial
$’y étaient rendus pour continuer leur voyage jusqu’au pays
des Hurons, maig ceux-ci étaient revéches & I’idée de se char-
ger du transport des trois missionnaires. (’est Duplessis qui
les décida 4 rendre ce service. Le 4 aofit, il rentrait & Qué-
hec et “le 12 aofit monsieur Du Plessis Bochart, général de
la flotte, partit pour la France”(12).

10. Sur un de ses quatre vaisseaux, commandé par le ca-
pitaine Pierre de Nesle, se trouvaient Robert Giffard, les Péres
Charles Lalemant et Jacques Buteux et le Frére Jean Lidgeois.

11. Relations des Jésuites, 1634, pages 88-91; 1635 p. 24.

12. Relations des Jdésuites, 1634, p. 91; 1635, p. 13. Du-
plessis arriva en France au milieu de septembre.
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Revenant & Québec le 4 juillet 1635, Duplessis amenait
“huit forts mavires dont six pour Tadoussac et deux pour
Miscou” (Gaspé). Il assembla les Nipissiriniens pour leur
parler des missionnaires. Il donne des ornements & léglise
de Québec(13). A Pannonce de Yarrivée des canots de traite
aux Trois-Riviéres, il 'y rendit et invita fortement les Sau-
vages de endroit & apprendre des Francais la culture de la
terre(14), ce qui était une cause bien difficile & gagner. On
ne transforme pas un Algonquin en cultivateur. Quant aux
Nipissiriniens mentionnés plus haut ¢’est probablement aux
Trois-Riviéres, non pas & Québee, que Duplessis leur parla
des missionnaires.

La traite fut plus abondante que Pannée précédente parce
que le choix des Trois-Riviéres convenait mieux aux indige-
nes et elle se continua prospére jusqu’d 1655 ot Montréal en
arréta une partie pour son compte. Te 27 juillet, un nommé
Lefebvre, domestique de “Monsieur le général Duplessis se
noya en se baignant prés du fort”. Nous savons ce que signi-
fie ce mot “général”; il n’est pas question de troupes mili-
taires(15).

Parti pour la France vers V'automne de 1635, Duplessis
fut de retour & Québec le 28 juin 1636. Le 2 juillet, en ce
lieu, il assiste 3 une assemblée des Sauvages de Tadoussac et
il ordonne que ’on construise un posbe en cet endroit (16).

13. Relations des Jéswites, 1635, p. 6, 7, 19, 20, 24; abbé
Faillon, Histoire de la colonie franceise en Canada, volume 1,
p. 278. Deux tableanx en cuivre pour Notre-Dame-de-Recou-
vrance.

14. Relations des Jésuites, 1635, p. 21, 22.

15. Registres de la paroisse des Trois-Riviéres. Le “gé-
néral de la flotte”, comme on ..sait alors, étalt Temployé en
chef qui conduisait de France en Canada, ou vice versa, les six
ou huit navires de traite qui venaient annuellement a4 Québec.

16. Relations des Jésuites, 1636, p. 60; 1641, p. 52.
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Le 13 juillet, il part pour les Trois-Riviéres et la rividre
(Chambly plus tard) des Iroquois. Le 25 juillet “un homme
marié, trompette de monsieur le général Du Plessis Bochart
est enterré au cimetiére de la chapelle des Trois-Riviéres, Il
s’appelait Antoine”(17).

Le 31 juillet Duplessis est de retour aux Trois-Rivieres
et repart pour explorer 'Ottawa qu’il décrivit ensuite comme
un paradis terrestre (18). Le 19 aoit, il est 4 la traite des
Trois-Rivieres, fait une assemblée des Sauvages, ordonne plu-
sicurs choses 3 titre d’autorité supréme au nom des Cent-
Associés, et régle toutes les affaires, puis recommande aux
Sauvages d’avoir soin des missionnaires. Le 22 aofit fut bap-
tisé par le Pére Paul Le Jeune un gargon de la tribu des
Montagnais (Saguenay) &gé de six ans et nommé Théodore
par son parrain “monsieur le général Du Plessis”(19). Théo-
dore ne serait-il pas le nom de baptéme de Duplessis?(20)

La relation des Jésuites de 1636, page 74, dit que la
santé de Duplessis était dérangée. Le 23 aofit, il s’embarque
avee Je Pére Le Jeune pour se rendre 4 Québec ef, de 1a, re-
tourne en France(21). Sa trace se perd aprés cela. Sa dis-
parition de nos annales peut avoir eu pour cause le change-
ment qui s’opéra en 1636 dans les affaires des Cent-Associés.
Quelques actionnaires, Castillon, Cheffault, Rosé et autres, se
firent accorder une large part de la traite ef des ferres con-
sidérables en étendue 4 la cbte de Beaupré, toute V'ile d’°Or-

17. Registres de la paroisse des Trois-Riviéres.
18, Relations des Jésuites, 1636, p. 64, 65.

19. Registres de la paroisse des Trojs-Riviéres; aussi les
Relation de Jésuites, 1636, p. 27.

20. Sa famille n'est pas trés connue.

21. Tl amenait avec lui trois petites Sauvagesses dési-
Teuses d’aller voir “le pays des Frangais”.
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léans, la cbte de Lévis. Les nouveaux associés firent de la
colonisation dans une mesure restreinte (22). La traite se
trouva bient6t génée par les maraudes des Iroquois, Cham-
plain était déeédé & Notl 1635. M. de Montmagny lui avait
succédé. Le capitaine Courpont, qui était avec Duplessis en
1636, recut le commandement de la flotte et le garda jus-
qu’d 1644, ot M. de Repentigny le remplaga. La charge de
eommis général que Duplessis exercait passa & Francois Derré
sieur de Gand qui la conserva jusqu’d sa mort, en 1641, et il
ent pour successeur Olivier Le Tardif, qui était dans la colo-
nie depuis 1620. Ce dernier resta en fonction durant nombre
d’années.

Passons & un autre Duplessis qui a été confondu avee
Bochart. Entre la disparition du premier et Parrivée du
second, il s’écoula quinze années.

Depuis Porigine des Cent-Associés, Jean de Lauzon te-
nait une place marquante dans les conseils de cette compa-
gnie. En 1650, il avait un fils au Canada et des seigneuries
en bois debout. Son histoire est bien connue. '

Un autre membre influent des Cent-Associés était le
sieur Robineau, de Paris, paroisse Saint-Nicolas-des-Champs,
irésorier de la cavalerie, remplissant d’autres fonctions admi-
mistratives et, je crois, pére ou frére de mademoiselle Robi-
neau qui (1645) est mentionnée pour son salon littéraire ol
figuraient les beaux esprits de la capitale. Il avait deux fils
portant les noms de Fortelle et Bécancour, aussi un plus
jeune, René Robineau de Bécancour, né vers 1626, qui était
au Canada depuis 1646 ou 1647, s’occupant du commerce des
fourrures.

£3. Voir Mélanges historiques, volume 1, pages 44-49,
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Un troisi¢éme personnage dont je ne connais rien quant
& sa situation, ’appelait Guillaume Duplessis-Kerbodot. 1l
était marié 3 Paris depuis 1647 avec Ltiennetie, nfe vers
1630, fille de Nicolas Després et de Madeleine Leblanc.

(les trois hommes furent proposés, par les Cent-Associés,
le 2 janvier 1651, au choix de Mazarin et d’Anne d’Autriche,
régente du royaume, pour le gouvernement de la colonie, 4 la
place de Louis d’Ailleboust dont le terme d’office devait ex-
pirer automne suivant.

Lauzon fut nommé, mais on désigna Kerbodot pour &tre
Lieutenant-gouverneur aux Trois-Riviéres, 4 la place de Jac-
ques Te Neuf de la Poterie (23). Dans les Documents du
Perche, 1896, p. 63, on cite un mémoire du Pére Balthazar,
capucin de Bellesmes, qui vivail en 1651 et prenait des notes
sur les événements autour de lui. Voyons cela:

“Le mercredi, 31 mai 1651, M. du Plessis Kerbodot, avec
sa femme, ses enfants, ses deux belles-soeurs et environ soix-
ante soldats, entre lesquels étaient Jean et Francois les Peu-
vrets sieurs de Margoutiers et Menneu, partirent d’Auray
pour le Canada, ou alla aussi M. de Lauzon, conseiller d’Ttat,
svec son fils, le chevalier, M. de Longueuil, page du roi, et e
sicur Fournier parisien”.

Ie fils de Lauzon qui Paccompagpait devait &tre Charles
que nous retrouverons en aolit 1652,

Fournier me paralt &tre Jacques, dit le sicur de la Ville,
qui se maria en 1657 (il était né en 1633) avec Marguerite
Crevier, Canadienne,

Longueuil n’a pas dfi rester plus d’une année dans la colo-
nie. Ce qui est curieux c’est qu’il passa la meilleure partie
de ce temps aux Trois-Rivieres ot était Charles Lemoine le

23. Hi.stoire du Montréal, p. 265, Duplessis-Kerbodot exerga
cette fonction du 11 novembre 1651 au 19 aofit 1652.
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méme qui prit le nom de Longueuil plus tard. Ils étaient,
je crois, d’anciennes connaissances.

Ties deux Peuvret sont restés i Québec. T)un s’est noyé
en 1657, autre, marié en 1659, a été greflier, procureur, cte.
Son fils a suivi le méme état.

Du méme voyage était Nicolas Le Vieux de Hauteville
(de Paris, je crois). Tl a été chef dc Ja sénéchaussée de la
colonie. Hn 1654, il épousait, a Québec, Marie Renardin,
dorigine inconnue. Ce ménage a laissé une fille religicuse
au Canada.

Duplessis et sa femme Ltiennette Després amenaient
leur fille Anne, née en 1649, qui se maria en 1668, & Québec,
avee un Italien, Octave Zapaglia, et un fils du nom de Fran-
IQIER :
Etaient aussi avec eux deux fréres et deux soeurs d’Ftien-
notte Després: Nicolas, qui se noya en 1652, aux Trois-
Riviéres; Guillaume, qui disparait aprés février 1652; Anne,
née en 1629, qui épousa, 'automne de 1651, Jean de Lauzon,
fls; et Gerevidve, nés 1639, qui se maria, cn 1653, avec
Louis Couillard.

T/un des soixante soldats se nommait Jean Potevin dit
Lagrave. Il fut tué avec Kerbodot en 1652. Avant cette
date, je ne pense pas qulon ait vu autant de militaires sur les
bords du Saint-Laurent. Ta compagnie de trailz n’y entrete-
nait que quelques hommes armés pour la garde de son maga-
sin, surtout aux Trois-Riviéres.

Les batiments arrivérent devant Québec, le 12 octo-
bre (24), et les passagers débarquérent le lendemain (25).
Awaient-ils 6té quatre mois et demi en mer? Etaient-ils vrai-
ment partis de la Bretagne (Sainte-Anne d’Auray), Je 31 mad,

94. Abbé TFaillon, Histoire de la colonie francaise en Ca-

nada, volume 1, p. 178 ; volume 2, p. 135, 146,
e5. Journal des Jésuites,
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\

ou était-ce le 31 mai qu’ils étaient arrivés & Bellesmes am
Perche en route pour la mer?

Le 23 octobre, & Québec, eut lien le mariage de Jean de
Lauzon (R6) avec Anne Després, soeur de mademe Kerbodot
et arrivée avee elle,

Le 29 octobre, Kerbodot est encore & Québec; il y en-
gage Pascal Lemaitre comme domestique (27).

Le Journal des Jésuites porte, & la date du 11 novembre:
“Arriva la nouvelle de la Sainte-Anne, qui avait touché sur
les roches et avait coulé bas d’eau, une lieue en deca du cap 3
PArbre (le Platon de Lotbiniére). M. du Plessis était de-
dans.” Mgr Tanguay (28) fait périr Duplessis dems ce nau-
frage, ce qui n’est pas possible puisqu’il a véeu aprés ce jour-1a.

Nous allons prendre la forme d’un journal pour exposer
une suite de petits faits qui nous donneront un apercu des
choses du temps ol nous conduit cette étude.

Le 5 novembre 1651, M. de Maisonnenve s’embarque &
Québee pour aller chercher des secours en France.

Le ler décembre 1651, asux Trois-Riviéres, baptéme de
Guillaume Véron. Le parrain est “dominus Du Plessis gu-
bernator T'riam Fluminum”.

Le 21, est parmain d’un petit Sauvage de quatre ans,
“Pranciscus Du Plessis filiug moderatoris ad Tria Flumina”.
iCe gargon ne pouvait guére dépasser deux ans d’ige. Qu’est-
il devenu? Je n’ai pas d’autre mention de lui.

Le méme jour, est marraine d’une petite Sauvagesse de
denx ans “Anna Du Plessis filia supra dicte moderator”.

28. 11 était dans la colonie .es années précédentes.
27. Lemaitre resta dans la colonie et se maria.

28. Dictionnaire généulogique, volume 1, p. 215; A fravers
les Regisires, p, 33, 35. ,
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Le 4 janvier 1652, est marraine d’une Sanvagesse de dix-
neuf ans, “Genovepha Després,. soror uxoris domini Dua Ples-
ie”.

Le 7 janvier, est marraine d'une Sauvagesse de trente
ans “Stephana Despré uxor Domini Du Plessis”.

Le 25 février, est parrain d’un Sauvage de vingt ans,
“(uilielmus Despré”.

L 29 du méme mois, ect marraine de Geneviéve Lafond
“Pomicella Genovefa Després”.

Du 2 au ¥ mars, Jean de Lauzon, fils, ecst aux Trois-
Rivitres (29). Il était accompagné de René Robineau et de
quinze soldats. On redoutait les Iroquois. Tauzon était
grand-sénéchal et veillait & la défense des places. Toute cetto
année, il y ent des coups faits par les Iroquois.

T 10 mars, est parrain d’un Sauvage de trente-huit ans,
“dominus Guillelmus Du Plessis hujus pagi moderator”.

Jacques Le Neuf de la Poterie, Florent Boujonnier, no-
taire, Charles Lemoine, commis du magasin de traite, étant
partis des Trois-Riviéres, arrivent a4 Québec le 19 awril, en
canot, apportant des nouvelles de Montréal. (30 )

Le 16 mai, est marraine d’Etiennette Fafard “Domicella
Du Plessis”. Le parrain est René Robineau, qui épousa bien-
tat aprés Anne LeNeuf de la Poterie, des Trois-Riviéres.

Partis de Québec le 16 mai, Jean de Lauzon, gouverneur
général, et le Pére Ragueneau étaient au Cap de la Made-
Jeine le lendemain. Le 21, aux Trois-Riviéres, de Lauzon ra-
tifie un acte de son prédécesseur d’Ailleboust. Boujonmier
est son secrétaire. L.e 26, de Lauzon et le Pére Raguenean
partent pour Montréal, ot ils arrivent le lendemain au soir.

29. Journal des Jésuites.
30. Journal des Jésuites.
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Le 28 mai, Du Plessis, en sa qualité de lieutenant-gou-
- verneur, accorde 4 Pierre Dandonnean un terrain dans la
bourgade des Trois-Riviéres.

Le 2 juin, & Montréal, de Lauzon et Jeanne Mance sont
parrain et marraine d’un petit Sauvage. (31)

Le 3 juin, de Lauzon et le Pére Ragueneau partent de
Montréal et arrivent aux Trois-Riviéres le 5, sur les huit
heures du soir. Le méme soir, de Lauzon signe des actes con-
cernant les terres de Jacques Hertel.

Le 14 juin, aux Trois-Riviéres, baptéme d’un Sauvage
de quarante-cing ans, dont le parrain est “Joannes de Lauzon
regionum moderator”, La marraine est “domina Stephana
Dépré uxor domini Du Plessis”.

Le 19 juin, est marraine dune Sauvagesse “Domina
Despres uxor domini Du Plessis”.

Le 21 juin, de Lauzon et le Pére Ragueneau partent des
Trois-Rividres pour Québec, ou ils arrivent le lendemain.

Te 24 juin, est marraine d’un petit Sauvage, “Anna Du
Plessis, filia domini Du Plessis”.

Sachant que M. de Maisonneuve avait le dessein de reve-
nir cette année, et voulant le rencontrer sans délai, mademoi-
_selle Mance, accompagnée de Lambert Closse, arriva aux
Trois-Rividres au commencement de juillet.

Le 7 juillet, aux Trois-Riviéres, au contrat de mariage
de Jean Teduc et de Marie Soulinié, il y a les signatures do
Jeanne Manece, L. Closse, Francois-Nicolas de Longueull,
des Mazures, officier du camp volant, Charles Lemoine, com-
mis du magasin, Boucher, Jacques Aubuchon.

Ce page du roi, Longueuil, était J’une famille de Nor-
mandie, qui possédait des terres du nom de Longueuil, prés

31, vournal des Jésuites,
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du liea ot était né ‘Charles Lemoine. Le pére Longueuil,
surintendant des finances du royaume, fut remplacé par Ni-
colas Fouquet, en 1653. Le jeune homme qui figure ici se
retrouve aux T'rois-Riviéres, le 6 octobre 1652, parrain d'un
petit Sauvage.

Boucher doit &tre Gaspard, qui vivait aux Trois-Riviéres.
A cette date du 7 juillet, son fils, Pierre, devait étre & Québec,
ot il se maria le 9 juillet. _

Marie Soulinié demeurait chez Jacques Aubuchon.

TLambert Closse, étant rappelé & Montréal, y rentra vers
le 30 juillet.

René Robineaun paralt avoir passé Phiver de 1651-52 aux
Trois-Riviéres, et on 1’y revoit de mars 4 juillet. Vers le ler
eoiit, il contribua & faire prendre deux chefs iroquois dont
le supplice par les Algonquins est pénible 4 lire. 1l a dd &tre
témoin deg événements du mois daoft,

Le 5 aofit, devant Boujonnier, notaire, “Guillaume Guil-
lemot, écuyer, sieur Duplessis, capitaine du camp volant et
gouverneur du fort et habitation (la bourgade) des Trois-
Rividres, nommé par M. de Lauzon”, achéte un emplace-
ment. Il signe “Guillemot”. Ceci veut dire petit Guillaume,
fils de Guillaume, un diminutif connu. Il y aevait aux Trois-
Riviéres un canonnier du nom de Guillemot, qui fut tué en
mai 1653, par sa pidee qui creva en tirant sur les Iroquois.

Kerbodot m’a bien Iair d’étre la traduction de Plessis.
Ker en bas breton signifie villa, maison de campagne (32),
comme plessis en vieux francais.

—

32. Hameau (country seat). DPlessis (Plési), de langage
normand, signifie: terrain, enclos. Plusieurs villages de France
portent ce nom qui, suivant M.-N, Bouillet, est une corruption
de palatium, palais, ou de plexitium, enceinte; le chiteau sei-
gneurial, 4 Plessis-Brochard (Bochart), Seine-et-Oise, appar-
tint jadis aux Montmorency. Alain Bouchard de Kerbochart, qui
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Mile Mance et Duplessis ont «d partir des Trrois-Riviéres
vers le 8 aoiit, puisque le 12, Duplessis assistait au mariage
do Charles de Lauzon avec Louise Giffard, 4 Québec. Ce
Charles est le chevalier qui était du voyage, avec son peére,
Pété précédent. En cette occasion, Jeanne Mance rencountra
Michel Le Neuf du Hérisson, revenant de France, et elle re-
gut une lettre de M. de Madsonneuve, disant qu’il reviendrait
en 1653, avec au moins cent bons hommes, ce qui eut lieu en
effet.

Le 18 aofit, le notaire Boujonnier fut tué par les Iro-
quois, ainsi que trois habitants des Trois-Riviéres. Une di-
zaine de personnes avaient été assassinées isolément depuis
cing mois.

La premiére inspiration de M. Duplessis fut de se lancer
contre les Iroquois et de les punir, mais Pierre Boucher et les
bhommes d’expérience disaient que ce serait inutile et dange-
reux. La méme chose s’est répétée plus d>une fois & diverses
époques. L’Iroquois ne livre jamais combat. Il fuit. Il re-
vient, se cache, fait son coup et disparait. Tous les nouveaux
venus dans le pays parlaient de courir aprés ces mouches
quon ne parvenait point 4 saisir et qui vous attiraient dans
les embuscades. :

Aucune raison ne prévalut. L’ordre fut donné de se
mettre en marche. Les soldats de la garnison et quelques
habitants avec douze Sauvages, en tout & peu prés soixante
hommes, montérent (19 aofit au matin) sur deux chaloupes
et ainsi trés visibles, sur le fleuve, ils dépassérent les limites
de la commune actuelle, longérent les rivages de la banlieue,
ou les Iroquois les voyaient sans se montrer. Vers onze heu- .

vivait au- commencement du XVe sidcle, et qui publia Ia pte-
miére histoire compléte de Ta Bretagne (1514), aurait peut-éire
une analogie quelconque avec nos deux Duplessis.
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res, & une licue de la bourgade, les Iroquois se firent voir et
aussitot Duplessis commanda de débarquer. Selon leur cou-
tume, les cnmemis teculérent. Alors, les Frangals entrd-
rent dans embuscade et furent écrasés en un instant. Je
raconte Iaffaire comme s5i je l'avais vue parce que chaque
fois que l'on a tenté de courir aprés ces maraudeurs le méme
stratagéme leur a réussi.

Langoumois et Jean Potevin (Potvin) dit Lagrave fu-
rent tués sur place; c'étaient des soldats. Un autre soldat,
Deslauriers, parvint & s’échapper, mais il mourut bientdt de
scs blessures. Cinq habitants périrent dans embuscade: Du-
plessis, Véron, Isabel, Dupuis, Belhomme. Les Iroquois fi-
rent sept prisonniers dont on n’entendit jamais parler: Marin,
Terrier, Jean Poisson, Jean Turcot, Thomas Godefroy, habi-
tants bien connus, et Lapalme, Saint-Germain, Chaillon, pro-
bablement des soldats. (’était une perte de quinze hommes.
La Mére de PIncarnation dit qu’il y eut vingt-deux Fran-
cais tués avec M. Duplessis. Ces morts ne sont pas mention-
nés au registre des Trois-Riviéres.

La nouvelle en fut portée & Québec en toute hite et le
21, le Pére Le Mercier avec Jean de Lauzon, fils, se mirent
en route pour les Trois-Rivieres. Le 23, on visita le lien du
désastre, et ’on vit un bouclier iroquois sur lequel était écrit:
“Godefroy, Terrier, Poisson, Lapalme, Turcot, Chaillon, S.
Germain, Onnejochronnons et Agnechronono. Je n’ai encore
perdu qu’un ongle.” Les noms des deux Sauvages indiquent
des Iurons.

Te 29 au soir, le Pére Le Mercier et Jean de Lauzon
étaient de retour & Québec. Qui avaient-ils nommé pour le
commandement temporaire des Trois-Riviéres? Probable-
ment Pierre Boucher, capitaine de milice et principal com-
mis du magasin de traite.
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Le 30 aoiit, un Huron chrétien, Tiburce Aotoast, fut en-
levé prés du fort. M. d’Ailleboust, descendant de Montréal
passa aux Trois-Rivieres presque en méme temps. Rendu &
Québec 11 donna des informations. Jacques Le Neuf fut en-
voyé comme gouverncur aux Trois-Rividres. Si je ne me
trompe, il vivait & Portneuf ot il avait commencé des défri-
chements considérables et il faisait le commerce des fourru-
res. 1l partit de Québec le 8 septembre sur la barque Lespé-
rance. ’

‘le 25 octobre, une ITuronne, nommée Annendiérationo,
fub tuée aux Trois-Riviéres. Le lendemain, Saint-Denis et
Qaillarbois succombérent, au Cap de la Madeleine, sous les
coups des Iroquois, et un nommé LeValon fut blessé.

La France était dans un état lamentable. On n’en espé-
rait aucun secours. Les rapports du ¢6té des Iroquois annon-
caient des attaques plus sérieuses que jamais. La Mére de
PIncarnation écrivait en ce moment: “On 1’y voit goutbe.
On marche & titons. Les choses n'arrivent point comme on
les avait prévues. Cependant, on roule, et lomsqu’on pense
étre au fond d’un précipice, on se trouve debout. Cette con-
duite est universelle, tant dans le gros des affaires publiques
que dans chaque famille en particulier. Lorsqu'on entend
dire que quelque malheur est arrivé de la part des Iroquois,
comme celui des Trois-Rivitres, chacun s'en veut aller en
France, et en méme temps, on se marie, on bitit, le pays se
multiplie, les terres se défrichent et tout le monde pense 4
#’établir. Les trois quarts des habitants ont par leur travail
3 la terre de quol vivre.”

‘Cette description si admirablement tournée vaut tout un
chapitre. Tant qu’il y aura des Canadiens, ils se reconnai-
tront dans ce mdiroir: On n’y voit goutbe. On roule. On se
croit renversé. Nous voila debout. Abandonnons la colonie.
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Non! martons-nous, bitissons, défrichons, courage! Ah!
<’étaient des gens dégourdis.

On voit chez les Dames Ursulines de Québec, un tableau
qui, dit-on, weprésente Duplessis-Bochart et Liouis d’Aille-
boust se tenant de comvagnie. Bochart était retourné en
France pour toujours, lorsque d’Ailleboust vint en Canada.
Si durani les trois cents jours de son existence aux Trois-Ri-
vieres ou & Québec, Kerbodot a “fait prendre son portrait”
avec d’Ailleboust ou un autre, jaimerais & connaitre le nom
de Partiste qui s’est prété & son désir.

Vers le ler septembre 1652, Btiennette Després, veuve
de “Guillaume Guillemot, vivant écuyer sieur de Kerbodot”,
vend & Jean Sauvageot une terre et habitation de deux sur
quarante arpents, au Cap de la Madeleine, appelé alors Cap
des Trois-Riviéres. (33)

Le notaire Boujonnier n’avait vas signé 1’acte du 5 aofit
1652, par lequel Duplessis achetait un emplacement dans la
bourgade, et la transaction se trouvait nulle de ce fait. Le 16
décembre, Séverin Ameau, nofaire, passe le contrat, en fa-
veur de Francois Boivin ef Jean Parent.

Etiennette, awec toute la famille, alla demeurer & Qué-
bec. En 1653, Genevitve Després épousa Louis Couillard,
qui devint la souche des Couillard-Després de nos jours.

Le 13 octobre 1663, “Thiennette Després, veuve Duples-
sis Kerbodot”, doit, dit un jugement, & Daniel Perron, mar-
chand de Québec, cing cent vingt-sept francs. (84)

Le 10 novembre 1663, “Thiennette Desprez, veuve du
s.eur Duplessis Kerbodot”, est condamnée 3 payer ses dettes
au marc la livre. (35)

33. Greffe de Séverin Ameau.
34. Jugements du Conseil Souvergin, volume 1, p. 25.
35. Jugements du Conseil Souverain, volume 1, p. 52.



26 LES DEUX DUPLESSIS

Le 7 décembre 1663 “Etiennette Desprez veuve Duplessis
Kerbodot”, est appelée & payer & Pascal Lemaitre, neuf mois
de gages comme domestique, 4 Taison de soixante-dix-
huit francs et quinze sous par an. Le contrat avait ¢té
fait 4 Québec, le 29 octobre 1651, par le notaire
Rolland Godet, qui parait avoir exercé sculement de
1651 & 1653. Lemaltre venait de plaider cette cause
Vavait perdue et il allait en appel au plus haut tribu-
nal. Etiennette répond que la dette est prescrite par durée
du temps et que d’autre part, Lemaitre aurait pu étre payé
lorsqu’il descendit & Québec (10 aofit 1652?) avec son mari,
Ta cause est remise et ne reparait plus(36).

Jai cru d’abord que Lemaitre était venu de France avee
Kerbodot mais le contrat du 29 octobre 1651 me semble indi-
quer que ce garcon ¢tait déji & Québec. Il était né en 1621,
fils de René et de Pasquette Edet, de Chamfremont, au
Maine. En apparence, il quitta le service de Kerbodot au
mois d’aofit 1652 et resta & Québec, ol il épousa, en 1660,
Louise Duval. Ce ménage vécut & Notre-Dame-des-Anges et
éleva cing enfants.

J’ai vu quelque part que madame Kerbodot avait des ter-
res 3 I'ile d’Orléans.

Au recensement de la ville de Québec en 1666 on lit:
“Henriette Desprez, veuve Duplessis Guillemot, 38 ans.Sa fille
Anne 16 ans”. L’année suivante: “Etiennette Desprez veuve
Duplessis, 40 ans. Anne Guillemot 19 ans”.

Le 9 décembre 1686, J.-B. Garros opére ume saisie sur
la succession de défunte “demoiselle Eticnnette Desprez veu-
ve Duplessis Kerbodot (37).”

A part des variations déja mentionnées, je remarque

87. Jugements du Conseil Souverain, volume 3, p. 100.
36. Jugements du Conseil Souverain, volume 1, p. 80.
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que le notaire Ameau, le 16 décembre 1652, éerit: “Guil-
laume Guillemot écuyer sieur Duplessis Guerbaudeau”, et le
21 avril 1663: “Guillaume Guillemot sieur Duplessis Ker-
bodot. En cette occasion.il y a enquéte sur Vaffaire du 19
aoltt 1652 et l'on-constate qu'elle s’est passée & la quatridme
riviére de la banlieue.

Le Pére Charlevoix qui écrivait soixante ans aprés Ja
mort de Kerbodot, ne connaissait pas cet homme. Parlant
du massacre du 19 aofit 1652, d’aprés la Relation des Jésuites,
il met “Duplessis” dans son texte, mais au bas de la page,
en note de renvoi: “Duplessis-Bochart” parce qu’il savait
qu’un personnage de ce dernier nom avait figuré dans la colo-
nie quelques années avant 1652. Par endroit les Relations
des Jésuites mettent “Duplessis-Kerbodot”. Charlevoix n’a
pas remarqué ce dernier nom,

Il y a une soixantaine d’années, cenx qui réimprimaient
les Relations des Jésuites 3 Québec, ont trés bien vu “Kerbo-
dot”, mais, hantés par le souvenir de la note de Charlevoix
ils ont méconnu ce nom en dressant V’index des trois volu-
mes, et y ont mis “Bochart”.

Vers ce temps-1a, M. Jacques Viger examinant le manus-
crit de Dollar de Casson: Histoire du Moniréal, et y voyant,
sous la date de 1652: “Duplessis” tout court fit comme Char-
levoix, il ajouta “Bochart”. En 1868, parut cette Histoire du
Montréal, avec la note de Viger.

En 1852, le Pére Martin, publiant la Relation duns la
Nouvello-France, du Pére Bressani, ot "on voyait “Duplessis”
tout court, allongea ce nom en ajoutant “Bochart”.

Charlevoix, Viger et Martin n’ont jamais vu les pidces que
J’ai consultées dans les greffes, mais Mgr Tanguay en a ren-
contré une ou deux, ce qui fait que dans le Dictionnaire gé-
néalogique, vol. I, page 15 et 216, il met “Guillemot Duples-
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gis” et “Duplessis—Bochart” pour le méme homme. A la page
33 de A travers les regisires, il répéte ce malentendu, puie,
page 35, il se corrige.

L’sbbé Ferland,(38) qui écrivait en 1860, dit que le
gouverncur des Trois-Riviéres est pommé tantdt “Duplessis-
Bochart”, tantot “Duplessis-Kerbodot”, mais il ne remarque
pas que les Relations des J ésuites n’appellent jamais homme
de 1652 du nom de Bochart(39) ni jamais celui de 1632 du
nom de Kerbodot.

Charlevoix, Viger, Martin, Tanguay, Ferland(40) ne
voyant qu'un seul et méme individu dans ceux de 1632 et de
1652, ont voulu lui attribuer les deux noms.

1 abbé Ferland, sarrétant sur la catastrophe du 19 aofit
1652, risque une appréciation du gouverneur Duplessis qu’il
n’a jamais pu étudier en quoique ce soit: “Depuis vingt ans
M. Duplessis remplissait en Canada des fonctions importan-
tes”, ce qui est de pure imagination.

T Journal des Jésuttes, que nous p’avons pas connu
avant 1870, ne donne que “Duplessis” pour Phomme de 1652.

T.a Vie de la Mére Catherine de Saint-Augustin écrite par
le Pérc Ragueneau et publiée de nos jours; dit “Du Plessis
Guerbodo” pour désigner le gouverneur des Trois-Riviéres
de 1652 que le Pére Ragueneau connaissait hien.

A voir la peine que je me suis donnée pour éclaireir cette
question il ne faut pas s’imaginer qu’elle est seule de son
genre—il y en a bien d’autres.

26 mars 1919.

38. Cours d’histoire du Canada, volume 1, p. 408.

39. Notons que, de 1686 & 1702 nous avons eu au pays un
intendant du nom de Jean Bochart de Champigny, qui n'a riem
% voir avec Duplessis-Bochart.

40. Et dans ces dernidres années, I'abbé Auguste Gosselin,
qui confond ces deux personnages.
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M. LE GAUFFRE ET SON THSTAMENT

Le premier évéque du Canada

“Dans la Revue de Paris, M. Raoul Allier raconte un
procés qu'eut au XVIe siécle la Compagnie du Saint-Sacre-
ment. Thomas Lo Gauffre, né au Grand-Lucé, diocése du
Mans, en 1604, était devenu auditeur & la Cour des Comptes
en 1628 et Conseiller maitre en 1636. Il avait été, dés ea
jeunesse, d’une piété fervente. Il entra, en 1638, dans Pinti-
mité du Pére Bernard, dit “le pauvre prétre”, dont les ex-
centricités voilaient souvent les vertus aux yeux du monde.

“Un jour, le Pére Bernacd lui demanda — c’était peut-
étre en 1638 et certainement avant 1640 — &’il ne lui plai-
rait point de s’associer & quelques saintes personnes qui s'as-
semblaient en secret pour s’occuper de bonnes oeuvres et qui
étaient disposées a Daccueillir. L’ancien magistrat fut ainsi
affilié 3 la Compagnie du Saint-Sacrement. Les fondateurs
avaient révé d’entreprendre tout le bien possible et d*¢loigner
tout le mal possible en tous temps et & I’égard de toutes per-
sonnes; la société n’avait “ni bormes, ni mesures, ni restric-
tions que celles que la prudence et le discernement doivent
donner dans les emplois.” Ils prétendaient donc n’étre point
comme les congrégations ou les confréries de piété, dont cha-
cune a un esprit spécial et une facon propre de tendre 4 Ia fin
commune. Ils voulaient n’étre possédés que de ’esprit géné-
ral de V'Eglise, coordonner tous les efforts qui se font pour
le service et la gloire de Dieu, exciter le zéle de toutes les
oeuvres organisées, combiner le travail de toutes et le faire
contribuer & un méme bien. Ils voulaient surtout poursuivre
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1a sanctification du sanctuaire lui-méme, transformer peum &
peu le clergé, le soumettre & une discipline renouvelée, assu-
rer son éducation dans des séminaires, réaliser toutes les ré-
formes décidées par le Concile de Trente, ete. Mais ils vou-
laient aussi ranimer la vie morale et Ja piété dans le monde
laique, faire de la Cour Vinstrument des volontés divines pour
le salut de la France, stimuler chez les magistrats de tous
ordres le zéle de la justice et la volonté de concourir au triom-
phe du catholicisme. Ce n’était pas un ordre religieux qui
prenait place & coté des autres; c’était un effort que teu-
taient des hommes de toute vocation pour faire fond & ’oeu-
vre divine, au rang et dans la profession ou la Providence
les avait mis. Ainsi $'était formée une sorte de Ligue dont,
pendant trente ou quarante ans, de 1630 & 1666, et sans doute
plus tard, on distingue I’action derriére tant d’événements
du XVIle sitcle, et ot Pon découvre, avec quelque surprice,
les plus grands noms d’alors.” (1)

* K 0k
Le Temps, ’Ottawa, ayant vu U'étude de M. Allier (2),
parle de Pabbé Thomas Le Gauffre, qui fut l'un des
fondateurs de la Compagnie du Saint-Sacrement, la-bas,
en France, il y a deux cent soixante-quinze ans “et qui
laissa un testament”, dont le Temps ne dit pas un mot. Si
je vous expliquais que ce personnage appartient 3 Phistoire
du Canada, vous seriez étonné. I’auteur de article pareille-

mant. Donnons les faits, en bref:

1. Article éditorial paru dans le Temps, d'Ottawa, le 22 oe-
tobre 1905 ; en réponse A cette note, M. Sulte écrivit ce quil suit.

2 Raoul Allier, professeur et philosophe frangais, autenr
de nombreux ouvrages, entr’autres le Cabale des Dévéts, 1627-
1666 {1902), d’ol est extraite, puis augmentfe, Thistoire dua pro-
cds en question, parue dans la Revue de Paris, septembre 1905.
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L’année 1645 on vit changer en grande partie le mono-
pole de la traite des fourrures qui était la principale affaire
du Canada. De nouvelles influences &’introduisaient dans
le commerce et dans 'administration publique. C’était une
grosse révolution dans un petit monde. A l’arrivée des navi-
res de France, 1’ét¢ de 1646, on apprif que la situation du
Canada donnait lien & nombre de commentaires, de projets,
de disputes mémes, & la cour, dans Paris, 4 Rouen, Dieppe,
Nantes sur plus d’un sujet: d’abord la traite des pelleteries,
ensuite la participation que demandait Montréal dans le gou-
vernement du pays, le recrutement des colons, la guerre des
Iroquois, et 1’4-propos de nommer un évéque pour toute la
Nouvelle-France. M. de Maisonneuve était & Paris pour agi-
ter ces questions.

En attendant que tout fut réglé, M. Pierre Le Gardeur
de Repentigny amenait des colons, ce qui ne se voyait pres-
que plus depuis 1638 ol la terreur des bandes iroquoises
avait fait cesser Vémigration des Francais vers le Canada.
Une nouvelle 4 sensation était apportée en méme temps: notre
colonie avait eut un évéque de nommé et ’avait perdu. Tho-
mas Le Gauffre, né au Grand-Lucé, diocéze du Mans, en 1604,
par conséquent dans une contrée qui avait des rapports avec
le Canada, était de la Société de Montréal, ce qui contribua
& fixer le choix de M. de Maisonneuve. ’

Le Pére Bernard était décédé en 1641 laissant 3 M. Le
Gauffre la direction de ses ceuvres de charité. Le nom de
Le Gauffre était dans toutes les bouches & Paris. Dés que
Pon proposait au cardinal de Mazarin la nomination d’un
évéque pour la colonie, il fallait créer des ressources finan-
ciéres, sans quoi la question n’aboutissait & rien. M. Le
Gauffre donna une somme suffisante pour former un revenu
& Dévéque et & son clergé.
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Le siége épiscopal de Rouen croyait avoir droit a gou-
verner la colonie religieuse, vu le grand nombre de Nor-
msnds qui y demeuraient. Nantes manifestait une sembla-
ble prétention. La Compagnie de Montréal et les Jésuites
pensaient autrement. Le choix tomba sur Pabbé Le Gauf-
fre. Ce fut réellement le premier évéque canadien. On ne
lui en parla point. Le cardinal de Mazarin consulta le plus
de gens possible sur ce sujet et se convainquit du mérite de
M. Le Gauffre. Il approuva la nomination avec lentente
qu’elle serait soumise & Rome. Lorsqu'il sut comment ’af-
faire tournait, le brave abbé en fit une maladie. 1l rédigea
son testament faisant divers legs au clergé du Canada, au
montant de quatre cent mille piastres de notre monnaie, sl je
comprends bien ses caleuls, et mourut quelque temps apres.

Tout ceci se passait en 1645. M. Le Gardeur allait par-
tir pour le Canada avee ses colons lorsqu’il apprit la mort
soudaine de M. Le Gauffre. Deux ans plus tard la question
&’un évéque canadien se rouvrit. Des influences se mirent en
jeu. Mazarin recula devant les difficultés qui surgissaient.
Il y eut, en 1646 et 1647, des assemblées en France pour tu-
dier la question, mais sans parvenir i lui donner la forme
définitive (3).

3. Lorsque ces négociations commencérent, les Jésuites deé-
clarérent que le temps n’était pas venu d’envoyer un &véque au
Canada, “exposé 4 cette époque aux invasions continuclles des
Iroquois, et encore si peu peuplé”, (abbé Gosselin, la Mission du
Canade avant Mgr de Laval). La vérité est que les Jésuites,
alors chargés de toutes les missions de la Nouvelle-France et
qui avaient de si grands domaines jei, nourrissaient le désir de
faire nommer un évégque de leur choix & Québec; mais la Con}~
pagnie de Montréal ne voyait pas de cette maniére, et on sait
gue Maisonneuve était actif et qu’il contrecarra les desseins des
Jésuites : mais lorsqu’ils apprirent la nomination de M. Le Ga{lf—
fime, ils se montrérent satisfaits et conciliants, ainsi que le Pére

Delahaye, en France, qui prenait soin de la Compagnie de Jésus
en Canada.
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Le premier vicaire apostolique du Canada fut Mgr ‘de -
Laval, nommé en 1659. Il devint évéque de Québec seizé
ans plus tard. ' '

Les legs de I’abbé Le Gauffre, direz-vous, qu’en a-t-on
fait? M. Dollier de Casson mentionne qu’ils furent perdus
pour le Canada faute d’avoir pris certaines précautions léga-
les (4). ‘

Llintéressante étude de M. Raoul Allier, de Paris, ren-.
ferme beaucoup de choses qui entrent dans Vhistoire du Ca-
nada et qui sont des nouveautés pour nous, puisque nous n’a-
vons guére qu’une trés courte notice sur celui qui “manqua®
d’8tre notre premier évéque. \ :

Le Pére Claude Bernard fut de la Compagnie du Saint-
Sacrement qui existait depuis 1630, et n’était pas encore
éteinte en 1666. (Cette association pieuse ot bien intentionnée
fit du bien, beaucoup de bien méme, mais resta enveloppée
sous le mystére — si Pon aime micux, elle était inconnue’
alors dans la plupart de wses actions, mais on savait:
quelle agissait. Toutes les formes de dévouements lui
convenaient: soins des malades, éducation des enfants, ¢ha- :
rités aux pauvres honteux, prédication dans les campagnes,
assistance aux missions sauvages, vétements donnés aux mé- Gat
Quoiqu’il en soit, il est généralement admis gue lajmajérité-‘ o
se montrait revéche & Didée davoir un &vdque ici.  Ta Mére i

 Marie de I'Incarnation derivait & la date du ‘11: octobre 1646: B

“Llon parle.de nous donner un &vdgiie ; pour moi, mon ‘sentiment -
est que Dien ne veub pas encore d'évéque en ce pays, lequel nest’
pas assez bien établi” R e

4, ‘ML le Goffre avait laissé par testament 80,000 livres pour
fonder dci un éveché, mais on avait perdu cette somme par arrét,
faute davoir diligemment vaqué & cette affairel” (Histoire du
Montréal, p. 69). 11 est & pensér gue’Dollier:de Casson a fait
~erreur en ‘disamt 80,000 livres; ce doit &tre 30,000 livres ; toube-
fois; d’autres dons ayant &6 ajoutés i celui de M. le Gauffre’, le -
total s'est peut-btre dlevé & 80,000 livres, . L
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cessiteux, rien ne Varrétait. Lorsqu’une branche de ses opé-
rations devenait encombrante elle formait un comité pour en
prendre la charge ot elle continuait ses sccours en cas de be-
soin. Tout cela marchait secrétement, avec ordre; l'argent
ne manquait pas car les “associés” étalent tous gens de moy-
ens, trés Gloignés de Pesprit d’ostentation. De fait, ils se ca-
chaient ef ceci est tellement vrai que on ne put jamais les
amencr au grand jour. N’étant pas régularisés en loi, ils
refusaient de se faire connaftre si on offrait de leur procurer
des fondg pour leur permettre de paraitre devant les tribu-
naux; on ne pouvait les y obliger, puisqu’ils n’étaient pas
constitués en corps avec 'antorisation légale.

“Cette ligue n’était pas un ordre religieux qui premait
place & coté des autres; c’était un effort que tentaient des
hommes de toute vocation pour faire fond a Poeuvre divine,
au rang et dans la profession ol la Providence les a mis. On
en comnait quelques-uns, ce sont les plus grands noms d’a-
lors: les magistrats de Mesme, les deux T.amoignon, de hauts
seigneurs comme le prince de Conti, le duc de Liancourt, le
marquis de Salignac-Fénelon, les maréchaux de :Schombexg
et de la Meilleraye, des évéques ou futurs évéques comme
Alain de Solminibae, J.-B. Gault, Francois Fouquet, Godeau,
Bossuet, et saint Vincent de Paul” “J’cmprunte ces lignes
4 M. Raoul Allier.

Le Pére Bernard n’était qu’un outil et n’avait aucune
place dans les conseils. Sa ferveur agissante lui valait d’&-
tre compté parmi les adeptes. Dés 1633, il avait commencé
une école d’enfants sans ressources qu'il pensait appelés & la
vie sacerdotale et que 'on désignait comme le “Séminaire des
Trente-Trois.” Lorsqu’il mourut en 1641, il fit un testament
dans lequel il désigna, en termes vagues, les quatre ou cing
oeuvres que soutenaient les “associés” et cela fit du bruit.
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M. Le Gauffre lui succéda dans la direction des Tremte-Trois.
L’année précédente, il avait été 1’une des quatre personnes
qui recurent, des confréres du Saint-Sacrement, le mandat
d’établir la “Compagnie des Messieurs qui travaillent 3 la
délivrance des pauvres prisonniers pour dettes.” (5)

Il était.Phomme des missions que. la mystérieuse Société
organisait sans cesse pour précher dans les campagnes — ce
qui étonnait assez les évéques, on le comprend. Dans le pro-
cés de 1646 les avocats appuyérent sur ce point. Les “asso-
ciés” faisaient indirectement la lecon aux évéques en allant
évangéliser leurs ouailles.

“M. Le Gauffre avait £té initié sans retard aux projets
de M. Olier, de M. Jérdme de la Dauversitre et des autres
membres de la Compagnie qui, sous le nom d*Associés de
Notre-Dame de Montréal”, poursuivaient Porganisation d*une
compagnie destinée & hiter la conversion des Peaux-Rouges.
11 croyait surtout 4 la nécessité d’ériger le plus tot possible
au Canada un siége apostolique. Dans une assemblée tenue,
le 16 juillet 1642, en Péglise des Carmélites de Paris, il parla
en faveur de ce dessein.” (6)

5. Le Pére Claude Bernard, appelé ordinairement ‘“le pauvre
prétre du diocése de Langres” était né d’une famille noble: son
pére, Etienne, avoecat et magistrat du temps de Henri IV, était
un personnage trés en vue. Le Pére Bernard naquit & Dijon, en
1588, et, aprés une jeunesse dissipée, il se convertit, regut les
ordres, devint 17ami de sazint Vincent de Paul; il consacra sa
vie et sa fortune av s@rvice des pauvres ot refusn tous les hon
neurs quwon lui offrit. De son vivant, ¢’est Claude Bernard qui
&tait chargé de préparer i la mort les criminews condamnés au
dernier supplice. On a de lui: Le Testament du R. P, Bernard
ot ses pensées dévotes sur sa vie, sa vocation et sa mori, para i
Paris en 1641. Ce mémoire est de Tabbé Le Gauffre, pour gui
Claude Bernard avait été un vrai pére.

6. Citation de M, Allier. Mazarin avait promis alors de
donner une pension de 1200 écus, 4 mMéme ses Propres Tevenus,
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Cet &té 1642, M. de Maisonneuve fondait Montréal. M.
Le Gauffre ignorait que les “associés” pensalent @ lui pour
établir cet évéché. Il prouva sa bonne foi en versant aux
mains du sieur Fornes trente mille francs, valant trenie mille
piastres aujourd’hui, pour faciliter Pérection du siége.

Le jour od on lui annonga qu’il venait d’étre nommé &
ces fonctions, il protesta, disant qu’il n’était nullement apte
3 une telle carriére (7); enfin il consentit & considérer l'of-
fre et, dans ce but, commenca une retraite au printemps de
1646, mais une attaque de paralysie 'emporta avant la fin
de ses dévotions, le 21 mars 1646. Nous voici en présence
du testament (8). Sur ce point, comme sur tout le resie, en ce
qui concerne M. Le Gauffre, nos écrivains sont 4 peu prés
silencieux (9). Cette pidce curieuse porte la date du 13 juin
1645, La liste des dons qu’elle renferme absorbe toute la for-
tune du testateur. A sa mdre, sa soeur et son frére, il 1&gue

au nouvel &évéque dés qu'il serait en fonction, mais la chose resta
lettre morte.

7. ‘“Ce grand serviteur de Dieu, écrit la Meére Marie de
TIncarnation le 11 octobre 1646, qui ne se doutait «e rien, ecar
c8tait un homne extraordinairement humble, ne wvoulut-il ja-
mais consentir & la proposition qui lui avait été faite qu'aprés
une retraite pour se préparer & connaitre la volonté de Diew.”
I1 awvait demandé dix jours avant que de donner une réponse dé-
finitive; il alla trouver alors le Pére Hayneuve qui lui conseilla
de faire cette retraite, mais on sait de quelle facon elle se ter-
mina.

8 11 s'élevait & environ 400,000 livres, et mon 4 130.000 livres,
comme le dit le Bulletin des recherches historiques, wol. 3, p. 25,
qui §’appuie sur UHistoire de la colonic frangeise, de Tabbé
Yaillon,

9, Bibaud, Garneau, Terland, TKingford, les Frires des
Feoles Chrétiennes, n’en disent pas un mot. Les Ursulines de
Québec, Yabbé Gosselin le mentionnent par hasard, mais Tabbé
Faillon 'y &tend un peu. avec une richesse de renseignements,
quoigue incomplets, égalée par personne autre jusgu’icl.
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ce qui restera — rien. Ceux-ci possédaient de Paisance d’au-
tre part. .

Tant pour son cousin Huguet, tant pour faire dire des
messes, pour acheter des ornements 3 1'église de Lucé, pour
les Ames du purgatoire, aux églises Saint-Médéric et Saint-
Céme, & douze grandes paroisses de Paris pour les pauvres
honteux, aux couvents des Carmes, Augustin, Jacobins, Cor-
délius, Minimes, Barnabites, Récollets, Capucins, Péres de la
Doctrine Chrétienne, les Filles Pénitentes, celles de 1'“Ave
Maria”, de la Madeleine, les hopitaux de la Charité, les Incu-
rables, Phospice Secipion, les Enfants-Trouvés, la Trinité, le
Saint-Bsprit, les Enfants-Rouges, la Savonnerie, les orpheli-
nes recueillies par mademoiselle de PHstang, et pour marier
trente pauvres filles. Il y a d’autres dons au nombre de vingt-
quatre, parmi lesquels dix mille francs pour Montréal. L’ar-
gent valait alors cing ou six fois plus que de nos jours: 10,000
francs représentaient $10,000 au moins.

A peine eut-on terminé les funérailles que le testament
fut attaqué en cour de justice. Les legs faits réguliérement
allérent & destination, mais que d’auvtres dont on ne savait
que faire! Par exemple aux missions du Levant, aux évé-
ques situés & vingt lieues de Paris, aux pauvres honteux, &
'tle Montréal, pour vétir douze prétres, pour les prisons, le
Séminaire des Trente-Trois,la Compagnie dn Saint.Sacrement
et plusieurs autres non reconnus par la loi ou impossible &
trouver, comment distribuer ces parts? Le tribunal les laissa
a la famille.

M. de Fornes rendit les trente mille franes destinés au
futur évéque du Canada; on retint aussi les dix mille accor-
dés & Montréal. Le jugement fut rendu en 1647. lLorsque
trente ou quarante ans plus tard, M. Dollier de Casson disait
que Montréal avait perdu son legs faute de Pavoir réclamé au
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temps légal... il se trompait du tout au tout. La justice
avait réglé affaire sans tarder, aprés 1a mort du testateur.

Dans les écrits de ’époque dont nous parlons — tels que
les lettres de la Mére de Incarnation et celles des Péres Jé-
suites du Canada, il se rencontre des phrases qui désignent,
je crois, la Compagnie du Saint-Sacrement. Parfois, cest la
mention de certains secours que des 4mes charitabies promet-
tent aux religieuses, aux missionnaires, ou une expression de
reconnaissance pour 'aide venu de France récemment. Nous
n’en savions pas davantage. 1l est probable que les bienfai-
teurs derriére le rideau étaient les “Associés”, qui se nom-
maient aussi les “Messienrs du Saint-Sacrement.”

L’assistance que regurent les Jésuites et les institutions
religieuses du Canada fut toujours intermittente, et, par suite,
peu efficace. Dans un certain moment, vers 1638, on cite le
fait qu’il y avait en France un véritable cngouement pour
les missions de la Palestine, ce qui détournait les fonds at-
tendus en Canada. Ces charités répandues dans Pombre ne
pouvaicnt agir autrement; elles subissaient Pinfluence du
jour et embrassaient trop de choses 4 la fois. Quant on en-
voyait unc institutrice au Canada pour enscigner aux jeunes
Sauvages 4 lire le francais, on croyait découvrir bicntdt apres
que ¢’était de Uargent perdu et le ztle se tournait vers 1’Orient.
Le prince de Condé promettait de travailler pour nos mis-
sions; deux ans plus tard, il n’y pensait plus.

Nos prétres et nos religieuses ont vécu de déceptions.
C’est miracle qu’ils aient pu résister. Rien de stable n’exista
jamais pour cux, durant prés d’un siécle. Ce cOté de notre
histoire n’est pas moins étonnant que les autres. De rien, ou
presque rien, Dieu 2 créé le Canada. Nous n’avons pas été
gités:—c’est 4 cause de cela que nous sommes solides.

Aofit 1908,
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LE MOULIN BANAL.

M. Jean de Lauzon, gouverncur général du Canada, avait
fait unme ordonnance, en 1632, au sujet des meuniers et de la
mouture des grains. Comme des abus s’étaient introduits,
avee le temps, dans les affaires de ce genre, le Conseil Sounve-
rain décida, quinze ans plus tard, de raviver cette ordonnance
en stipulant que le maltre du moulin sera responsable lui-
méme, quitte 4 se faire rembourser les dommages encourus
par ses propres employés. Ceci est du 28 mars 1667.

Bientdt aprés, sur une requéte présentée par la plupart
des propriétaires de moulins, tendant d remontrer que les
moulins de ce pays colitent le double et le triple de coux de
France, tant pour les construire, les réparcr et les entrefenir
que pour engager ¢t nourrir les meuniers, et demandant que
le “mouturage” fut proportionné & ces dépenses, par consé-
quent au-dessus de lordinaire de France, mais que, néan-
moins, ils se contentent de ce qui a été pratiqué en ce pays
dés son commencement, conformément aux ordonnances et
édits royaux, et désirent continuer de la sorte, le conseil or-
donne que le droit de “mouturage” sera pris & la quatorzitme
portion; que Pordonnance de M. de Lauzon et celle du 28
mars dernier resteront lois; que le grain sera pesé et une fois
réduit en farine, pesé de nouveau; que le juge de la circons-
pection s’assurera de la capacité des poids ¢f mesures, ainsi
que de ce qui se passera & cet égard (20 juin 1667). (1)

Le premier juillet 1675, Charles Morin, meunier au mou-

1. Suivant 1a coutume de Paris.
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lin du sieur de Maure, prés Québec, demande que Pierre Le-
febvre dit Ladouceur, un de ceux qui exploitent le moulin de
la seigneurie du sieur Bourdon ()] soit condamné & restituer
la farine qu’il a prise dans les poches du dit Morin ; et il ajoute
que le moulin de Bourdon n’est pas banal ef, comme il ne
suffit pas pour entretenir de farine les habitants qui en dé-
pendent, on devrait permettre & Morin d’aller quérir les blés
de ceux qui voudront lui en donner & moudre; de plus, faire
- défense 3 Lefebvre d’y apporter empéchement. Le meunier
du moulin Bourdon se nomme Pierre Lafaye dit Mouture, un
nom approprié. Le conseil n’écoute pas Morin. 11 statue
que les moulins, soient & eau ou 4 vent, btis par les seigneurs,
seront banaux et que les tenanciers qui se sont obligés par
leur titre de concession d’y porter deurs grains doivent le
faire; si aprés quarante-huit heures, ils ne sont pas moulus,
on peut les porter ailleurs. - Défense & eux de chasser les uns
sur les autres, & peine, suivant la coutume, d’un écu d’amende
envers Je seigneur et de confiscation des grains et voitures.

‘Chasser est un terme employé en parlant des meuniers

qui vont chercher ¢a et 14 leurs mounées ou moutures. Quant

& “mouturage” il signifie mouture, mais je ne le trouve pas

.dans les dictionmaires d’il y a deux siécles, pourtant Louis
XIV gen servait,

Le réglement de police, ete., de la colonie, adopté & Qué-
becle 11 mai 1676, déclare que, pour empécher les meuniers
de faire tort aux habitants, il leur est défendu d’exiger pour

~ le mouturage plus que le quatorzidme et de chasser les uns
sur les autres. - On répéte ce qui a déjd ébé dit an sujet de la
pesée. -En somme, ’ordonnance de Lauzon reste en vigueur,

®, Vulgairement appelée la seigneurie Dombourg.



LE MOULIN BANAL oy

v
\

Elle est congue dans le sens'de la protection du particulier
contre le seigneur propriétaire du moulin banal (3).. -
- Par un arrét du 4 juin 1686, le roi prescrit aux sei
gneurs du Canada de- construire des moulins banaux sous une
année de septembre, faute de quoi les particuliers pourront
en bitir ef mettre cn opération avec tout droit de banalité.
Qui dit four hanal, moulin banal, signifie & la disposition de
tout le monde. Le seigneur avait seul le droit de posséder le |
‘moulin banal, d’aprés le principe seigneurial, mais dans la
pratique, ce droit passait 4 qui voulait en user, si le seigneur
négligeait d’en remplir les obligations (4). "

Le recensement de 1698 donne vingt-six moulins dans le
gouvernement de Québec, six dans celui des Trois-Riviéres et
onze dans celui de Montréal. Population totale des trois dis- -
tricts ou gouvernements, treize mille huit cent quinze &mes.
Cest beauconp de motlins pour une population qui repré-
sente une paroisse de nos jours, mais ces gens éfaient disper-
sés depuis Beauharnois & Kamouragka et il fallait 3 chaque
groupe son: moulin qui, dans beaucoup d’endroits, chomalent
six jours sur sept. - ‘

Btienne Charest, marchand tanneur, possédalt 1’arr1ere"’:i_ b
fief de la Pointe-Lévis ou seigneurie’de Lauzon. 11y avait . -

emD’e un moulin 4 farine sur un cours d’eau, vers. 1699 pa,ree ;
que le seigneur n’en avait pas construit dans la selgneurleA g

principale ; aprés 1700 le seigneur en question (5) batlt denx s

PR S —

3. Edits et. ordonncmces, vol. 2, p. 65.

4, Bdits et ordonnances, vol 1, p. 255: o

" La banalité, qui date du XTe ‘sidcle 3 peu prés, -portait augsi
sur les fours, pressoirs, forges, brasseries, etec., mais elle ne pa-
rait pas avoir €té en usage-ici sur ces différénteés choses. En-
France’ ce droit de bam'\ﬂma fut aboli par la loi du 15 .mars
1792; la mouvelle loi supprima tous les droits feoda,ux, seigneu~
‘nau:x et censuels.

5, George@ Relgma,nd Duplesms



42 LE MOULIN BANAL

moulins pour donner satisfaction & tout le monde, et le Con-
seil Souverain ordonna a Charest, en 1706, de fermer son
hlourlin (6). Ceci montre bien que le droit du seigneur lui re-
venait toujours lorsqu’il voulait s’en prévaloir en fournissant
le moulin, alors méme qu'un censitaire plus entreprenant que
Jui I’aurait devancé.

, Madame veuve Gauthier de Varennes avait un moulin
au Cap de Varennes ol les habitants de la seigneurie du
Tremblay étaient obligés de porter leurs grains & moudre,
distance de prés de trois lieues. En 1707, on leur permet de
g’adresser au moulin le plus proche d’eux, mais a la charge de
i)ayer 4 madame de Varennes un minot de blé par chaque
deux arpents de front. Ce jugement est contraire & Vinter-
prétation que les intendants donnaient aux droits du sei-
gneur. Madame de Varennes ne tenait pas feu et lieu sur e
fief du Tremblay, elle n’avait pas de moulin, par conséquent
son droit ne pouvait exister quand 4 la mouture.

L/intendant Jacques Raudot, en 1707, enjoignit aux cu-
rés et A tous les habitants de la seigneurie de Sainte-Anmne de
la Pérade de porter leur blé au moulin du seigneur de ce lieu,
sous peine de confiscation et amende. Le moulin de cetle
seigneurie a été la cause de maintes chicanes par la suite (7).

6. En 1746, Etienne Charest, fils d’Etienne, troisiéme sei-
gneur de Parriére-fief de Lauzon, est condamné & faire cons-
truire un moulin 4 farine sur la riviére Etchemin, village de
Sainte-Geneviéve; Charest devait faire bitir ce moulin deux
ans auparavant, mais il en avait été empéché par le sieur Charly,
marchand de Montréal, et tuteur des enfants de Thérése Cha-
rest, ce qui lui causait beaucoup d’ennuis. (Charly est aussi
condamné par le méme jugement i fournir sa part au prorate
pour la construction du moulin, dans un délai d’un mois, sinon
il perdra tous droits de banalité.

7. La méme année, I'intendant Randot permet aux habitants
de la seigneurie des Mille-Isles (Terrebonne) de construire un
moulin, ce qui les décharge & perpétnité de tous droits bapauxs,
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En 1715, le Conseil Souverain renouvelle les ordonnan-
ces mentionnées ci-dessus, relativement aux poids et mesures,
& Pinspection par les juges locaux et au quatorziéme comme
droit de mouturage. Défense est faite aux meuniers, sous
peine d’amende arbitraire, méme de punition corporelle, de
mouler les grains pour rendre la farine plus pesante.

Madame Desjordis de Cabanac, seignéuresse de Cham-
Pplain, portait plainte, en 1716, contre certains habitants qui
faisaient moudre leurs grains ailleurs que chez elle. Le juge-
ment ordonna que le droit de mouture appartenait a cette
dame.

Méme année 1716, les habitants de la seigneurie de
Maure recoivent injonction de la part de Pintendant davoir
& faire moudre leurs grains au moulin de leur seigneur.

Au recensement de 1721, il y & dans la colonie quatre-
vingt-dix moulins & farine et trente moulins A scie (8). La
population est de vingt-quatre mille neuf cent cinguante-une
fme.

Gilles Masson avait donné 4 Joseph Moreau une terre de
six arpents de front dams la seigneurie de Saint-Pierre-les-
Becquets et Moreau étant décédé, Vacquéreur fut messire Ger-
vais Lefebvre, curé de Batiscan, qui commenga & abattre du
b_ms, mais i} en.fut empéché par le seigneur Louis Levrard

Jean Dupré était le seigneur de cette seigneurie. Ne voulant,
pas construire de moulin, i1 en perdit toute prétention.

Lanmée 1706, Ie Conseil sunérienr de Québec ordonne &
Charlotte-Francoise Jucherean de la Forét de fermer son mou-
lin parce que Guillaume Gaillard avait alors droit de Lanalité
dans le comté de Saint-Laurent.

8. Ce m’était pas tout le monde qui pouvait avoir une scie«
rie! Tes seigneurs &taient trop pauvres pour s’en occuper. Ceux
qui en avaient faisaient quasi oeuvre nationale en procurant
aux habitants des planches pour la construction des maisons et
des bitiments,
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qui crawna,lt de voir assécher les sources du ruisseau sur le-
quel son moulm était bati depuis 1718. TUn arrangement eut
lieu en 1721 avec Papprobation de Pintendant, par lequel on
accordait une autre terre & M. Lefebvre qui remettait la sienne
4 M. Levrard.

Frangois Duclos dit Carignan et Jacques Massicot avaient
obtenu chacun une terre de Gilles Masson et ils en payaient
la rente & la veuve de celui-ci lorsque Levrard construisit son
moulin sur lenrs terres, et leg évinga parce qu’ils ne tenalent
pas fou et lien. Llintendant Michel Begon décida, en 1723,
que Levrard leur donnerait d’autres terres et les obligerait
4 y demeurer.

M. Tarieu de Lanaudiére, seigneur de Sainte-Anne de la
Pérade, se plaignait, en 1728, de ce que, en dépit des ordon-
“pances, les habitants de sa seigneurie faisaient moudre leurs
. grains ailleurs que chez lui, ce pourquoi il avait fait opérer
une saisie entre les mains de Pierre Brisson, meunier du sieur
- Levrard, de la seigneurie de Saint-Pierre-les-Becquets, ct il
demandait que Von fit comparaitre tous les habitants inculpés
dans les faits dont il ge plaignait. TA-dessus, huit habitants
déclarent que le moulin de Sainte-Anne de la Pérade est déla-
bré; que son meunier est un fripon; qu’il n’y a pas de pesée;
que le moulin ne marche que pour'certains intéressés; et qu’il
n'est pas suffisant pour satisfaire aux besoins de la seigneu-
rie. I’intendant Claude-Thomas Dupuy décide que la saisie
aura son effet et que le curé et les censitaires de Sainte-Anme
de la Pérade feront moudre leurs grains au moulin de M. de
Langudiére, sauf & porter plainte réguliérement, s’ils n’ont
pas justice de ce coté.

La mé&me année, Jacques Rolet, J acques Rensnlt, Jean-
‘Baptiste Jobin, Alexis Sauvageot, Francois Brunet, Nicolas
‘Rivard, et autres, habitants des Grondines, disent que le mou-
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lin 4 vent du seigneur Hamelin (9) “ne fait qu'¢earteler le
blé, tant parce quil est absolument gité que parce que ¢est.
le sicur Hamelin qui le fait tourner, ce qui n’cst pas sdn-mé-
tier.” L’intendant nomme #eux experts pour visiter le mou-
lin (10).

I/intendant Hoequart, en 1730, défend aux habitants de
Sorel de porter leur blé moudre ailleurs qu'au moulin de nia-
dame de Ramezay, & peine de dix francs ’amende applicables
4 la fabrique de la paroisse, mais leur permet, si le moulin
chome durant quarante-huit heures aprés Parrivée des grains,
de les porter o ils voudront. ‘

Tu 1732, le roi fait un réglement pour les farinés qui
sont envovées du Canada & I'lle Royale (Cap-Breton) et aux
iles francaises de PAmérique, afin de remidier aux abus qui
existent dans ce commerce. 1l envoie six cribles cylindrigues.
au moyen desquels le bl¢ sera épuré de la poussicre et des
mauvaisas graines (11).  MM. de Beaubarnois et Hocauart
placent ces cribles au Saut-d-la-Puce, au Petit-Pre, Beauport.
Pointe-Lévis, Saint-Nicolas et la Sainte-Famille, avec obliga-
tion aux propriétaires des moulins de ces licux de sen ser-.
vir sous meine d’amende. Pour-indemniser les pr(}pl‘ié‘(ﬁi!‘e&*
du cofit de ces appareils et des frais &’y paster le blé, on leur:
attribue =ix deniers par chague minot, & charge par enx de

9. Jacques Hamelin. T prétendait que ee moulin qu'il pos-.
s&dait de son paére, Lonis Hamelin, &ait en bon ordre, mais sQ
meunier, quni était soldat, avait ét& rappelé au service, .

10. Protean et Perrault. '

11. Dans une ordonnance du 8 février 1734, il est dit que les
meillenrs biés de la colonie sont ceux des environs de Montréal,
et quil y en a en abondance, A cet égard, le roi envoie cette
méme année quatre autres cribles cylindriques qui furent pla-
¢és 4 Lachine, & THe-Jésus, a l'ile “Sainte-Héléne et i Terre-
bonne. Foucher est nommé procureur du roi pour visiter ces.
établissements et cn faire des procés-verbaux. -
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remettre aux habitants les criblures (12). Les meuniers ne
pourront, dans ces six moulins, lever le droit de mouture que
sur le blé net et criblé. Le sieur Boucault est nommé pour
faire exéeuter cette ordonnance (13).

s deux meoulins, & vent et & eau, de la seigneurie de
Neuville, étaient loués par Pierre Savary @ raizon de cent
quatre-vingts minots de blé par année et il se plaignait de
plusieurs habitants parce qu’ils portaient leurs grains en de-
hors de la seigneurie pour les faire moudre. Ceux-ci: Jean
Godin, Francois Lerocher, Jean Yerocher, Frangois Pelletier,
Pierre Lauriau, Joseph Pluchon, Lefebvre et Vézinas, disaient
que Savary ne connaissait pas son métier, qu’'il n’avait pas de
mesure légale; que 'un des mouling ne marchait pas, et cela
A tour de rdle, de sorte qu’il fallait transporter les grains de

12. Mauvaises graines, mésidus de toutes sortes qui se sé-
parent du bon grain en se criblant.

13. Iin 1731, Uintendamt Gilles Hocquart accorde aux habi-
tants de Saint-Michel du fief de la Durantaye la permission de
faire construire un woulin, parce que M. Dauteuil, de Nantes,
procureur des héritiers de feu dame de la Durantaye, néglige de
sdparer Pancien moulin, Cette requéte est présentée par Louis-
Marie Fortin, Ignace Chamberlain et Gabriel Lacroix, aux noms
des habitants du fief en question.

En 1733, le méme intendant défend & Joseph Roy, habitant
et propriétaire d'un moulin, dans la seigneurie de Vincennes,
de recevoir les blés des fermiers de.la seigneurie de Beaumont,
appartenant & Charles Couillard, sous peine de dix francs d'a~
wmende. I« jugement oblige aussi le sieur Counillard de mettre
son_ moullin en bon fonctionnement “et d’y avoir un brancard et
des poids étalonnés.”

Sur une requéte présentée, en 1736, et une autre en 1742,
Charles Campagna, Jean et Jaoques Asselin, Robert et Michel
Tmond et Frs. Drouin, habitants de la seigneurie d’Argentenay,
paroisse Saint-Francois de Sales, se plaignent “des mauvaises
Larines que le meunier Jolin leur fait tous les jours”; en consé-
auence, lintendant Hocquart nomme deux experts pour visiter
1e moulin, gui rapportent que le moulin est en bon état; 9bh-
gation eux habitants &’y porter dorénavant leurs blés et farines.
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Pun & Pautre par deux ou trois fois. L’intendant Hocquart,
nomme le sieur de Lanouiller de Boisclere, grand-voyer, pour
genquérir du fait, avee Paide du capitaine et de deux officiers
de milice; ordonne & Savary de mettre & sa place un meu-
nier de profession et d’avoir “des poids de fer et talonnés et
non des roches” (4).

. Sur une requéte de Jean Billy, Michel Billy, Joseph
;Viens, Joseph Beaufort et Francois Rivard dit Liavigne, habi-
tants de Gentilly, en 1734, I'intendant Hoequart exige que
madame veuve Poisson, seigneuresse, construisc un moulin &
moudre le blé, sinon Francois Rivard dit Lavigne aura la per-
mission d’en bitir un. Par arrangement avee Rivard, on ac-
corde & madame Poisson deux ans de délai.

A cette époque, il y avait trente-trois ans que le Détroit,
btait établi et il n’avait pas encore de moulin banal, mais.
dans une piéce de 1734 il est dit que du jour ol il y en aura
un en état de fonctionner, il jouira du droit de mouture (15).

En somme, dans ses affaires de moulin, on voit que les.
intendants protégérent toujours les colons contre les négli-.
gences et les prétentions des seigneurs.

1906.

14. Jugements et ordonnances de 1730, 1731 et 1733.

15, Fn 1757, Bigoed, alors intendant,, régle un différend
eontre le moulin d: ‘1 scigneurie de Contrecacur. Clest le dor-
mier acte francais que nous ayons sur les moulinsg banaux.

Le 10 novembre 1707, I'intendant Raudot disait que quelques
seigneurs avaient introduit le droit du four banal en ce pays,
inais comme ceci obligeait les concessionnaires i des frais oné-
reux, la chose ne semble pas s’étre beaucoup pratiquée. Du
moins il n%n est plus fait mention par aprés.
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LA SEMAINE SAINTE EN 1646.

Tn 1646, la population francaise de Québec, Trois-Rivié-
ves et Montréal ne dépassait guére quatre cents dmes. C'était
ait moment ol commencait la destruction’ des bourgades hu-
ronnes du Haut-Canada. 1L état du pays était précaire, disons
laméntable. "Plus dun colon aurait voulu retourner en
an«ce Llavenir apparaissait sombre et terrible. On eut
«dit que le sort du Canada francais était scellé. Fnfin, cette
page attristée de nos ann\a,lea ne rappelle que de pemblea sou-
“Venirs.

Ce nlest pourtant pas ce que j’y cherche en ce moment.
;Q,u ‘es:t—tce que je vais done trouver pour faire un article de eir-
constannce an J ournal qui me demande squnelque chose ? Tlens‘
les feﬁes de Phques ! 1

Il y avait un journal ausm en cc temips-1a ; seulernent, i1
n’était pas imprimé. (Cest le “Journal” de la maison des Jé-
suites de Québec. Le P. Jéréme Lalemant, supérieur, en
‘avait la rédaction. Il abonde en petits faits-divers, en détails
qui nous montrent les mille choses de la vie des hommes tedles
-qu’on les pratiquait alors. Permettez que j’en détache les pas-
rsajges de la semaine sainte. ‘

“Le Jeudi Saint, les paradis furent faits chez nous, au
“éoin de Vautel, du coté de D'épitre ;. cela était bien, I y eut
' quelque manque aux Hospitalidres en ce qu’il était ep. noir. (1)
“Il ny eut point de salut chez’ nous; € ehalt bien asscz

1. Tes paradis vse_nomimentu présent Teposoirs. -
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~qu'il y eut pour lors Ténébres aux deux meisons religieusce. -
Peu communiérent; il eut & souhailable qu’il y en eut en
davanbage. C ‘

“H y-eut lavement des pieds & Phipital, ol assista le Tere
Vimwont, M. des ‘Chatelets (Juchereau) et autres y lavérent
les pleds & dix-huit Sauvages, qui furent cosuite régalés :

“Le Vendredi Saint, le Pére Vimont commengsa un peu

“apris sept heures & précher; il finit apres neuf heures. En-
“guite, on fit le service, ol la Passion fut chantée & trois, sa-
viir: M. de Saint-Sawveur (Le Sueur), gvangéhste: M, le
prieur (2) et moi. Je pensaipour lors cue le Plra e Quen
eut fait micux que M. de Saint-Sauveur pour cet article, mais
non pour le reste du service. Aprés 1adoration de la Croix,
M. de Saint-Sauveur et M. le prieur allérent au lutrin. J g -
chevai le:service avec nos deux fréres & ’autel; on retira la
. -croix ef la rapporta-t-on aprds le eervice. Le tout fut fait
(fini) 4 onze heures. ' ;
“L o Samedi Saint, le few et sa bénédiction se firent & la

* sacristie, et le reste avec les mémes ministres que le jour pré- e
cédent. T me semble derechef que pour PEzulte le Pére det

Quen Peut mieux chanté. On me parla point de I’Empereur:
i 1o vendredi ni le samiedi. Je fus trouver M. le gouverneur |

5 sa place pour commencer par Tui 3 donner e Ieant bénite - v
des fonts de baptéme. Je manguai & dire un petit mot de-

vant la procession aux fonts pour inviter & prier Dieu pour-la.
Bénédietion. Om commenca une heure trop t0t; olest assez de
" commencer 4 neuf heures, on commenca & huit. On tira au
' Gloria plusieurs coups de canon. Les Hospitalidres sonnérent
* sur les neut heures, et hoc male. - T S
“Le premier jour d’avril tait Paques qui fut fort beau; -

C g 1 faisait 1 synagogue.
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je fis ou plutdt dannraa 4 la messe D'eau bénite du jour précé-
dent.

“J’intimai le salut ipour les trois fétes, le jour de Piques
chez nous, le lundi & Phopital, et le mardi aux Ursudines. Le
premier coup sonna & la paroisse & cing heures; on y chanta
les litanies du nom de Jésus, raccourcies de la moitié, 10 filil
et Reging Coeli. Awprés les litanies, je dis 1'oraison du jour et,
3 la fin du Regina Coeli, Voraison qui lui est propre.”

L’ordre dans lequel le Pére Lalemant conduit les affaires
du culte avec une pointe de critique, ca et 13, montre quil
avait Pintention de régulariser le service, car il était revenu
des missions huronnes I’automne précédent et il sembla &’ap-
pliquer 4 établir & Québec une régle précise et reconnaissable
pour le futur, Il est possible, en effet, que, de 1632 & 1645,
cette partie fut restée en souffrance, & cause du peu de
moyens que ’on possédait pour rehausser les cérémonies reli-
gieuses. Ce missionnaire n’était pas le premier venu; il a
laissé la marque de sa valeur partout oi il a passé et 1idée de
tenir le journal que je viens de citer est certainement un in-
dice de son esprit actif, exact, raisonné et de bon ton. L’ins-
tinet du decorum guide sa plume, on le voit & chaque page.

En le lisant, il me semble que je I’ai conny, parce que j’al
rencontré des hommes de sa trempe. (Fétait un organisateur.
An pays des Hurons, il avait mis en pratique des idées excel-
lentes. Par exemple, il créait la mission célébre de Sainte-
Marie afin d’en faire le point central des travaux apostoliques
dans le Hant-Canada. Lie Pére Ragueneau nous raconte que
Jérome Lalemant agissait selon sa téte, étant tant soit peun
dominateur dans sa conduite, mais d'une initiative précieuse.

Vous ne sauriez croire le plaisir que j’éprouve i me lier,
en quelque sorte, avec ces personnages dont j*étudie fles actions
pour arriver 3 comprendre le réle quils ont joué. A Yaide de
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leurs écrits et ides circonstances connues maintenant, on peut
les photographier an moral, surtout connaltre leur caractdre.
Cétajent tous des hommes d’un dévouement absolu ~ mais
chacun avait sa maniére de se conduire.

Le Pére Jéréme Lalemant absorbe P’attention 3 titre de
fondateur, créateur, constructeur d’un nouvel état de choses.
Si le malheur \des temps n’avait pas anéanti les débuts de son
oeuvre et changé la situation, il civilisait une partie des Sau-
vages, mettait dans le droit sentier les blancs qui se diri-
geaient 4 -laventure, réglementait & propos la gestion ecclé-
siastique, faisait un bien immense. Avec ses vues d’ensemble
et ca science du détail, il pouvait compter sur un titre de 1é-
gislateur dans le miliew ot il opérait. Son ardeur pour le bien
nous le montre dans les arrangements intervenus avec des ha-
bitants de la colonie et toujours il régle d'une maniére finale
une contestation ou une difficulté que d’autres auraient rem-
placées par des demi promesses ou des promesses évasives. Il
ne trainait sur Tien, voyait juste et sisait & une bonne conclu-
sion. Cela explique comment il parvenait 4 faire selon sa
téte. Autour de ces hommes-13, celui qui titonne dit qu’ils
se montrent impérienx. Vieille histoire du plus fort, du
mieux doué, du plus compétent, jugé par Pierre et Jaocques.

Je présente les armes an Pére Jérome Lalemant.

Avril 1901. S 2
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ie chemin (1) qui part de la ville de Montréal et re-
monte le fleuve, non loin du rivage nous amene & Verdun (2),
une localité devenue ville en 1907. Continuant la route on
arrive & la ville de Lachine, plus ancienne et plus grande.

Le nom de Verdun, appliqué au lieu en question,, date
de 1662 (3), au moment de la construction d’un fort de

1, La Tue Wellington et le chemin Lasalle.

2. Nos compatiriotes prononcent presque sans cesse Verdon
et Verdin,

3. En 1914, M. E.-Z. Massicotte €crivait, dans le Bullctin des
reclerches historiques, & la page 132 ‘Pour fixer & 1662 la con-
cession du fief de Verdun ou Vérection du fort de ce nom, M,
Sulte parait stappuyer sar les plans du Vicwr Mantréal, pu-
bliégs par NMorin; or, ce dernier auteur ne donne pas les sources
et aucun chercheur, 4 notre connaissance, n'a encore pu trouver
le document permettant de confirmer cette assertion.

“A la mort de Lambert Closse, en février 1662, Zacharie Du-
puis fut promu major de Montréal et on imagine qu’il recut.
ecomme son devancier, en récompense de ses services. un fief sur
lequel i1 projeta d’élever une redoute ou un fort; cependant,
lorsqu’on sait le développement de Villemarie et que l'on songe
i Pétat de la colonie i cette &poque, il semble peu certain que
ce fort ait été érigé avant 1663, pour le moins.. .

“Quant & Vorigine du nom de Verdun, on peut la conjectu-
rer. faute de document, avec la relation qui existe entre M. Du-
puis et le susdit nom. Comment ne pas supposer quil a voulu.
en baptisant son fief. se rémémorer sa patrie.”

Pierre-Georges Roy, dans ses Noms géographiques de la
province d¢ Québee, p. 480, dit que Verdun, vers cette époque;
portait le nom de Cbte de Gentilly. Fn 1830, elle se nommait
Riviére-Saint-Piervre et faisait partie de la municipalité des
Coteaux Saint-Pierre qui renfermait fles c¢Otes Saint-Pierre,
Saint-Paul, Saint-Antoine, Saint-Lue, Liesse, les Tanneries de
Rolland (Saint-Henri), la Cote des Neiges, Westmount, etc.
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pieux ou poste quelconque, pour la traite des fourrures pro-
bablemeni. d’aprés un plan de Yile de Montréal que posside
le séminaire de Saint-Sulpice, (Pest an méme séminaire que
Pon trouverait (si elle existe) Pexplication du choix de e
terme, mais Verdun n’était pas nouvean comme nom de place
“puisque la Bourgogne, la Lorraine, Ia Gascogne avaient cha-
cune sa ville appelée Verdun, e nos jours, il y a un autre
Verdun dans le comté de Huron, ¢ite sud-est du lac Huron.
En 1665, quelques colons demandaient des terres entre
Villemarie et le zant Saint-Louis et la riviere Saint-Inerre.
En 1668, le juge ’Aillebonst (4) ordonna d’ouvrir un che-
min dans cette direction (3).

LaSalle, cette année 1668, sc faisait accorder un fief

A la cbte Saint-Sulpice et il y commenca wne maison, maig
au bout de gquatorze mois. il avait tout abandonnd. Lo lien
prit le nom de Lachine en mémoire du voyage manqué que
LaSalle avait entrepris, en 1669, pour se rendre en Chine
par les grands laes et la rivicre Ohio.  Verdun n'a jamais
attiré Pattention de cet aventurier auquel des écvivains fan-
taisistes prétent toutes sortes de fondations. Disons aussi
qu’il était natif de Rouen et non pas d'un Verdun quelconque
en France, comme on 1a imprimé étourdiment. Te Verdun
qui nous occupe portait ce nom quelques années avant 'arri-

vée de La Salle dans la colonie.

Il a df s’établir bientét des colons sur le chemin men-
tionné plus haut, depuis Montréal ou Villemarie jusqu’d la
Pointe-Saint-Charles et méme plus loin jusqu’a Verdun, mais

4. Charles d’Ailleboust des Musseaux, neveu du gouverneur
Louis d’Ailleboust, &tait juge civil et criminel de la sénéchaus-
sée des Messicurs de Saint-Sulpice, 3 Montréal.

5. Lordonnance est en date «u 13 avril 1668.
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il faudrait avoir les papiers de Saint-Sulpice pour s’en assu-
rer (6).

Dans le volume des titres seigneuriaux publié¢ en 1852
(page 257) par la législature de Québec on voit que, le 18
octobre 1672, I'intendant Talon signa la pidce suivante:
“Zacarie Dupuy, escuyer, major de Montréal, a cidevant obte-
nu du sieur Collier, procureur de messire Alexandre Le Ra-
geols, sieur de Bretonvilliers, supérieur du séminaire de St-
Sulpice, seigneur de I'ile de Montréal, une concession de huit
arpents de front sur le fleuve St-Laurent, au bas des rapides
St-Louis, avec le droit de péche vis-a-vis... et vis-a-vis la
dite concession, dans le fleuve, il se rencontre P’tle au Héron,
laquelle en fait presque deux i canse dun petit chenal.. .
accordons 1’ile au Héron, avec leg petites iles adjacentes, et
le droit de péche. .. au dit Dupuy (7).

En 1674, Zacharie Dupuy, sieur de Verdun, major de
Pile de Montréal, signe une requéte du lieutenant-gouverneur
Perrot, au sujet d’un sermon que 1’abbé de Fénelon avait pro-
noncé & Montréal et qui fit grand tapage dans le temps.

Le recensement nominal de 1681 donne 4 Verdun prés
de cinquante familles et rien & Lachine. Vérification faite,
toutes ces familles appartiennent & Lachine de sorte qu’il n’en
reste aucune pour Verdun. Les erreurs de ce genre ne sont
pas rares et, naturellement, elles donnent lien 4 des malen-
tendus déplorables.

Cependant, il pouvait se trouver des colons & Verdun, &

6. I1 est & espérer que les Messieurs de Saint-Sulpice publie-
ront bientdt un catalogue de leurs archives, car cela devient une
nécessité.

7. M. E -Z. Massicotte, archiviste du district judiciaire de
Montréal, g constaté que Dupuis était orlgmalre de Saverdun,
dans PAridge, et non pas de Scaverdun ni Verdun, comme T'a dit
Mgr Tanguay.
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Saint-Gabriel et 4 la riviere Saint-Pierre. On les a sans
doute versés dans Montréal sans plus de cérémonie. Quant
b la desserte religieuse, ¢’il y en avait une, ¢’était par voie de
mission, ces trois endroits relevaient de la paroisse-mére de
Villemarie. lLe recensement de 1683 nous est donné par un
chiffre, sans nom: “La Chine ou haut de l'ile, 3 lieues sur 1
lieue: 314 dmes”. Impossible de savoir ce qu’était Verdun
comme population.

Gédéon de ‘Catalogne, officier des troupes, dit que, en
1688, on forma un camp volant de deux cents hommes qui,
sous les ordres de Subercase, alla camper & Verdun, distance
de deux lieues de Montréal, pour étre 4 portée de fournir du
pecours ou il serait besoin contre les maraudes des Irogquois.
Le méme auteur ajoute que, le 5 ao@it 1689, lorsque sonna
Valarme du massacre de Lachine, M. de Galifet commandait
le camp de Verdun. Subercase était i la téte d’un autre 4é-
tachement qui, lui avssi, prit part & la lutte. M. de Vau-
dreuil exercait un autre commandement. Rendus & Lachine
on en vint aux gros mots. ILes troupes retournérent au camp
de Verdun. Cette affaire de Lachine a été racontée, mieux
que personne, par le juge Désiré Girouard. 11 dit: “la
grande prairie du rapide offrait tous les avantages désirables
pour un camp. Toute la cdte occidentale de Vile de Mont
Téal était souvent indiquée sous le nom de Verdun. Clest &
cet endroit que plusieurs familles de Lachine se réfugiérent
aprés le massacre”.

M. Girouard met la population de Lachine & trois cents
vingt personnes dont vingt-quatre périrent, hommes, femmes,
enfants, et quarante-deux furent capturées ou se perdirent
dans ce massacre. A cette époque Vépouvante était telle que
Pon parlait de cent deux, deux cents, trois cents personnes
tudes ou enlevées, mais la démonstration faite par M. Gi-
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rouard donne la mesure de la vérité. M. de Vaudreuil était
le chef d’une compagnie de cent hommes, nouvellement orga-
nisée, qu’on appelait les mousquetaires et qui a di passer et
repasser par le camp de Verdun. Nous verrons plus loin
pourquoi je mentionne ces militaires.

Sur un autre point et afin de prévenir une fausse suppo-
sition possible, il faut noter que la mére de M. de Vaudreuil
portait le'nom de Verdun, mais ce gentilhomme n’est venu au
Canada qu’en 1686, c’est-d-dire vingt-quatre ans environ
aprés Vadoption du nom de Verdun par le séminaire de Saint-
Sulpice pour désigner le lieu situé sur le chemin de Lachine.

En 1700, fut commencé le canal dit de Lachine, qui
épouse la riviére Saint-Pierre. Peut-gtre que la colonisation
de Verdun s’en ressentit mais je n’en connais'rien, En 1702,
ce que L'on nommait le chemin de Lachine fut amélioré par le
travail des soldats. Dans son rapport de 1714, Gédéon de
Catalogne se contente de dire que Verdun forme partie de la
paroisse de Montréal. Par malheur, la carte qui accompagnait
le rapport est-perdue. Elle donnait la forme des terres avec
le nom de chaque habitant.

Llarrét de 1722 qui délimite les paroisses porte que celle
de Montréal comprend “la Pointe Saint-Charles et Ja cOte des
Argoulets, avec V'ile aux Hérons située vis-a-vis la dite cote
des Argoulets”. Le nom de Verdun ne parait pas. Les ar-
goulets, ce sont des arquebusiers, des mousquetdires, des fusi-
liers, des carabins, employés comme infanterie légire, précisé-
ment les hommes du camp volant de Verdun. Dans un
- -gete de 1830 Mgr Joseph A. Richard, premier curé de Verdun,
- o-vu “cbte des argoulets ou Verdun.” Un ruisseau venant des
terres du milieu de I'fle et passant derridre église actuelle de -
Verdun, & vingt arpents des limites de la paroisse de Mont~
réal, s’appelait, il y a cent ans, “rividre des argoulets”.

Fn 1841, Mgr Richard a lu sur un document: “cote de
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Verdun ou rivitre Saint Dierre.”  Au recensement de 1760,
Verdun ost toujours compris dans la paroisse de Montréal;
il y resta encore cent quarante ans,

La vente de la ferme Galt (8), divisée en lots & batir,
commenca un village, en 1896, ot hientét ce fut une bourgade
avec dépendance, puis en 1899, on y comptait cent onze fa-
milles ou ¢ing cent soixante-neuf Ames, alors la paroisse fut
&tablic. En 1907, Verdun est ville de par 1a loi.  Aunjourd’hul
on y comple trois mille familles, soit 20,000 dmes, avee une
éolise de $128,000 payée,

Si quelqu’un veut s'en donner la peine les origines de
Verdun peuvent &tre étudifes de pnlus pres que je n'al pu le
faire, et ceci est un commencement qui peut servir anx cher-
cheurs.

1914.

8. Par Pagence d’immeubles de U.-H. Dandurand,

Bn 1876, Verdun fut incorporé sous le nom de Riviére-
Saint-Pierre, mais en 1878, recevait de nouveau le terme actuel.
Aujourd’hui, Verdun compte trois paroisses. On y a célébré au
mois de septembre de cette année de grandioses fétes en coms
mémoration du vingtidme anniversaire de 1'érection de cette
ville en cité ayant sa charte indépendante.
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MONNAIE DE CARTE ET VALEUR DE L’ARGENT.

Doit-on dire: monnaie de carton ou monnaie de carte?
Si votre monnaie est en carton, & la bonne heure! carfon il
y a, mais que dites-vous des cartes & jouer devenues monnaie
légale? Cela s’est passé dans la Nouvelle-France, de 1685 &
1720. Le fait parait étrange; il est explicable. De plus, il
a ceci pour lui: c’est le premier papier-monnaie ayant le cours
de Pargent monnayé dont les enfants de Japhet aient connu
. Pemploi. Ni P’Europe ni ’Amérique ne s’étaient avisées -d’un
pareil bouche-trou dans un moment de crise. T/expédient a
fait école comme on le verra ci-aprés.

L’intendant Jacques de Meulles était venu en Canada en
1682 et gapercevant que nous vendions 4 la France moins que
‘_nous n’achetions d’elle, il comprit pourquoi le Canada se trou-
vait sans argent. Les habitants avaient recours au troc, 2 la
manidre des Sauvages. On donnait un obget un article quel-
,oonque en échange de ce que Pon achetait ou du travail exé- .

cuté, Cet état primitif était par trop génant.

En sus, depuis 1684, le roi envoYait un détachement de
soldats pour garder les dépbts de pelleteries et mettre obsta-
cle aux maraudes des Sauvages, mais il oubhaat de le pa.yer,
tout en ordonnant de le faire vivre. ;

De Meulles congut Vidée de fabriquer de l’argent au
moyen de sa signature, dans Tespoir que le roi lui ferait
P’honneur de rencontrer ces obligations. Te roi approuva la-
mesure et ne paya. gudre-(1).

1. Ta monnaie de carte servait & payer les troupes et Yes
dépenses publnques C’est- ainsi qu’elle glest vite mépandue chez

‘les Canadiens qun pouvaient s'en servir dans le commerce et sux
. magasing. du roi.
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, Faute d’imprimerie, on devait écrire ces sortes de “bons”
3 la plume; faute de carton, il y avait le papier ordinaire,
Joais celui-ci était tellement ordinaire qu’il n’avait aucune
consistance. On adopta le dos blanc des cartes & jouer qui
.abondaient au magasin, parait-il, ce qui montre que:
Le Canadien était un beau joueur
Et pariait toujours par Pas de coeur.
Sur le dos de la dame de tréfle, par exemple, on écrivait:
. “Bon pour la somme de quatre livres.” I/intendant signait -
¢t posait son sceau de cire. Le trésorier de la colonie signait.
Parfois, le gouverneur signait aussi. ILa seconde dénomi-
jpation était de quarante sous, sur une. moitié de carte. La
tr01s1eme, quinze sous, prenait un quart de ‘carte, avec des
lettres initiales au lieu de la pleine signature.

'x' Aprés 1720, on eut recours sux cartons, mais c’était la
‘méme chose, en empirant, si bien que, rendu 4 1760, il y avait
plus de quatre-vingts millions de francs de ces écritures qui

n’étaient pas payées et que le trésor francais répudia (2).
, M R.-W. McLachlan, numismate bien connu, a publié
dans VAmerican Numismatic Association une belle étude sur
ce sujet. Il apporte du nouveau, avec des éclaircissements
_dont nous avions besoin. Il a le soin de faire remarquer la
différence entre les anciennes lettres de change en usage par
toute I’Europe et la monnaie de Meulles. Jamais les lettres -
de change, ou les. billets a ‘ordre ou au porbeur, n’ont. circulé
Avec le méme caractere « que nos carbes d’il y a deux cents ans.
Le systéme de ’une ne correspond pas é, l’autre L’ob]et n’est.

pas 1demt1qfue non plus

2 Garnea:m dit trente-quatre mllhons én ond:onnxamces et
sept millions en letives de.change diis aux Canadiens, Disons &
peu prés aubant aux Frangais.
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Rien de semblable & nos cartes n’existait en Europe

lorsque I'intendant signa sa premiére piéce de cette mon-
nale (3). Il créait un nouveau genre ide circulation finan-
ciére. La banque de Venice n’avait rien de pareil. ILa ban-
que de Hollande s’en approchait encore moins. Aucun mo-
narque ne répandait du papier en guise d’argent. La banque
&' Angleterre n’existai® pas encore en 1685. La vérité est
comme ceci: nos cartes furent les premiers billetz de banque
mis en circudation depuis Adam et Eve (4).
. La premiére imitation du systéme de Meulles eut lieu
en 1690 lorsque, au retour de l’expédition de Phipps, le Mas-
sachusetts se vit dans la nécessité de combler le vide que cette
dépense occasionnait dans son trésor (5). Les dettes de la colo-
nie furent payées en bills, absolument i la manidre de Québec,
mais non pas sur cartes i jouer, puisqu’il n’existait rien de tel
chez les puritains. Ajoutons que le Massachusetts gérait
ses propres affaires; les cartons furent rachetés réguliérement
gt tout en resta 13, car on ne recommenga jamais Popération,
tandis que chez nous elle devint un mal chronique (6).

3. En 1683,

4, I banque dAngleterre qui déclare si ouvertement avoir
inventé le chcque, ignore que ce systéme existait déjd en Canada
avant Papparition de son premier billet de banque.

5. Les colonics anglaises firent des billets de deux shillings
A dix livres, valeur anglaise, :

6. Le 5 juillet 1717, le roi,, par une dédiaration officielle,
abolit la monnaie de carte et réduit & la mo«tié de sa valeur
Yancienne monnaie en circulation depuis 1685 Le 21 mars
1718, wn autre arrét do roi appuie cette détermination et pro-
clame une nouvelle baisse sur la monnaie de carte ancien cours.’
Ce papier ne fut liquidé qu’en 1720, mais les Canadiens y per-
dirent les cing-huitidmes dans I'échange avec le numéraire.
Oudlomes annbes olus fard, Je commerce ayant pris quelque pro-
portion, le rétablissement du papier monnaie dut regren‘dne vi-
g.uneur et, le 2 mars 1729, le roi ordonnait la {fabrication de
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Quelques-uns de nos chercheurs ont découvert que les
-conseillers du Conseil Souverain de Ja Nouvelle-France rece-
vaient une indemnité correspondant & troig francs pour cha-
que présence aux réunions du dit Conseil. 1ls ont aussi ren-
contré des mentions du prix du minot de bl¢, & vingt-cing
sous, ou de la corde de bois de chauffage A trente sous ot
tant d’autres faits semblables qu’ils en ont conclu que toute
chose se payait, il y a deux siécles et demi ou deux sideles,
cing fois meilleur marché qu’en l'an 1900 ou 1875 si vous
voulez.

On a parlé du beurre a six sous en 1700 et toujours avec
exclamation. La journé¢ d’un homme de service, en 1660,
wvalait vingt sous — autre exclamation. Un gigot de mouton
a douze sous, “merveille qui ne se verra plus”, dit-on en sc
pimant. Eh bien! tout cela n’est que le taux d’a présent et
Je vais le prouver. Rien n’est changé. I équilibre d’autrefois
est encore le méme. Ni plus riches ni plus pauvres sommes-
nous. Les chiffres seuls ont grossi. Un salaire journalier de
$3.00 pour un homme d’aujourd’hui, ne lui procure pas plus
die choses niécossaires & la vie que les quarante sous de 1660.

‘La différence & noter, c’est que, en général, nous jouis-
sons de plus de confort que nos ancétres par suite des conqué-
tes de Pindustrie et de la création des moyens de transport
qui nous aménent nombre d’articles des pays lointains, ete.
Mais le pain, la viande, le beurre, les légumes, les hoissons
coflitent toujours le méme vrix a travers les fges, et la raison
_en est bien clairve puisque l'or et Pargent deviennent de moinz

400,000 livres de anonnaie de carte pour le Canada, en bons de
24,12, 6, 3 et 1 livres; de 15 et 10 sols, ot de 7 sols 6 deniers.
Dans 1a collection manuscrite de Margry, 4 la bibliothéque
du parlement fédéral, 3 Ottawa, il y a une liste des Canasliens
possesseurs de monnaie de carte sous le régime francals.




62 MONNAIE DE CARTE ET VALEUR DE L’ARGENT

en moins des métaux rares, perdent de plus en plus en valeur
par ce fait méme et alors la marchandise demande, pour se
livrer, une somme de monnaie allant en augmentant & pro-
portion de ce que les mines produisent de métal jaune ou
blane.

$i Vor et Pargent se mettaient & disparaitre, nous ver-
rions, & mesure de leur diminution, baisser le chiffre de vente
du b16, du bétail et le reste, de telle sorte que Ton en arrive-
rait de nouveau au beurre A six sous, au blé & vingt-cing sous,
mais nous n’cn serions ni mieux ni pires.  Ce n’est pas la va-
leur de la marchandise nécessaire & la vie qui monte ou des-
cend, mais le changement qui s’opére dans la valenr du métal
servant a acheter cette marchandise.

Disons que vous me vendez des navets en retour dune
bague, vous ne me livrerez que pour la valeur de ma baguc;
cependant, il y a deux siccles, cette bague valant quatre oun
cing fois plus que de nos jours, elle m’aurait procuré quatre
ou cing fois plus de navets. Ces caleuls n’ont rapport qu’aux
choses nécessaires & la vie.  En ce qui regarde les mille objets
qui ne sont pas indispensables & la subsistance du corps, la
question est tout autre, mais, aujourd’hui comme autrefois,
nous nachetons ves articles que dans la mesure de nos moyens.

‘ar exemple, combien cofitait un chapeau en 16607 Vous
me répondez: quelle sorte de chapean? Combicn coite un
chapeau en 19007 Dites done quelle sorte de chapeau! Pour
les étoffes, méme incertitude car tout a varié dans Vobtention
de la mati¢re premicre, Part du fabricant, les facilités de
transport — et, d’autre part, beaucoup de choses qui coli-
taient cher au temps jadis sont tombées au niveau des res-
sources des pauvres gens.

(Pest & table, & la table & manger qu’il faut écrire le pré-
sent article. La question tourne autour, et uniquement sur le
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fait de la nourriture de ’lhomme — rien n’a pu et rien ne
pourra modifier la situation de Pestomac. Ainsi, j’ai une
base solide et le reste n’importe guére. Une journée de tra-
vail dans un champ a pu se payer cing sous, cinquante sous,
cent cinquante sous, toutefois le travailleur vivait avec cette
solde comme il vit encore. Plus cela change plus cest la
méme chose.

La guerre de 1914-1919 ayant fait sortir du sac des
sommes pprodigieuses d'or et d’argent, il s’en suit que la va-
leur de cos métaux g baissé et la marchandise en exige plus
qu’autrefois pour se livrer. En sus, 1a marchandise ost deve-
nue plus rare & cause de la guerre et elle 8léve les prix. Tou-
vrier ne pouvant se procurer indispensable par le moyen de
son ancien ealaire, demande qu’on augmente eelui-ci en pro-
portion des besoins de la famille.

Voici ce que j’al glané au cours de mes lectures:

1130—Angleterre: un louis valait quarante louis de 1850,

1250—France: un sou valait 15 sous de 1850,

1360—Angleterre: treize louis valaient cent cinguante
louis de 1830.

1520—France: cent trente francs valaient deux mille
francs de 1906.

1485--Angleterre: dix louis valaient cent cinquante
louis de 1880.

1520—Angleterre: une oie valait dix sous.

1577—France: cent mille francs valaient un million et
demi de francs de 1907.

1581—Angleterre: une volaille cing sous. Une semaine
d’ouvrier-macon cent cingt-cing sous. Un homme de corvée
quatre-vingt sous par semaine.

1590—France: quatre cent cinquante francs valaient
vingt-cing mille francs de 1907.
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1687—Angleterre: un louiz valait cing louis de 1845,
CANADA,

1644+—Trente sous par jour, avec nourriture, était le
salaire d’un homme de peine.

1652—Une livre de farine, quatre sous. Un minot de
blé, poiz, blé-d’Inde, 8 francs.

1659—Passage de France & Québec, 175 francs, sans
nourriture,

1663—Nourriture d’un homme, huit sous par jour.

1665—7Prix du fuzil, 16 francs; un pistolet, 4 francs.

1667—Tn boisseau de blé, quarante sous.

1670—La journée d’un homme allait de trente & qua-
rante sous par jour. Un engagé recevait de trente a quarante
éeus par an, nourri et logé. Beuwrre, 16 sous. Boeuf, R sous;
minot de blé, 8 francs; 100 planches, 50 francs.

1675—Frontenac recevait trois mille franes comme gou-
verneur, ce qui vaudrait trois mille piastres de 1910.

Le major de Québec, douze cents francs.

Le gouverneur des Trois-Riviéres, méme somme.

Celui de Montréal, dix-huit cents francs.

Te premier conseiller du Conseil Souverain, ¢ing cents
francs. .

Tes autres conseillers, troiz cents francs.

Le juge Chartier de Lotbiniére, a Québec, sept cents
franes.

Te juge Gilles Boyvinet, Trois-Riviéres, quatre cent cin-
quante francs.

Notons que le Canada renfermait tout au plus sept mille
ames. Les salaires devaient étre en proportion. Notons en-
core que Louis XIV est célébre pour la parcimonie qu’il fai-
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sait régner dans les salaires afin de ze procurer de Pargent
pour ses plaisirs.

1677—Sergent 300 francs. Soldat 150. Chirnrgien 300,
Lieutenant 600. Magon 480. Charpentier 300. Menuisier
240. Forgeron 360. Tonnelier 200. Tailleur 180. Pilote 350.

1680-—Comme en 1670 et jusqu’d 1700, méme plus tard,
un franc en valait cing de 1917. Tout compte d’argent de
cette période doit se multiplier par cinq pour donner la som-
me actuelle, ou plutdt celle de 1900 puisque nous avons subi
une hausse depuis prés de vingt ans.

1690—Le minot de blé valait quatre francs, ce qui est un
prix énorme. Méme chose en 1693.

1720—1 argent monnayé était rare en Canada parce que
le roi craignait de nous voir commercer avec les Anglais de
PHudson et du Massachusetts; trois cent soizante-quinze
francs de France cn valaient cing cents dans la colonie sous
la forme du numéraire.

1727—A Longueuil, les bancs de 1'église se payaient de
vingt-cing & trente-cing francs, ¢’est-a-dire que Pargent valait
alors quatre fois plus qu'aujourd’hui, c’était de vingt & vingt~
buit piastres par bane (7).

7. Autrefois, il était d'usage général de vendre les bancs
des églises 4 T'enchére. La chose existe encore dans quelques-
uns de nos villages québecois, Aussi, les bancs de l'avant se
vendaient-ils plus cher que dans les villes ol des prix fixes sont
maintenant en vigueur. Il 0’y avait que les grosses bourses pour
se payer une telle chose. Nous avons déja va des siéges se payer
quarante piastres. Jusqud 1850 ou 1860, des -cultivateurs
payaient leur banc en marchandises, sous forme de din}e. La
eride avait ordinairement lieu le dimanche qui suit le jour de
No#l et les nouveaux propriétaires occupaient leurs sié\g-es.dés
le premier janvier. Quant au banec seigneuriaﬁ, .pﬂus spacieux
que les autres,, il appartenait A perpétuité au seigmeur de Pen-
droit, mais on sait qu’il est aboli depuis longtemps.
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1730—Cent francs de France, en monnaie, en valaient
trois cents de 1900,

1732—11 y avait des écus d’argent, “écus blancs”, Je
quatre et de six francs. Six francs, c’est la piastre dite mexi-
caine, de cent vingt sous. On appelait “demi écu blanc” la
pi¢ce de trois francs. Au Canada, le franc a toujours été de
vingt sous. En France, il y en avait de vingt-deux sous. Le
louis dor était soit de vingt soit de vingt-cing franes. Ce que
Pon nomme la livre francaise était le franc de vingt sous.

1764—Valeur du numéraire selon Pordonnance :

Johannes de Portugal.. .. .. .. .. £1-16-0
Nonaye dor.. .. .. .. .. .. .. .. 1-16-0
Carolin d’Allemagne.. .. .. .. .. 1-10-0
Guinée.. .. .. .. .. .. .. .. .. 1- 80
Louis dor.. .. .. .. .. .. .. .. .. 1-80
Pistole, Espagne, France.. .. .. .. 1- 1-0

Piastre de Séville, Mexique.. .. .. ., 6-0
« & Pillier.. .. ce e e 6-0

Feu de livres.. .. .. .. .. ... ... 6-8
Pi¢ee francaise de 4/6, Halifax.. .. 5-6
Schelin, Grande-Bretagne.. .. .. .. 1-4
Pisterine.. .. .. .. .. .. 0. L. 1-2
Picca francaize de 9 sous.. .. .. .. 1-0
Vingt sous cuivre britannique.. .. .. 1-0

1774—Le minot de blé valait quatre franes. Un chapon,
quinze sous.

Les chercheurs ont beau jeu, méme pour me contredire.
J’ouvre la voie. A plus savant de la parachever.

Finissons par le commencement. Les membres du Con-
seil Souverain étant tous bourgeois de Québec, n’avaient pas
trop 4 se déranger pour étre présents aux réunions de ce parle-
ment, tout ainsi que les échevins d’aujourd’hui. Ils touchaient
trois cents francs par année de ce chef, donc entre trois cents
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a trois cents cinquante de nos piastres. Il n’y a pas de quoi
rire, car on a Ti de cette indemnité, faute de connaitre la va-
leur de P’argent qui, en 1663, lors de Vinstitution du Conseil,.
valait prés de six fois plus qu’a présent; en 1680, elle valait
cing foils plus que de nos jours et en 1730, quatre fois plus
que Pargent de 1900.

La preuve que le travailleur commun, Partisan, le notaire,
gagnaient assez pour vivre, ¢’est qu’ils ont vécu. Le contrab
que le notaire faisait payer trente sous, n’était nullement du
genre compliqué et ces irente sous lui permettaient d'acheter
des provisions de bouche qui colitent & présent une piastre et
quart et une piastre et demie. On a fait des gorges-chaudes
sur ces actes de trente sous et, vous le voyez, fort mal & pro-
pos. La plupart des actes des notaires se payaient un éeu de
trois francs, parfois cing francs, selon importance du sujet—
je dis: de trois 4 cing piastres de notre argent. On sest
amusé des fusils que le roi faisait payer dix francs aux mili-
ciens de 1690, mais cela signific dix piastres de notre mon-
naie. Umn pistolet cofitait quatre francs, soit quatre de nos
piastres.

Tant que nous n’aurons pas pénétré Jes détails de la vie
de nos ancétres nous ne comprendrons que superficiellement
Phistoire du pays. Nos écrivains ont commencé par en haut
et ils n’ont pas voulu descendre un peu plus bas, ce qui fait
qwils nous donnent la crofite du paté mais rien du dedans.
J’ai passé ma vie & tAcher de voir les dessous et c’est le seul
moyen d’arriver i connaitre Pensemble. J’inspecte les molé-
cules, j’analyze Pinfiniment petit, et avec cette substance, je
ne suis plus en peine de reconstruire la masse. C’est d’en bas
qu’il faut regarder P'histoire pour atteindre & la vérité. Vue
par en haut, vous n’aurez toujours que des surfaces ou comme
les toitures d’une ville, sans jamais savoir ce qui se passe dans
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les maisons. Aussi, nos historiens sont-ils Presque tous arrié-
rés sur les sommets, les grandes lignes, ce qui enfin créve les
yeux, mais ils répugnent & fouiller Iintérieur et & chercher
ie pourquoi des choses. Ils ne sont ni curieux ni explicateurs,
mais, par occasion, ils se mettent & “penser”, & supposer, 3
vouloir expliquer ingénuement ce qui lear semble ou mysté-
rieux ou digne de quelque réflexion. C’est un bon moyen de
se tromper et de nous offrir des apparences pour des réalités.

J’alme mieux =avoir que de penser, aussi je procéde par
les petites affaires. Elles expliquent les plus grandes, pres-
que infailliblement — en tout cas elles valent mieux que des
aperus 4 vue de nez. Si notre histoire vaut la peine d’étre
étudiée, elle vaut la peine d’8tre bien étudie. Rien n’est
petit ou méprisable en ce genre, tout compte. Clcst avec des
sous que on compose des piastres. Tant que nous néglige-
rons les bagatelles nous ne saurons rien des matiéres plus im-
portantes qui ne sont que le résultat de ces prétendues
bagatelles. A vrai dire, la prétendue grande histoire ne nous
donne qu'un & peu prés des choses. Ce que j’aime & com-
prendre c’est la vie d’un peuple.

1917,
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UN SERMON DU CYGNE DE CAMBRAL

L7 Echo de I'Ouest, de Minncapolis, du 16 mai 1913, nous
rapporte un trait de la vie de Fénelon qui est a la fols tou-
chant et bien dans le caractére de cet homme sensible autant
que pratique, comme on dit & présent. Voicel une coincidence
qui me fournit Poccasion de parler de ce personnage. (Pest
assez curieux.

Un jour, je recus une lettre me disant: “A la page 147
du tome V de Vllistoire des Canadiens-frangais, vous attri-
buez & Fénelon deux phrases de Bossuet: 1o les nations plon-
gées dans I'ombre de la mort, 20 I'homme ¢’agite mais Dieu le
méne. (Pest du pur Bossuet. Voyez-y de proche.”

En vérité, c’est du Bossuet quant a la maniére de parler,
mais j’ai pris ces deux sentences dans I'énclon, a la date du 6
janvier 1685. Je vous dirai tout d’abord que Bossuet a bien
pu se servir de la forme “peuples ensevelis & Pombre de la
mort” puisque ces expressions étaient et sont encore du do-
maine public. Consultez le texte du prophtte Isaie cité par
saint Mathieu, IV, 16, ou deux des Grandes Antiennes de
YAvent, 20 et 21 décembre: Veni et illumina sedentes in te-
nebris umbrid mortis — c'est-d-dire: Venez et éclairez ceux
qui sont assis dans les ténébres et dans Vombre de la mort.
Pour “Phomme s’agite, mais Dieu le méne”, nous verrons plus
loin.

Taissez-moi d’abord raconter une aventure litbéraire sin-
gulidre qui montre combien les plus érudits se trompent par-
fois sur des textes qui sont de leur compétence.

L abbé JeanSiffrein Maury, né en 1746, célébre prédica-
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teur, plus tard homme d’Etat, cardinal-archevéque de Paris,
1’une des intelligences les plus riches et les pius pétillantes de
son temps, mit un jour la main sur le sermon du 6 janvier
1685, s’apercut qu’on ne lui avait jamais fait connaitre cette
oeuvre de Fénelon et il en rechercha la cause. 1l y avait juste
cent ans que le sermon existait. Amcun auteur ou amateur ne
le mentionnait. Prononcé en 1685, imprimé seulement en
1706, an milieu des désastres de la France, il était passé ina-
percu, et en 1785, il fallait une trouvaille et un abbé Maury
pour le remettre au jour. Cet abbé appartenait a 1’Académie
francaise. Il résolut de donmer 4 ses collégues la primeur de
sa découverte, tout en se ménageant le plaisir d’une mystifi-
cation, car sans cela, il n’aurait pas été I'abbé Maury que on
connait.

“Dgns mon enthousiasme, dit-il, jinvitai plusieurs gens
de lettres & entendre un beau sermon que j'atiribuais inten-
tionnellement 3 Bossuet et qui n’était connu de personne. J’en
fis la lecture dans ce comité, pour mieux jouir de leur sur-
prise et de leur ravissement. J’ai renouvelé plus d’une fois
et toujours avec un succds égal la méme expérience. Tout
bon lecteur peut réitérer cette épreuve avec confiance, dans
une assemblée de connaisseurs. il y avait, & mon insu, de
Yesagération dans le jugement que je vais rapporter, ce ne
serait done pas 4 moi seul, mais, je puis le dire, & Pélite de
notre littérature entiére qu’elle doit étre imputée. Tous les
auditeurs furent terrassés d’admiration. On s’écria unanime-
ment que P’aigle brillant de Meaux était seul capable de s’¢éle-
ver 4 une si grande hauteur. On croyait voir tantdt ’imagi-
nation d'Homére, tantdt la véhémence de Démosthéne, tantst
le génie et le pathétique de saint Jean-Chrysostome, tantot la
verv et la majesté de Corneille, tantdt méme, dans quelques
traits de la péromaison, Pénergie et la profondeur de Tacite,
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souvent les élans et 1’élévation de Bossuet, mais toujours une
pureté unique de golit et une perfection inimitable de style
quon ne pouvait assez admirer. Je ne laissais jamais échap-
per le volume de mes mains durant la lecture. Et, aprés
avoir joui de 1’ivresse et de P’enthousiasme de nos académi-
ciens, j’excitais encore plus leur surprise en montrant que
Pouvrage était de Pénelon. Le discours ne leur en paraissait
que plus beau.”

Cela avait lieun il y a plus d’un siécle, au milien du. cercle
littéraire le plus renommé de toute I’Hurope. Il n'est done
pas étonmant que des Canadiens instruits se trompent, méme
de nos jours, sur une composition qui déroutait la science on
le flair des écrivains plus rapprochés que nous de époque de
Fénelon.

La facture qui marque les éerits de Bossuet est tellement
reconnaissable que les bons liseurs la désignent du doigt en la
voyant. Celle de FPénelon est différente. On est pareillement
familier avec sa physionomie. ‘Ces deux types sont distinets
et 4 part.

L’aigle de Meaux, c’est Bossuet, I'homme i la grande
phrase qui monte toujours et qui se résume tout & coup par
une expression serrée, jaillissante, faisant image, pour dire
en cing ou six mots le plein sens de ce qu’il vient d'expli-
quer. :

Fénelon, le cygne de Cambrai, Vartiste suave, déroulant
ses périodes gracieuses et ne brusquant jamais notre atten-
tion, vole 3 une certaine hauteur, &’y maintient avec assu-
rance, mais sans darder i pic la phrase qu’il commande et
replie avec une noble maitrise.

{Cependant, an cours d’un sermon, il a pu s’élancer, a
la maniére de Bossuet, exposant les unes aprés les autres
les entreprises prodigieuses des découvreurs du Nouveau-



52 UN SERMON DU CYGNE DE CAMBRAI

Monde et s’écrier, en donnant Pessor & sa démonstration:
“Phomme s’agite, mais Dieu le méne”, comme nous disons:
Phomme propose et Dien dispose. Il I’a fait avec un tel
bonheur que le cygne de Cambrai a été confondu avec 1aigle
de Meaux par les experts en cette matiére.

Fénelon, 4gé de trente-cing ans et dans toute la force
de ses merveilleuses facultés, avait eu un parent de son nom
missionnaire en Canada (1). Il était done au courant des
travaux d’évangélisation poursuivis sur des terres d’Amé-
rique depuis un demi-siécle et au-deld, allant toujours en se
développant. Prétre, il voyait le commerce gui ouvrait les
continents nouwveaux pour donner passage & T'homme de la
morale. Et c’est dans le séminaire des Missions-Efrangires,
a Paris, qu’il traita du sujet dont je m’occupe en ce mo-
ment, Pour nous, qui sommes en Amérique, le sermon de
YEpiphanie posséde un intérét particulier: il met en scéne
notre pays. v

En 1685, la France était glorieuse, au-dessus de tous les
royaumes de 1’Europe et en paix avec toutes les couronnes.
Ba marine méme n’avait pas de rivale. Son commerce on-
cerclait le globe. Le roi de Siam envoyait des ambassadaurs
4 Versailles. Cavelier de LaSalle, revenant du Mississipi,
partait aussitét pour fonder une colonie en Louisiane. ILe
livre du Pére Hennepin paraissait.  Lewchamp des dlcou-
vertes vers I’Onest s'étendait considérablement. La note du

1. Voir les Deur abbés de Fénelon, par Pabbé I.-A. Ver-
reau, Cet abbé de Fénclon et Parchevéque de Cambrai étaient
fréres consanguins. ¢’est-i-dire de pére seulement. Francois, ce-
Iui qui vint en Canada, était 'ainé; il naquit en 1641; le second,
Francgois-Armund, le eyene de Cambrai, vit le jour en 1651. Dans
sa vingt-quatriéme année, Frangois entra au Séminaire de Saint-
Sulpice. Enthousiasmé pour les missions de la Nouuvelle-France,
il passa au Canada en 1667. IHuit ans aprés, il repassait en
France, ot il vécut ignoré dans une grande solitude; il est mort
en 1679 ou 1680.
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jour roulait sur les grands voyages, les explorations, Pex-
pansion de Pempire francais. Il y avait beaucoup de réve-
ries dans tout cela, néanmoins les faits principaux justi-
fiaient Pambition des uns, 1'admiration des autres. Fénelon
tombait juste en choisissant ce théme pour parler & la mai-
son-mére des missionnaires.

Tloratenr divise son discours en deux parties: les motifs
de joie et les motifs de crainte que doit inspirer aux chré-
tiens la vocation des infidéles. Il proméne ses regards sur
les régions fréquentées par les apdtres, ensuite les naviga-
teurs, commercants, voyageurs, depuis l'avénement de Jésus-
Christ, et nous montre les missionnaires suivant partout
leurs traces, introduisant 1’Evangile chez les Gentils, wvers
I’Orient de la Judée, & UOccident jusqu’en Angleterre, en
France, en Fspagne, puis dans les contrée d’outre-mers, aux
pays des épices, de Vor et des peuples sauvages, plongés
dans les téndbres de Pignorance absolue, tandis que la Foi
commence & diminuer en Europe.

~ “Que ferait, S'écrie-t-il, que ferait plus longtemps la foi
parmi nous, chez les peuples corrompus jusqu’d la racine,
qui ne portent encore le nom de fidéles que pour le flétrir et
le profaner I’

Bien entendu que je me puis citer un si long ouvrage.
Contentons-nous de quelques fragments:

“Peuples de Vextrémité de I'Orient, votre heure cst ve-
nue. Alexandre, ce conquérant rapide,. que Daniel dépeint
comme Tie touchant pas la terre de ses pieds, Tai qui fut si
jaloux de subjuguer le monde entier, arréta bien loin en
deca de vous; mais la charité va bien plus loin que Porgueil.
N Tes sables brilants, ni les déserts, ni les montagnes, ni la
distance des lieux, ni Jes tempétes, ni les écueils de tant de
mers, ni Pintempérie de l’air, ni le milieu fatal de la ligne
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ou Pon découvre un ciel nouveau, ni les flottes ennemies, ni
les cotes barbares ne peuvent arréter ceux que Dieu envoie.
Qui sont ceux-ci qui volent comme les nudes? Veants, por-
tez-les sur vos ailes. Que le midi, que 1’Orient, que les fies
inconnues les attendent et les regardent en silence veni~ de
loin. Qu’ils sont beaux les pieds de ces hommes qu’on voit
arriver du haut des montagnes, apporter la paix, annoncer
les biens éternels, précher le salut, et dire: 6 Sion! ton Dieu
régnera sur toi. Les voici, ces nouveaux conquérants qui
viennent sans armes, excepté la croix du Sauveur. Ils vien-
nent, non pas pour enlever les richesses et répandre le sang
des vaincus, mais pour offrir leurs propre sang et commouni-
quer le trésor cdleste. Peuples qui les vites venir, quelle fut
d’abord votre sumprise, et qui peut la représenter? Des
hommes qui viennent & vous® sans étre attirés par aveun mo-
tif ni de commerce ni d’ambition, ni de curiosité. Des
hommes qui, sans vous avoir jamais vus, sans savoir méme
ol vous &tes, quittent tout pour vous et vous cherchent &
travers toutes les mers, avec tant de fatigues et de périls,
pour vous faire part de la vie éternelle qu’ils ont découverte!
Nations ensevelies dans lombre de la mort, quelle lumiére
sur vos tétes!”

ILe nom du Canada n’est-il pas sur nos lévres en lisant
ce vaste et poétique apercu? Et encore, dans le passage sui-
vant:

“Que vois-je depuis deux siécles? Des régions immen-
ses s'ouvrent tout & coup; un mnouvean monde inconnu i
Pancien et plus grand que lui. Gardez-vous bien de croire
gqu'une si prodigieuse découverte ne soit due quw’a Vaudace
des hommes. Dieu me donne aux passions humaines, lors
méme qu’elles semblent décider de tout, que ce qu’il leur
faut pour &tre les instruments de ses desseing: ainsi Phomme
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'agite, mais Dieu le méne. La foi plantée dans Y Amérigue, - .

parmi tant d’orages, ne cesse d’y porter des fruite.”
J’ai bien fait, nest-ce pas, de citer cette belle page et
d’en faire honneur & qui de droit.

. Comme il est de toute évidence que Fénelon fixait prin-
cipalement sa pensée sur le Canada en composant ce sermaon,
souvenons-nous que Duluth était revenu du pays des Sioux,
La Salle du bas Mississipi et que les missigns allaient §’éten-
dre plus loin que jamais & Pouest comme au sud. Le livre
du Pére Hennepin était dans toute la vogue possible. On
poussait la recherche des pelleteries — c’est ‘ce que PFénclon
appelle le commerce — avec plus Q’ardeur que jamais autour
du lac Supérieur et vers la baie &’Hudson. Paris et Versail-
les ne gentretenaient que de I’Amérique. Le prétre vit dans
cette occasion un beau sujet religieux et il le traita en maitre
de Péloquence.

30 mai 1913.
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GALIFET

Dans un livre intitulé Origine, étymologic et significa-
tion des noms propres, publié & Paris, en 1867, chez Augustin
Aubry, je vois une curieuse note sur les marquis de Galifet,
princes des Martigues. L’auteur est De Gaston; il a éerit
Plusieurs ouvrages de ce genre et je suppose quw’il ne nous in-
duit pas trop en erreur. Les Galifet seraient, d'aprés lui, ori-
ginaires du Dauphiné et habitaient Voiron (Isire), en 1347,
Un membre de cette famille paralt avoir été en évidence vers
Pan 1600. Il présida le parlement de Provence de 1614.
Aprés lui, la chalne généalogique s'embrouille. De Gaston
prétend que ce personnage avait été le parrain d'un Juif de
Carpentras, nommé Pierre Coulet, vers 1581, et que ce dernier
prit le nom de Galifet, de telle sorte que la lignée de 1347, se
trouvant un jour éteinte, les descendants de Coulet gardérent
seuls le nom de la famille premiére. ’est le motif pour le-
quel divers auteurs, notamiment Lainé, dit-il, ont prétendu
que les marquis de Galifet actuels sont de la lignée du Juif
converti.

Quoiqu’il en soit, Pauthenticité de la noblesse doit fort
peu nous intéresser. Occupons-nous d'un certain homme du
nom de Galifet, qui servait en Canada il y a deux siécles pas-
sés. C’est unique objet du présent article.

D’aprés le Dictionnaire généalogigue de Mgr Tanguay
(1, 185, 111, 274), Pierre de Galifet, seigneur d’Homon, de la
paroisse de Notre-Dame-de-Gréces de Voiron (Isére), dio-
cise de Grencble, aurait épousé Marguerite de Bonfils et
deux serait né, en 1666, Framcois de Galifet, seigneur
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de Caffin (1), lequel se maria, le 14 janvier 1697, & Québec,
avec Catherine Aubert de la Chesnaye. Les résidences suc-
cessives de ce dernier ménage sont indiquées par le baptéme
des enfants: 1698, Québec et Beauport; 1700-02, Québec;
1703, Montréal. Madame de Galifet mourut dans cette der- .
nidre ville, Ie ler avril 1703, laissant peut-8tre deux cnfants
survivants sur cing qu'clle avait eus (R).

Voyons maintenant la carriére de M. de Galifet en Ca-
nada, ol il vécut duwrant trente ans.

Lorsque les troubles avee les Iroquois recommencérent,
en 1682, il n’y avait pas de troupes frangaisesdansla colonie.
En 1683, il vint deux cents soldats; 1684, cing compagnics ;
1686, & pen prés autant ; 1688, trois cents soldats. (3)

M. I'abbé Daniel dit que M. de Galifet était capitaine en.
1688, ’est-a-dire & vingt-deux ams. Ii a dfi venir au Canada,
cette année avee les trois cents hommes mentionnés ci--dessus.,

1. Caffin, Callin on Cassin. On &crit Galifet, Gallifet,,
Galliffet, Galifette, ete.

9. AMadame de Galifet mourut durant 1'épidémie de la pe-
tite vérole qui ravagea la colonie en 17033 clle fnt inhumée le
2 avril. Mer Tanguay donne A cette union cing enfants: Loni-
se-Angdligne, Charles-Frangois, Marguerite, Marie-Josette et
Antoine-Philippe ; ce dernier fut baptisé & Montréal le 27 mars,,
sépulture le 9 juin 1703, 4 la Pointe-aux-Trembles.

Pierre-Georges Roy (Bullctin  des recherches historiques,
1917) mentionne quatre enfants: 1—Touise-Angélique, née &
Québee le 3 janvier, décédée 4 Beauport le 22 janv. 1698, Tlle
eut Frontenac pour parrain. 2—Charles-Francois, né a Québec
Ye 12 mov. 1698. Il suivit son pdre en France, entra dans les
Gardes francaises et parvint au grade de capitaine; il fut créé
chevalier de Saint-Louis. 3—Marguerite. née i Qnébec le 18
“uim 1700, morte le ler oct, mé&me annde. 4—2Marie-Catherine
(?). déeédde en France. Quant & Marie-Jogette, née- A Québec
le 25 avril 1702, P-G. Roy ajoute que Tacte de baptéme dit:
“fille naturefe de Eenver Philippe de Galifet et de Louise...
sa mére” Mais gue fait-il de Antoine-Philippe?

3. DNesmnte relatifs ¢ la Nourelle-France, vol. 1, pages
310, 416, 552-3, 559.
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En tous cas, il paralt avoir ¢té le commandant de la garnison
des Trois-Rivitres, au moment de la mort de M. de Varennes.
gouverneur de cotte place, le 4 juin 1689, ct avoir ensuite agi
comme gouverneur par inlérim (4).

Au commencement d’aoclit, méme année, 1l commandait
le camp de Verdun, lorsqueut lieu le massacre de Lachine.
Ce camp était de deux cents hommes. Subercase, le chef, se
treuvait ahsent. Xn 1690, Galifet commande aux Trois-Rivie-
res of & Saini-Francois-du-Tae, ol il se défend contre une
sérieuse attaque des Troquois. Je note que, 4 ceite date, son
pore était déeddd, laissant huit enfants (5).

M. de Namesay avait le titre de gouverneur des Trois-
Rivicres, mais ne parait pas avoir réadé alors dans ce lieu, de
sorte que M. de Galifet le suppléait, en 1689-91. En 1692,
Galifet était major (G), employé a Québee, ot 1l demeura jus-
quw'd 1702. Son mariage (1697) avee Mlle Auhert de la
Chesnaye Valliait & une famille qui faisait a pluie et le beau
temps dans le commerce du Canada.

M. de Frontenac étant mort Pautomne de 1698, M. de
Calliéres lui succéda et le marquis de Crisasy, successeur de
ce dernier, laissait vacante la charge de lieutenant de roi a
Montréal. M. de Galifet en regut le brevet, le 23 mai 1699,
‘mais ne semble pas s'étre rendu immédiatement 4 ce nouveau

4. Francois de Galifet passa au Canada au printemps de
1688, puisque le ler mars de cette année le roi lui avait signé
un ordre pour le commandement immédiat d’'une compagnie en
Canada.

5. D'Hozier. Armorial de France. Lmi et d’autres ont es-
sayé d'¢elnireir Pembrouillamini de 12 question de PTorigine des
Galifed, mais les plus savants avouent qu’ils n’y comprennent
rien.

6. Le 6 janvier, il remplaga le major Provost qui était nom-
mé lientenant de rol.
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poste. Lorsque sa fermime se décida & 'y suivre, ce fut pour
mourir bientdt, comme on V'a vu ci-dessus (7).

Le 15 mai 1705, le roi lui accorda la croix de Saint-
Louis. En 1709, aprés la mort du marquis de Crisasy, surve-
nue le 6 mai, M. de Galifet administra le gouvernement des
Trois-Rividres. Sa nomination comme gouverneur de ce dis-
trict est du 5 mai 1710, et jusqu’a 1716, nous le voyons con-
tinuer dans ce poste. Le dernier acte de lui que je connaisse
est une demande pour que le sieur de La Corne soit nonimné
major des Trois-Rivitres (850 francs par année), en rempla-
cement de sicur de Cabanae, déeédé. M. de Galifet, ayant
obtent un congé, sembarqua pour repasser en France au
mois de novembre 1716. 11 devait revenir prendre son posie
Pannée suivante, mais il ’écoula deux anndées sans quil son-.
gea & le faire. Le 23 juillet 1719, le ministre hui éerit que .
ses appointements ne pourront lui &ire paycés que Torsqu’il
sera rendu dans son gouvernement des Trois-Rivitres, mais,
M. de Galifet, étant malade, ne désirait pas revenir au Ca-.
nada (8). Le 14 mai 1720, il obtenait sa retraite définitive.
et une pension de 1500 livres. Il mourut & Avignon en 1746,
ol il vivait paisiblement depuis 1720.

Francois de Galifet avait trois fréres: Alexandre, Jo-.
seph et Philippe. Alexandre ¢tait capitaine an régiment de:
Picardie et lieutenant des vaisseaux du roi. Joseph, le cadet,
ful lieutenant au régiment de Picardie, puis capitaine au
régiment de Champagne, ensuite capitaine d’une compagnie

7. En 1699-1700, M, de Galifet &tait en France. I1 avait
essayé de se faire donmer le gouvernement de I'Acadie en rem-
placement de Robineau de Villebon, mais le roi en disposa en
faveur de M. de Brouillan (Archives canadicnnes, 1899).

8. Probablement & cause des désagréments qu'il s’était at-
tirés depuis guelques années par sa conduite déréglée. Tl était
en brouille avec Vévéque de Québec qui s'en était plaint, mais,
les dires étaient partagés.
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franche de la marine; il eut le commandement de Plle de la
Tortue, dans les Antilles. En 1698, on le nomma gouverneur
de I'lle Sainte-Croix, commandant des colonies francaises du
Cap ct des cotes de Saint-Domingue. 11 mourut & Paris, le
26 mars 1706. Le troisiéme frére, Philippe, licutenant de
vaisseau, accompagna d'Iberville & la Floride ¢t au golfe
du Mexique en 1699. 11 fut plus tard commandant du
pavire la Seine, ¢t vint plusieurs fois 4 Québec ol il eut
quelques amours légéres. En 1720, Philippe de Galifet fut
nommé lieutenant de maréchaux de Irance; il mourut en
1740, v

Notre gouverneur des Trois-Riviéres avait aussi quatre
soeurs, a savoir: Blanche, mariée & Gaspard de Badien, sei-
gneur de Roquebrune; Lucréce; Maric et Tsabeaun, religieuse
ursuline.

J’al cru autrefois que Frangois, celul qui nous occupe,
fut rappelé dw Canada en 1717, et étant repassé en France, on
Penvoya commander 4 Vile de la Tortue et autres colonies des
Antilles, y compris Saint-Domingue. I1 nen fut rien. Il
ne fut point, non plus, gouverneur de P'ile Sainte-Croix aprés
son frére Joseph. Ce fut Louis-Francois de Galifet, fils
de Alexandre, frére alné de Frangois. Ce Louis-Francois
fut le premier de la famille & porter le titre de marquis.
Le général de Galifet, ministre de la guerre en France, de
18498 & 1900, était le descendant direct du marquis de Ga-
iifet. Ce général visita Québec en 1867, lors d’une tournée
officielle au Mexique.

Voild tout ce que j'en sals, mais c’est autant qu’il en faut
pour donner le nom de Galifet & une rue aux Trois-Rividres,

par exemple.
1899.
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Sous ce litre, Phenorable Georges tfaby, ancien juge de
la cour du banc de la Reine, & Montréal, a publié une bro-
chure duns laquelle 11 soutient que la noblesse canadienne n’a
pas quitté le Canada a I’époque de la conquéte (1760) ou de
la cession (1763). C’est une rdponse documentée qui renverse
-ce que disent la plupart des écrivains. (1)

Il ne s’agit pas de faire des suppositions ou du senti-
ment. Bien naif serait I’homme qui croirait que I’amour de
la France @ entrainé ceux qui sont partis, et trop crédule se-
rait celui qui attribuerait & ceux qui sont restés un doux pen-
chant pour le Canada. La question se résume & ceci: cha-
cun 4 consulté ses moyens dd’existence ot s'est déterminé
d’aprés eux. Les habitants, possesseurs du sol, ne songérent
pas un instant & émigrer. Ils étaient détachés de la France
autant que nous le sommes aujourd’hui. Ia noblesse fran-
caise se composait, en majeure partie, de gens qui vivaient
des faveurs du gouvernement et, par conséquent, ne pou-
vaient compter sur la continuation de ce régime. Ceux-ld
n’avaient gudre d’autres ressources que de repasser en France.
Mais la noblesse canadienne resta ici.

Les fonctionnaires civils, les officiers et les soldats de
Parmée s’en retournérent comme ils étaient venus, sans con-
server le moindre amour pour le Canada et le Canadien. On
peut supposer que cing cents personnes quittérent la colonie.

1. EBrxode des classes dirigeantes & la cession du C‘anadq,,
in-8, 58 pages, aussi parue dans The Canadian and Numismatic
Journal, 1899.
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Les vrais Canadiens restaient chez eux au nombre de soixante
mille. Pour remplacer les bons & rien qui sen allaient,
quatre cents soldats francais se décidérent & se marier parmi
pous et & devenir cultivateurs. Vous voyez que loin de per-
dre au change, nous y avons gagné.

Sous le régime {rancais, il existait une chose qui nous
paraft étrange aujourd’hui: c’est la classe privilégiée, la no-
blesse. Au lieu de recruter les serviteurs de I’Etat parmi les
hommes de mérite, le roi les prenait dans la bande des ano-
blis. On devenait noble par suite d'un exploit militaire, un
service financier, accident quelconque —- et les enfants con-
servaient cette faveur. Vous connaissez le monde, vous savez
combien peu l'on doit compter sur les talents et ’honneur
de ceux qui naitront un jour de nous. La déplorable coutume
de placor la noblesse & la téte des affaires empéchait le
peuple de connaitre ce qui se passait en haut lien. Il payait
et tout était dit. La noblesse était pauvre, je veux dire qu’elle
vivait du salaire et des pensions du roi. Enlevez le Canada §
la France, la noblesse francaise de ce pays tombe dans Ja mi-
sére.

Devons-nous croire que toute la noblesse nous quitta, en
1760-63, =dlon plusicurs gerivains?  J’ai affirmé, en 1880,
que les “Canadiens restérent en Canada et les Frangais s’en
retournérent en France”. Le juge Baby cite ces paroles et
dit que ¢est tout & fait son opinion, aprés une étude attentive
de cette affaire. Seulement, il emploie un terme qui me fait
rire: il dit que javone le fait! J’ai été le premier & l'affir-
mer. Oh! la bonne bouette!

Done, sl je suis dans le vrad, la noblesse canadienne n’a
pas émigré plus que les habitants, mais la noblesse francaise
a 4 s%en aller en bloc. La preuve de ceci est faite par le.
juge Baby qui donne les noms des familles existant parmi
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nous vers 1800, et aussi les noms ide celles que on ne revoit
plus aprés 1763. Le triage est parfait: les Canadiens sont
restés et les Frangais ont disparu. _

Laissons la parole & Vabbé Couillard Després: }

“En défrichant lenrs immenses domaines, en colonisant
leurs terres, nos ancétres avaient jeté dans ce sol trempé de
leurs sueurs et de leur sang des germes féconds de patrio-
tisme et de foi. Trois ou quatre générations de deurs pires
y dormaient de leur dernier sommeil ; n’était-ce pas assez pour
les y attacher de toutes les fibres de leurs coeurs? - §%ls oppo-
sérent une résistance si longue et si opinifitre & Pennemi
c’est qu’il était de leur devoir de défendre leur patrie en ver-
sant leur sang pour ’honnenr du drapeau de la France. En
ge battant 4 Pombre de ce drapeau, ils luttaient pour arra-
cher aux mains des ennemis la Nouvelle-France leur vraie
patrie. Cest pourquoi les premicéres émotions passées, Vémi-
gration des fonctionnaires et des militaires francais accom-
plie, les nobles canadiens demeurérent au pays. Ils ne voulu-
rent pas s'expatrier en retournant en IFrance ol il ne leur‘,
restait que des parents éloignés(R).” '

Une explication devient nécessaire au sujet de ce mot
“noblesse”. La voici: les LeGardeur, les LeNeuf, par
. exemple, étaient venus de France avec leurs titres de mobles
et ils en avaient bénéficié durant un sidcle, sans jamais soc-
cuper de culture, ide sorte que je les qualifie de Francais.  Les
Boucher, les Godefroy, les Couilland avaient &6 anoblis en
Canada pour services rendus, et ils con’cmwalent 8tre culti-
vabeurs. S

A Torigine de la colonie, on donnait des terres en fief &
ceux qui prétendaient eréer des seigneuries, et ces hommes
faisaient corps avec la classe éle'vée frayaient avec la mo-

——

©. Noblesse de France et du Canadae, Montréal, 1916.
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blesse, mais un bon nombre de seigncurs n'eurent jamais que
des domaines en bois debout. Le roi les employait & diverses
fonctions dans la colonie. Ceux-1a nm’avaient pas pris racine
dans le sol et ils ne pouvaient s’y maintenir aprés la dispari-
tion du pouvoir qui les faisait vivre. Pros de la moitié des
geignenrs qui s'taient donné la peine de faire défricher un
coin de leurs seigneuries, avaient vu leurs enfants se tourner
vers la traite des fourrures, la profession des armes ou les bu-
reaux du gouvernement, si bien que, & la troisieme généra-
tion, leurs seigneuries appartenaient & des hebitants qui se
les ¢taient procurdes A vil prix et qui les exploitaient habile-
ment. Ces Canadiens, devenus seigneurs, étaient, en 1760,
les seuls hommes qui cussent & la fols de quoi vivre et de Pin-
fluence sur Ja masse. ’

Lorsque Von prononce le mot “noblesse” en rapport avec
les terps de la conguéte, il faut comprendre tout cela, car, en
vérité, la noblesse de 1760 était en majorité ranadienne et,
chose curieuse, n’avait pas méme toujours un titre réel de
noblesse: elle %tait créée elle-méme et elle tenait le haut du
pavé par sa propre vertu.  Clest elle qui resta avee nous.
I’ autre, qui menfermait aussi des Canadiens, mais qui ne te-
naient pas & la terre, je Pappelle “Irancaise”; elle s'en alla
vers la France,

T.a noblesse qui resta était done composée pour la plu-
part de fils d’habitants. Son prestige est incontestable: elle
était “la classe dirigeante” dont parle M. Baby. T.a tendamce
de cette classe était de se rapprocher du gouvernement; aussi,
en 1775, ils wobjectirent pas & entrer dans le conseil du
gouverneur. Ie fait que la couronne choisit les membres du
dit conseil parmi les seigneurs et les familles titrées, montre
qu'on les regardait comme la classe dirigeanie. Lorsque
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nous elmes une chambre législative (1791), fles nobles y cn-
trérent flus par le peuple, mais deés la seconde élection, 1ls
disparurent et on ne les vit plus briller dans nos affaires
publiques, aprés 1795, saufl des cas d’excoption, comme il y
en a toujours en toutes choses.

Si Pon examine ce qui a eu lien en 1760-63, on en vient
& la counclusion que “la téte du pays” n’a pas repassé en.
France, mais qu’clle et restée 4 sa place et a ¢4 plus téte que
Jamals grice au régime anglais. Ceux qui sont retournés en
France n’ctaient pas tous en état de communier sang confes-
sion. Caclet, Pénissault, Péan, Vergor, Bigot et lenrs pareils
avaient tant travaillé & ruiner les habitants que Pon fut sou-
lagé en les voyant partir. D’autres, non coupables, si vous
voulez, s'en allérent aussi ne laissant pas de regrets, vu quiils
ne contribuaient pas & développer la colonie, mais vivaient a
ses dépens.

L’émigration des fonctionnaires publics ne doit pas nous
étonner: “de gré ou de force, dit I'abbé Couillard Després,
ils devaient retourner en France pour reeevoir les uns la ré-
compense de leurs nobleés actions, les autres le chitiment mé-
Tité par leurs malversations. Plusieurs de ces dernierd, comme
le dit Murray, avaient fait des fortunes dans le commeree
principalement dans POuest.  Beaucoup d’entre eux, établis
au pays depuis quelques années, travaillaient surtout a lenr
avancement. A la cession du Canada 4 PAngleterre ils eu-
rent bientdt fait de traverser les mers ayant perdu Pespoir de
voir leur fortune refleurir en Amérique. Telle ne fut pas la
conduite des seignenrs canadiens d’extraction noble ou plus
modeste. ™Non! Tes descendants des premiers colons cana-
diens demeurérent an Canada malgré la mauvaise fortune
des armes francaises.”

La correspondance des premiers gouverneurs anglais du
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Canada aprés la conquéte, publiée par le gouvernement fédé-
ral, ne laisse aucun doute: les nobles, les gens de profession,
les bourgeois qui formaient la classe dirigeante ne quittérent
pas le pays.

Le 5 avril 1762, le gouverneur Burton, des Trois-Rivié-
res, dizait: “A ma connaissance personne n'a encore quitté le
pays, et présentement, il 0’y a pas liew de craindre I’émigra-
tion de la population.” De son c6té le gouverncur Gage, de
Montréal, éerivail en mai: “A DPexceplion de ceux qui cxer-
caient des charges civiles ef militaires sous le régne du mo-
narque francais personme n'a quitté ce gouvernemeunt pour
passer en France. Je ne crains pas non plus de voir aucune
émigration se produire lors de la conclusien de la paix, car Je
suis persnadé que les habitants actuels resteront =ons la domi-
nation anglaise. Je n’en connais pas qui se prépare Y quitter
ce gouvernement on qul en ait manifesté Pintention; quel-
ques femmes dont les maris sont en France se proposent d’al-
ler les rejoindre 4 la conclusion de la paix si ceux-ci préférent
ne pas revenir au Canada.”

11 ne faut pas croire avec Crémazie que les C‘nnmhem
voyant le départ des Francais, éprouvaient “la douleur d’un
enfant qu’on enléve & sa mére” ou encore qu’ils se trouvaient
“oxilés dans leur propre patrie”. Aw départ de Dettirail de
guerre, aussi bien quen voyant disparaitre une administra-
tion arbitraire =t insolente, les Canadiens ont dfi respirer li-
brement (3).

; Ce qui inspire Crémazie, Garneau, Bibaud, Ferland,
cest Pidée du patriotisme. Ils ne songent pas que le pa-
iriotisme est né en 1789 et qw’il n'en était pas question en

3. Ol Crémazie a-t-il trouvé cette inspiration qu’il a popu~
larisée, bien qwelle renferme un mensonge historique? Dans
les lignes si peun littéraires et fausses de Pierre Ducalvet, Ap-
pel ¢ la justice, publié en 1784,
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1763. Ces éerivains prétent & leurs grands-péreg des maniéres
de penser et de sentir qui ne sont pas de leur temps. Ils se-
raient bien cn peine d'expliquer sur quel fait réel ils se basent
pour imaginer tout ce pathdtique et larmoyant fableau!
Nous pourrions leur montrer aussi des faits, mais qui sont
tout le contraire de la poésie sentimentale. TLorsque les Ca-
nadiens virent le traité de Paris ol ilg sont livrés comms du
bétail sans condition; lorsque le roi de France refusa de
racheter quarante millions de francs de sa monnaie de pa-
pier que possédaient les habitants, je vous prie de croire
que !> ¢hagrin de la séparation fut léger. En un mot, nous
restions chez nous et les étrangers s'en allalent.

A partir de 1759-60 jusqu’a 1763, depuis la prise de
Québec (4) et de Montréal jusqu’au traité de Paris qui décida
du changement de leur sort, les Canadiens avaient appris du
nouveau. D’abord épouvantés de subir le gouvernement d’une
nation hostile et croyant en toute naiveté que le régime fran-
cais était bon, ils furent surpris de voir que les Anglais com-
prenaient la chose publique d’'une maniére bien différente.
Au lieu d’une aggravation de rigorisme, comme ils s’y atten-
daient, tout semblait aller mieux et rien n’était dit pour gé-
ner la marche de personne, si on se conduisait bien. Ils fu-
rent étonnés d’apprendre et un peu effrayés aussi, de ce que
le pouvoir devenait abordable aux plaintes et ne refusait point
de consulter les habitants, tandis que, autrefois, sous l'auto-
rité absolue du monarque, chacun ne devait qu’obéir et se
taire. Cette lueur de liberté politique annoncait une adminis-
tration étrange, ou pour mieux dire incompréhensible. Au-
cune liberté politique n’ayant jamais existée dans la colonie,
on n’en connaissait pas méme le nom, encore moins le sens.

4. Sur la capitulation de Québec, en 1759, voir le Si€ge of
Quebec, par le Dr A -G. Doughty, 1V, 210, 273.
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Iénigme était posée devant un peuple qui ne possédait, pour
le moment, nul moyen de le résoudre méme & demi (5).

Le poéte nous montre les Canadiens se désespérant 4 la
vue des troupes {rancaises, des magistrats francais, des fone-
tionnaires et dex marchands qui gembarquaient pour la
France (6). Son imagination parait étre dans Je juste, apris
les catastrophes, la fin d'un régne, la séparation. Pris entre
cette crisec humiliante et un lendemain incertain, les Cana-
diens devaient étre accablés de sombres idées. ... mals je ne
pense pas que la doulenr ait pu durer au deld d’un mois ou
deux.

Ta plupart des poctes n’étudient pazs. Ils vivent d’ima-
gination. Ce sont des faux témoins sans s’en douter. Tlg
font souvent le mal croyant faire le hien. Et plus un poéte
est grand plus il transforme les choses. Ainsi, jugez de leur
mérite.  La poésie semble avoir pour mission de dénaturer

5. Une autre sunprise fut grande en 1764, lorsque les lois
anglaises furent introduites dans la colonie. On avait déji eu
le temps de voir se dissiper bien des préjugés et, comme le dit
M. Sulte, de ressentir méme de Yaffeelion pour le gouvernement
qui respectait les lois, coutumes et pratiques anciennes., Par
bovheur, Carleton &tait aux éveils et ce grand homme entreprit
de réoparer le mal comunis assez étourdiment.

Mar Jean-Olivier Briand, né le 23 janvier 1715, devint
&véque le 16 mars 1766.  On avait eru que Mgr de Pontbriand
n'aurait pas de successenr reconnu par le gouvernement britan-
nigue et Paceeptation de ce nouvel évéque contribua beauvecoup
i calmer Pesprit des Canadiens qui Testait eraintif & Végard
des intontions du pouveir nouwveau depuis 1764, En 1767, Guy
Carleton, afin de mettre fin aux injustices gui frappaient les Ca-
nadiens, fit un rapport consciencienx sur la noblesse du pays,
en indiquant 1Mige, le rang et la résidence de tons les nobles. Ce
relevé est des plus importants pour 'étude de P’&poque en ques-
tion. M. I'abbé Couillard Després a ajouté i chacun d’eux les
noms patronymiques.

6. En 1763, les troupes anglaises furent presque toutes
renvoyées en Angleterre. On n'organisa aucun systéme d’immi-
gration au Canada 3 venir jusqu'a 1815, Les U. B. Loyalists sont
venus d’eux-mémes. .
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Phistoire. Les romanciers secondent ce travail étrange. La
moitié des vers de Crémazie sont remplis d’errcurs histori-
ques, par conséquent son oeuvre est en grande partie {rau-
duleuse.

Brusquement, on apprit de source officielle que les capi-
taines et les lieutenants de milice étaient nommés juges de
paix pour remplacer les petits tribunaux disparus; des légis-
tes canadiens devaient présider les hautes cours de justice;
désormais, tous les paiements seraient faits cn or et en argent,
su lieu de monnaie de papier réduite & presque rien depuis
longtemps; le commerce de détail serait libre, tout mono-
pole élant aboli; on pourrait vendre en dehors du Canada les
produits de Pagriculture, ce qui avait presque toujours ¢t
défendu auparavant... et autres nouvcautés qui faisaient
connaitre 1’dre nouvelle.

En peu de temps les Canadiens se rassurcrent. Le clergé
et lesseigneurs, rajsonnant la situation avee les cultivateurs,
ge montrérent contents. Or, les années 1761-62 confirmérent
les promessse de ’automne de 1760; il y eut commencement
sérieux d’un état de chose satizfaisant. Cette “machine an-
glaise”, comme on lappelait, avait du bon. Le vainqueur
n’exercait aucune tyrannie, pour lors; il ouvrait la porte &
Pemploi des ressources de Uhabitant, pourvu que cela dure. ..
Mais, si le traité dont on parlait rendait le Canada & la
France!... Il faudrait rentrer sous le régime du bon plai-
gir....
Te traité fut connu ici au mois de mai 1763. Nous ap-
partenions 4 Pempire britannique. Personne ne mous a dit
comment cette décision fut reque de la part des Canadiens.
Awaient-ils déja fait Ja comparaison entre ancien régime ct
celui qui soffrait & cux? Trés probablement. En ce cas, la
comparaison ne pouvait étre favorable au coté francais: et
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alors, que serait-il arrivé, dans la pensée des habitants, si I'ad-
ministration francaise €tait revenue? Des cris de jole au-
raient-ils remplacé les marques de désolation que le podte
eroit voir en 17607 J’en doute. La perspective de subir
Jerechef la dictée du monopole, embargo des grains, la dis-
parition de largent monnayé, I'inondation du papier-mon-
naie, tout cela devait plaire médiocrement 4 notre monde. La
cause du systéme anglais devait étre gagnée en ce moment,
ou peu s’en fallait.

Le lecteur comprend avec quelle précaution je touche ce
point délicat. Je scrais bien plus 4 I'aise si je pouvais m’ap-
puyer sur des documents solides. Cependant, rappelons-nous
que tout ce que nous savons des années 1760-63 concourt &
faire croire que les Canadiens entrérent dans leur nouvelle vie
sans témoigner trop de répugnance et manifestant un certain
calme (7).

§%1 n’en fut pas ainsi comment expliquer le passage sui-
vant que Burton écrivait en 1762: “Les habitants particu-
lierement se montrent trés satisfaits d’avoir changé de mai-
tres. Jouissant du libre exercice de leur religion, ils com-
" mencent & comprendre qu’ils ne sont plus des esclaves?” Ou
encorg ces mots de Gage: “Anglais et Canadiens vivent en
paix et de ce contact naissent des sentiments d’affection réci-
proque. Xn général le peuple semble bien disposé & Pégard
de ses nouveaux maitres 2

Soixante mille Ames répandues sur leurs terres passaient
d’un drapeau 4 un autre par la force des événements. D’aprés
les idées francaises et de presque toute 1’Europe, le peuple
appartenait au souverain qui pouvait en disposer & sa guise;
done il n'y avait qu’a laisser faire. Mais, par exception, les
Canadiens découvraient que, en vertu du changement, ils al-

7. Le Pays laurentien, sept. 1916,
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A

laient politiquement gappartenir 4 eux-mémes. Grande ru-
meur! Qu'est-ce que cela? On était loin des proclamations
francaises d’autrefois qui disaient, en bref: “Repoussez les
Anglais, car ¢’ils entrent chez vous, ils mettront le pays & feu
et & sang, feront de vous des esclaves et vous arracheront vos
biens (8).”

T.a masse du peuple vivait & la campagne, ne désirant
que la tranquillité et prenant gofit aux paiements en espéces,
4 la liberté du commerce, a la vente assurée de ses produits,
A la certitude que les guerres mne recommenceraient point.
L’on n’avait connaissance des garnisons anglaises que par des
voyages aux petites villes de Montréal, Québec et Trois-Ri-
vitres. Los corvées étalent abolies. Le culte religieux n’é-
tait point troublé. Les officiers de justice et ceux de la par-
tie civile parlaient francais. Tes lois restaient les mémes.
Les seigneurs ne se plaignaient de rien. Avait-on sujet de
glattrister, de regretter un régime dont on comprenait enfin
la déplorable fagon d’agir? Quel déchirement de coeur pou-
vons-nous donc supposer chez ce peuple si rempli de bon sens
qu’étaient les anciens Canadiens. Non! je n’accepte ni la-
mentations ni colére de leur part ,pas plus que le décourage-
ment; et si je me vais point jusqu’a supposer qu’ils se mon-
trérent joyeux de la transformation universelle c’est que je
reconnais chez enx un sentiment de décence et de respect
d’eux-mémes qui les tetint dans la mesure du raisonnable.

Jal eru autrefois (9) que les Canadiens, voyant Pexpul-

8. On sait que, en juin 1759, les habitations de la Riviére-
Ouelle, des paroisses de Sainte-Anne et de Saint-Roch, de Saint-
Jean-Port-Joli et autres.furent incendiées et dévastées; c’étajent
des mesures de guerre déplorables qui ne se renouveldrent qu'en
1837, 4 Saint-Eustache.

9. Histoire des Canadiens-frangais, 1883, VII, 89; VIII,
94-7,
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sion des Acadiens (1755), s’étaient tenus pour avertis et que,
de 1760 & 1763, et ensuite, ils avaient conduit leurs actions
d'aprés la crainte de voir renouveler expulsion. Pas du tout.
Les Canadiens étaient plus éclairés que les Acadiens. Ceux-ci
sétaient laissés mener par les émissaires {rancais. l.es Cana-
Jiens avaient une bonne classe instruite. Les Acadiens n’en
avaient aucune. Les premiers n’agissaient que sous linflu-
ence du dedans, par les hommes de marque de leur miliew;
les Acadicns, eux, tous sous influence francaise du dehors,
qui était mauvaise (10). Les Canadiens étaient cultivateurs
en grand, hommes de métiers, de profession, avec clergé, sei-
gneurs, noblesse, commergants, notaires, écoles. Les Aca-
diens étaient & la fois cultivateurs en petit ef navigateurs,
pécheurs, sans école, ni clergé, ni noblesse, ni profession, ni
hommes de marque.
Rien d’étonnant que nous n’ayons pas fait de coche mal
taillée quand le changement de drapeau a eu lieu.
L . S
- Dans les itvres d’6cole, en France, il est dit que les
Francais abandonnérent le Canada en 1763. Cette phrase a
causé derniérement & Paris une discussion entre professeurs

10. Tes Canadiens étaient un peuple composé de quatre ou
einq classes sociales formant un tout intellectuel & divers de-
grés.  Les Acadiens, étant uniquement paysans ou pécheurs, ne
formaient par constquent qu'une seule classe modeste et ne
s'occupaicnt de rien en dehors de leur groupe. Clest pour cela
quils ont conservé avee mn amour §1 touchant les anciennes et
pieuses contumes ancestrales, ,qui, malheureusement, semblent
disparaitre lentement chez nous.

En 1760, on comptait an Canada cent soixante-dix prétres
environ : en 1766, il en restait cent trente-huit,, car il n’y avait
pas eu d’ordination depuis 1758. Quelques prétres francais étant
repassés en France (1763) lors de Idmigration, qui sulvit le
traité de paix, de denx cent soixante-dix personnes, au dire de
Murray (21 ao(t 1764). Mgr Briand gualifia cette désertion de
“criminelle retraite”.
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de colléges et des journalistes. L’un d'eux m’éerivit: “Dod
viennent les Canadiens—-[rangais d’aujourd’hni? Noug savons
que, en 1763, les Frangais abandonnirent le Canada.”

Je répondis:  “D’ou viennent les Francais qui habitent
PAlsace et la Lorraine? Nous savons que, en 1871, la
France abandonna ces deux provinees,”

Les Frangais de 1763 curent connaissance Ju retour de
‘quatre ou cing cents de leurs compatriotes et ils en conclurent
qu’il ne restait personne au Canada. De tout temps, les co-
lonjes francaises ont été dépourvues de colons, — jamais on
aurait imaginé qu’il en restait soixante mille sur les bords du
Sant-Laurent.

Le Iigaro, de Paris, est un maitre dans lart d’expliquer
notre probléme. “Voyez, s’éerie-t-il, combien les Anglais
sont adroits. A la prise du Canada, ils embarquérent nos
gens sur des navires et les transportérent en France, mais
comme ils offraient des fermeg aux soldats qui voudraient
devenir sujets anglais, plus de quatre cents soldats consen-
tirent & demeurer dans la colonie et d’eux sont issus les Cana-
diens-francais d’4 présent.” Cofite que colite, vous ne ferez
jamais comprendre & un Francais que notre peuple est resté
chez Iui aprés la cession du Canada & I’Angleterre; les livres
d’écoles sont positifs 4 affirmer que nous sommes retournés
en France. .

Tous les livres ne sont pourtant pas remplis de cette er-
reur. Je citerai Raynal qui, dans I'Histoire des deux Indes,
publiée en 1770, marque assez clairement la situation de
1763: “L’acquisition d'un territoire immense n’est pas le
plus grand fruit que la Grande-Bretagne doit retirer de la
prospérité de ses armes. La population considérable qu’elle
a trouvée au Canady est un avantage bien plus important. A
la vérité, quelques-uns de ses nombreux habitants ont fui



64 L'EXIDE DI 1760-63.

une domination nouvelle qui n'admettait entre les hommes
Qautre différence que celles des qualités personnelles de 1é-
ducation, de Paisance, de la faculté d’éhre utile 4 la société,
mais émigration de ces &tres méprisables dont I'importance
n’avait pour base que des coutumes barbares (11) a-t-clle dd
étre Tegardée comme une calamité? La colonie n’a-t-clle pas
beaucoup gagné & &étre débarrassée de tous ces nobles oisifs
qui la surchargeaient depuis sl longtemps, de ces nobles or-
gueilleux qui entretenaient le mépris de tous los tra-
vaux.” (12)

I ouvrage de Raynal & ¢1idu retentissement par toute la
France et aurait dfi ouvrir les yeux aux gens prétendus ins-
truits. J’observe que Raymal dit: “I'émigration de ces étres
méprisables” expliquant qw’ils méritent le mépris & cause de:
leur noblesse, ce qui était une faute de naissance seulement.
11 n’a pas Vair de penser aux &tres qui étaient venus piller le
Canada et qui furent obligés de filer lorsque le drapeau fran-
¢ais

Ferma son aile blanche et repassa les mers.

Le mot important dans le passage de Raynal qui vient
d’étre cité est “quelques-uns.” Il donne & entendre que les

11. Le mot est exagdlré.

12. Histoire philosophique et politique des établissements
et du commerce des Buropéens dans les deux Indes, par labbé
G.~T. Raynal (Amsterdam, 4 vols), C'est un ouvrage hardi, atta-
quant Ia politique xes peuples, le clergé, la noblesse,, le despo-
tisme de la France et 1”inquisition; aussi, la seconde é&dition
(1780) fut-elle condamnde par le parlement, en 1781, et briilée
par la main du bourreau. Raynal fut arrété et ses biens con-
fisqués; il réussit 4 s'expatrier et me rentra en France quen
1787. Tléve des Jésuites, Raynal avait &8 ordonné prétre en
1747; ayant renoncé i l’exercice du ministére, il devint peu
aprés rédacteur du Mercure de France. Amteur de nombreux ou-
vrages, il mourut 4 Paris, en 1796.
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“nombreux habitants” sont restés chez eux, ce qui est vrai.
Mais il fait émigrer toute la noblesse! Grave erreur. On a vu
plus haut ce qui en est de cette partie de la question.

* # %k

On a fait remonter au baron Masére lc dénigrement de
la noblesse canadienne restée au Canada; donc, aussitét aprés
la cession du pays puizque Masére y vint le premier en qua-
lité de légiste. “Le hut de Masére était de traiter les Cana-
diens en conquérant,” écrit le juge Baby. “Il ne prétendait
les laisser jouir d’aucun des priviléges, d’aucune des immu-
nités que PAngleterre accorde & ses sujets. Ces sentiments
funestes étaient partagés par un assez grand nombre de per-
sonnes en Angleterre, mais nous devons & la vérité de dire
que, fort heureusement, les grands hommes d’Efat anglais
refusérent sagement de s’engager dans cette voie.”

Le gouverneur Murray disait dans un rapport officiel en
1766: “The Canadians, accustomed (13) to an arbitrary and
a sort of military government, are a frugal, industrious and
moral race of men who, from the just and mild treatment
they met with from His Majesty’s military officers that ruled
the country for four years past...... They consist of the
noblesse who are numerous and who pique themselves much
upon the antiguity of their families ,their ancestors. These
noblesse are seigneurs of the whole country, and though not
rich, are in a situation in that plentiful part of the world,
where money is scarce and luxury still unknown, to support
their dignity. The inhabitants, their tenanciers, who pay
only an annual quit rent of about a dollar per one hundred
acres, are at their ease and comfortable. ... They are shocked

13, Sous le régime francais. (Ce raport fut adressé aux
Lords of Trade and Plantations et publié dans le British Ameri-
can Register, du 19 février 1803.
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at the insults which their noblesse, and the king’s officers,
have received — & la Masére — from the English traders and
langers, since the civil government (1764) took place”.

Llexpression “a la Masére” n’est pas dans le texte de la.
dépéche. Elle pointe la cabale dirigée contre les Canadiens
par un certain nombre de personnes qui étalent venues aussi-
tot aprés la cession pour faire du commerce et s'emparer des
affaires. Nous avons vu pareille chose au Manitoba, en
1870. Murray déplorait les menées de cette clique. Voici la
fin de sa lettre: “I glory in having been accused of warmth
firmness in protecting the King’s Canadian subjects, and of
doing the utmost in my power to gain to my royal master the
affections of that brave, hardy people whose emigration, if-
ever it should happen, will be an irreparable loss to the
empire.”

Vers 1768, Masére demanda a retourner en Angleterre,
Le gouverneur Carleton écrivit & ce propos: “Je lui donne
un congé de douze mois. Il a wne grande antipathie pour-
les Canadiens. J’avais cspéré que le temps et Pexpérience
auraient fait disparaitre ses préjugés, car il aurait éi¢ un
homme utile, mais mes espérances ont été dégues.”

Il me semble que tout ceci montre glielles sortes de gens.
étaient nos peres et Pon est loin de voir que la noblesse avait
abandonné le Canada (14).

L I B

Marriott, procureur général de la Grande-Bretagne,
adopta beancoup des vues de Masére. Vers 1780, parlant d’a-
prés des renseignements préeis, il déclare que les membres
de la noblesse alors domiciliée au Canada et ayant servi dans

i

14. La population rurale s’élevait, en 1763, 3 environ 58,000
habitants: Québec, Montréal et Trois-Riviéres comptaient en
tout 7,000 4 8,000 dmes.
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les armées du roi de France, étaient au nombre de soixante-
seize. Ceux qui n'avaient point porté les armes se mon-
taient au chiffre de quarante-quatre, soit un total de cent
vingt nobles. 1ldn 1789, le méme parlant du projet dabolir
les lois frangaises qui avaient &¢té maintenues par le gouver-
nement anglais sans aucune entente avee la Prance, mais
par désir de plaire aux Canadiens, dit: “Those who have
taken the lead in the pretended opposition (to that measure)
are principally of that class of the people who call themselves
gentry.”

Le parti Masére-Marriott voulait une chambre d’assem-
blée ou les protestants seuls seraient ¢lus et ils se plaignent
que Pinfluence des seigneurs et «de la noblesse empéche le plan
de réussir. Finalement Vexode de 1760-6G3 se borne i fort
peu de choses et n’a pas ét¢ une perte pour le Canada. Mais
guettez le premier livre qui paraitra traitant de la cession de
la colonie & UAngleterre et vous y verrez la vieille erreur ré-
pétée, peut-ttre méme considérablement augmentée.  Une fois
Perreur introduite dans les cervelles, elle y reste comme trop
de sel dans un bouillon et vous avex heau faire le mets est
gité. De nos jours les seigneurs et la noblesse ne jouent plus
de rile comme classe, ou corps distinet, ¢'est pourguoi le lee-
teur est disposé & croire n'importe quoi lorsque 'on affirme
qu’il nous ont quittés & la cession du pays. Bibaud, Garneau,
Ferland sont nos auteurs les plus consultés: ils courent chan-
ce de nous entretenir longtemps encore dans la fausse impres-
sion ol ils étaient eux-mémes en éerivant leurs livres.

1901.
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Somewhere in the vicinity of Annapolis Royal (1), in
Acadia, you find Bear Island, Bear River, village Imbert,
and I had occasion (), in 1889, to express my doubt on the
exactness of those names. I said “it is Hébert corrupted.”
On this, a genfleman who signs himself P. 8. H,, in the
Digby Courier, insisted that the name was Imbert, and judge
A. W. Savary wrote me his remarks on the subject. He em-
bodied my reply into the following article which appeared in
the Digby Courier, in April 1889,

At page 118 of the first volume of my history of the
French-Canadians, we read: “ An island situated in Annapo-
lis Basin, and a little river flowing by it, has had since 1606
the name of Hébert, which was corrupted into Imbert by the
map-makers, and finally the English imposed on them the
appellations, Bear Island and Bear River. Louis Hébert was
in Acadia about 1604 with Poutrincourt. I think the maps
of Lescarbot and Champlain, both companions of Hébert, are
the sources from which I derived my information. In all
questions concerning ancient nameg of Nova Scotia, it is well
to consult Lescarbot and Champlain.”

It seems improbable that the French-Acadians them-
selves should fall into the error of substituting Hébert for
Imbert, there being such a marked difference in the pronun-

1. Ancient Port Royal.
2. During a newspaper dicussion.
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ciation of the two names. Still it may be so, and may have
been caused by the much greater familiarity of the people
with the very common name Hébert. If Tmbert, however, be
the true name, nothing could be more appropriste than to
call the villages on either side of the counbry line, forming
together the delightful, picturesque place now so grossly
misnamed Bear River, East Imbert and West Imbert. It
would have the merit of singularity, with ewphony, and per-
petuate the name of a man very honorably connected with the
early history of Acadia. Fortified, however, I am not pre-
pared to admit that I am wrong. Where can the maps and
writings of Lescarbot and Champlain be found? In their
works. ‘Original, in’ Haliburton, is of course a misprint for
Orignal. This name, approaching so nearly: in sound the
word “orignal”, a moose, led to the misnomer Moose River.
Speaking about “poverty of invention”, what will P. 8.
H. say of that perversity of taste which a few years ago deli-
berately abandoned the novel and poetical name of “Sunrise™

for a settlement in a lovely little valley east of Salmon River, -

in this county, for the vulgar and every day one of Spring-
field, of which there were probably dozens in the Province
already? There is a place called Sunrige, an important
town, away West of us, in Michigan, bu* I know of no other;
- and when T used to visit the delightful spot in question, driv-
“ing from Beaver or Salmon River, I thought no name could
be more appropriate and beautiful, as well as remarkable for
its quaintness, like Paradise in Amnapolis county. Can’t its
‘people undo their odious work, and restore its primitive and.
pretty name to that sunoy and.pretty settlement? Mr. Wood-
gate, the late post office inspector, a gentleman of refined
“and cultivated taste, ex;pmed with sozRe feehng, the regret he

o felt at havmg »mch\emge t‘lemam «"»n,, tl:u; Ppéet office books
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and mail bags to the ever recurring and commonplace Spring-
field.

Before closing, 1 must express my gratification at per-
ceiving by the initials of your correspondent, that an old and
valued friend, whose able pen did such service for his Pro-
vince in days lang syne is again among us. May we somm
enjoy a summer holiday together in the groves of Imbert.

* Kk %

It accured ‘o me that more explicite statement was ne--
<essary in this explanation and the Dighy Courier published
my second letter on the 3rd May 1889.

L

Louis Hébert, apothecary of Paris, married Marie Rol-
let about 1601, and accompanied de Monts in 1604, when
this gentreman landed at Ste. Croix and afterwards on the
wainlend, where he founded Port Royal. Mare Lescarbot, a
lawyer from Paris, a good writer also, and a keen observer,
arrived at Port Royal in 1606, and: found Hébert busily en-
gaged in sowing wheat and planting vine. “He is & man very
much given to the study of his art and devoted to agricul-
ture”, says Lescarbot. Soon after Poutrincourt went on a
journey of exploration towards Cape Cod, and Hébert spent
his time in collecting samples of the plants and natural pro-
ducts of the soil wherever they landed. Poutrincourt had
made up his mind to bring his family into the settlement;
Tébert who had already two children, was determined to do
the same, but de Mont’s Company lost part of the privileges
conceeded to them by the King of France and Hébert and
Lescarbot returned to Paris. In 1610, Poutrincourt hrought
back the clever.apethecaty to Port Royals-heth of them were
to take their wst—m*tn the aew fmm’ogy the .m*xt year, so they
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did.  These were the first women settled in Aca:lia.  Father
Biard wrote, in 1612, from Tort Royal: “We have twenty
people here besides the women.” At the destruction of Tort
Royal, in 1613, Hdébert and his family returned to France,
but in 1617, they sailed for Quebee, where they hecame the
first real settlers of the colony. The descendants of 11ébert
are numerous amongst the French-Cavadians to-day. 1 can-
not say whether the IIébert of Acadia have any relation wito
this group. )

Simon Imbert (3) was in the employ of Poutrincourt.
In January 1612, he arrived at Port Royal as headman in a
vessel chartered by his master. This is all T know abont him.

On the map delincated by Champlain, in 1604, a5 an an-
nex to his official report of that year, Port Royal is situated
on the entrance of River I'Equille. Ascending that river we
come toa fork. Omn thepoint of land, between the division of
the water is the wheat field. Further on, in the cast direction,
are prairies covered by the sea at high tides. The south
branch of River PEquille is called Ruiszeau du Moulin, and at
a short distance from its emptying in‘o the main eurrent is
the design of a mill built by Poubrincourt.

Now, opposite Port Royal, right in the mouth of River
VEquille, is an island with no name on it; if you compare the
map accompanying this letter with the one published by
Tescarbot, you find that it is called Biencourville.  Going
direct south from that island, there is a rivalet, flowing
from the mainland ; no name attached. Westward, on that
same shore of the mainland is another rivalet styled Ta
Roche; Lescarbot calls it Original River. Westward again
comes River St. Antoine, the very one pamed 1Tébert, accord-

8. “Cendrier et ancien Tavernier de Paris.”
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ing. Opposite the mouth of that river are two islands bearing
no name. Here we have the present Bear Islemd, I believe,
Champlain traces in reality two islands on this spot, bui he
leaves no passage for the water between them ; the lines are
pather intermixed as if it were an island strangulated in the
middle. In Bellin’s map, (&) the island is called Imbert
Idand, and in a copy of that map publizhed by Charlevoix
(1744), the island is not traced, but the river is called Im-
bert.

Bellin is net an authority in my opinion. Tle worked on
old maps, such as those of Champlain and Lescarbot, and
probably was puzzled by some defective or worn out passages
of those maps. He read “Imbert”, where he should have secen
«Hébert”. T have noticed several other mistakes or misprints
of that kind in Bellin’s productions, although they -ave, as a
rule, very commendable. I must also state that some of the
maps of Champlain himsell, imsued in his lifetime, contain
bad spelling, altogether conflicting with the written text of
the author.

In brief, Hboert was a man of mark in his day, and he
must be the one who gave his name to the river in question,
if not to the island itself. Imbert may have received soma
grant of land; this is a mere supposition. Liescarbot writes
on his map Hébert in plain characters. I would take him in
this case as the great authority.

Then Mr. P. 8. 1. inserted another article in the same
paper, on the 10th May:
«Sir—In the last issue of the Dighy Courier, there ap-

4. TFrenchman who lived more than a century after
Champlain,
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pear two letters from A. W. S. and Benjamin Sulte, upon
the Imbert question. 1 do not see that cither of them throw
much new light upon the subject.

“Mr. Sulte declareg that Lescarbot calls the stream in
question Hébert. Be it so, admit that Lescarbot, in making
his map, conferred wpon his friend and fellow-traveller,
Louis Hébert, the compliment of naming a river for him.
We have seen that the name did not “stick”; ncither did
Champlain’s name St. Antoine, for the same stream. It was
otherwise with the name Imbert. 'This name must have heen in
use about the commencement of the eighteenth century, if
not much earlier; for it appears in, at least, Bellin’s naps
early in the century. 1 decline to admit that Dellin, in com-
piling his map, was any more likely to “read Imbert where
he should have scen Hébert”, that anybody clse was {o read
Hébert, where he should have seen Imbert. We have scen
that the latter name was in use about half a century after
Bellin's time; for it appears in Charlevoix’s map in 1744,
So, the name Imbert did “stick”, until it more recently got
changed, in some cases, into Hébert.

“My researches may have been defective; but T can find
no mention of Louis Hébert’s having been in Acadia until
1610, the year of Lescarbot’s arrival. Neither do T find it
positively stated anywhere, that Simon Tmbert shared in
the earlier voyages of Poutrincourt. T positively believe that
he did so, and for the following rcasons: Poutrincourt,
whilst in France, in the latter part of the year 1611, sent
out a ship loaded with supplics for his young colony and in-
tended home, at Port Royal. This vessel and cargo were en-
trusted to Simon Imbert, and by him safely taken to their
intended destination. By being entrusted with important
charge, it is obvious that Simon Tmbert, although in times
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past only a “cendrier et ancien Tavernier de Paris”, was re-
garded by Poutrincourt ms a highly trustworthy servant, a
man of capacity, and as a voyageur who was already acquaint-
od with the coasts of Acadia. My inference is that Poutrin-
court rewarded his tried and faithful servant with a gift of
lands, embracing a certain island and a certain stream, which
thence became known as “Isle I’Imbert” and “Riviere d’Im-
bert?, — Imbert’s Tsland, Imbert’s” River — not as a compli-
ment to him, but because they were his, as we now hecar of
Smith's Brook, Gray’s River, McLellan’s Mountains, dc. 1
have no proof positive of this, but I think it is a conjective
which bears the highest degree of probability upon its face.

«T have failed to observe, in my reading, any mention of
Louis Hébert’s having brought his wife out to Acadia. In
the early part of 1611, Madame de Poutrincourt came out to
Port Royal,with her eldest son,young Biencourt, and bringing
with her all of her family who were not already in Acadia;
this, according to the Jesuit Father Biard, who came out in
the came ship. She was undoubtedly the first white woman
who ever stopped upon the soil of Acadia, and one of the first
who ever saw America. She probably had a daughter, or
danghters, and perhaps female servants which accounts for
Father Biard speaking in the plural of “the women™.

“This little coniroversy has perhaps been carried for
enough. Let us return to the place from which it originated.
Why cannot the people of that ridiculously named spot — as
has, I am told, been already suggested—revive the old nerme
of Imbert, pronounced after the English manner, and call
their double village East Imbert and West Imbert? Let the
unfortunate place have a name before it become a railway
station. Any application of the name “Hébert” is to be Te-
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prehended ; for there are already two rlvels Hebert in Novaj
Scotia, — one in Hants and one in !Cnmber:lamd connty”
: P. 8. H. (5)
, % ok o
To this, I answered by a letter which the Dighy Courier
printed, on the R4th May. .

- SIR, —After reading the communication of “P. 8. H.2,
in your last issue of the 10th inst., I beg yermission. to sub-
mlt the following remarks: : e
Was not Lescarbot aty Port Roya& with Louis I-Iebert St
and is not that Hébert the sanne Hébert whom Lescarbot« eu-
log1zes 0 ofben in his fbook ? No doubt about that. - Well, !
- who will say that Liescarbot made a mistake in his map when
he wrote the name of Hiébert? Lescarbot had left Avadia at 7~
the date on which the name of \Slmon Imbert is mentmned Lo
- for the ffirst. .. and last time. - RE
About Bellin, there can: be no mlsmnderstandmg he.
© never saw the country, he- alwaya made his maps as a coms=’
"~ piler (1 e, from prevmusly existing authorities)’; he did not
live “ in the COMMENCermen: the: elghteenth scenftu Y
cause his map - is dated 1744. That same year, Charlavoi
: :publmhed his Hustory of New ance ‘and Bellin’ fu*rmshe
- him with a copy of h1s zmap Belhn is no authomt ‘ m ; fan
of Iﬁwearbot . Sl
.. As a rule, you may beheve an. hnstonan when 'yo N
. fmd the original source of mfor\mahon "Tescarbot is an au- o
thentical and 1nd1sputab]e souree. Bellm and Charlevmx are
lbut hlstonems like you and m@" tha‘c is to. say we have not ik

5or Yarmouth, N. §
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geen the facts themselves. In answer to the query alout the
time Hébert went to Acadia, please read Champlain and Les-
carbot, who were there also, and who ramk necessarily above.
the historians.

1 am npot astonished to see that Hébert turned to he Im-
bert and that this last name was meodified into Bear, because.
there are no less than one handred similar cases in the his-
tory of Cenada. Let me tell you what happened amongst
the good people of Quebec, during the present century. A
French scttler named Berger (shepherd in English) divided
his land into buildings lots and sold them well. The French
called the place Bergerville. The Inglish speaking people
could not understand the meaning of the term, and they mis-
pronounced it Beggarsville. Later on, the French speaking:
citizens of Quebec again undertook to tramslate it, thus mak-
ing: Villege des Quéteux (of Beggars). The residents of the.
village protested against such a qualification and rushed into
print, explaining that the word shepherd meant in French
the man who tends sheep ; but there was a mistake there, if we
remember that the first settler was Berger and not Shepherd.
The English citizens of Quebec pronounced themselves for-
Shepherdsville, in consequence of the argument; and now-a-
days the English call it so, whilst the French people stick to
Village des Quéteux, not with standing the vituperation of
the villagers —— and poor Berger himself is forgotten!

18th May 1889.
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PFATHER MARQUETTE,

The general belief that Marquette has discovered the
Mississipi, or part of it, and also that he was a great mission-
ary is simply absurd, but like all general beliefs none of us
is daring enough to challenge it.

As a rule most writers follow their predecessors and do
not wish to disturb the common way of thinking. They do
not try meither to destroy the Bancroft legzend which says
that whenever a lake, a river, a mountain was discovered in
this country, it was done by a Jesuit, although this is a
glaring falshood, but who will protest again a general belief ?

Tgnorance talking upon a real fact creates legends, distort
the truth and becomes master of the field. It spreads like
dog’s grass. How can we uproot 1£? It seems impossible.

In the case of Marquette, I should say that it suffice to
read his report or narrative of the trip upon the great river
to judge his merit; but again who will read it? and amongst
such readers who are those that are able to detect the mark
of imposture, here and there?

Marquette was not required or desired for that expedi-
tion. Some people of influence forced Jollict to load his
canoc with that useless burden. All the shares of the famous
voyage can be divided into four parts: 1° Talon conceived
the plan; 2° Frontenac invited Jolliet to execute it; 3° Jol-
liet did the work; 4° two “voyageurs” of experience help
him.

What business had Marquette in this venture? None at
all. He could be of no advantage, mot even as a missionery
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hecause the trip was too rapid and short. T said he was a
meer burden, perhaps be could use a paddle to redeem his
own dead-weight. ITe wasz not wanted there on any account.

The fact that there was no publication of this explora-
tion by Joliet and solely a mention by Frontenac to the King
is mow well nnderstood: the discovery was of light value.
But Marquetfe rushed into print (1) with his long and mis-
chievous letter which being put into circulation in Europe (2)
became the only source of information on the subject, or
otherwisze created a tail of imagination and drew all the
public atfention on its author, to the detriment of Jolliet.

Writers on this side of the Atlantic acled as an echo of
the Earopean admiration and of so many deluded readers;
and there you have it!

As a missionary I do not see what can be put so partic-
ularly to the credit of Marquetie. He was not the first of his
class in any region of the West. He did not travel alone on
any occasion. Like all the priests who roamed in those fer-
ritories he kept himself under the guidance and protection
of the coureurs de bois or “voyageurs” who knew all about
the geography, &ec., of that “unknown world”. Most of the
time he depended on them for his living.

In final analysis let the supporters of the Marquette
legend =how the nature of his pretended exceptional merit.

1915.

1. Voyage et découverte de quelques pays et nationg de
PAmirique Septentrionale, par le P. Marquette, Paris 1681, Es-
tienne Michallet, 43 pages in-8. Récit des Voyages ¢t des Dé-
couvertes du Pére Jacques Marquette, de la Compagnie de Jésus,
en Panndée 1673 ot auzr suiventes. Jowrnal autographe de 1674-75,
Albany 18535,

2. XNot in Canada.
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Note.—The above was written in answer to a letter from
Madison, Wisconsin, saying: “Will you {ell me plumb and
plain, what you think of Marquetie”. It was supposed fo he
a private communication between two individuals — but why
not make it public since it is a matter of history and a ¢c\-ixi.c
of one of those fetishs created by the historians? (3).

As I have said above, let somebody show us why Mue-
quette has now such a renown as he has all through North
America. Where are his merits? k

3. There '3 no IEnglish translation of Marguette’s relation. .
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OUVRAGES DE BENJAMIN SULTE (1)

Les Marqhés‘d_e\ la ville des T'rots-Riviéres. Noles hislor tques.
Trois-Rivicres, 1868, in-16, 32 pages. (Ipuiz¢, mais se
trouve aungmenté dans le tome 3 des Mdélanges histori-

ques.).
Les Laurentiennes. Poésies. Montréal 1870, in-16,
208 pages, cartonné.. .. . . 20

Histoire de la ville des l’)OLs—Fuzcr(’s cL d(’ se8 environs.
Montréal, 1870, in-8, 126 pages, 2 plthcx hors-

texte.. .. .. . 32.50
L’L’a,pedmon 7mlttane de Vamloba, 1 ’”:’(). \I(mtrml
1871, in-8, 50 pages.. .. . . L.oo

Le Canada en L’mope \Iontrml 1‘575 in- S 62 pru .50
La Caverne de Wakcf%ld WIontual ]\m, in-32, 23

pages.. .. . 1.00
Le C’o/lc(]a de Rzmouskz C)m la fondc9 ()ttm\ ‘1, 1% (»
in-8, 40 pages.. .. . -0

Mel(mges d’histoire el de /ztmalure (')Hmm. ]‘w'
in-12, 500 pages. Publié en 4 livraisons; relices

en 1 vol. . 5.00
Au comn du feu Histoire ot fantmsws meec, 1877

in-12, 207 pages.. .. 1.00
L’Institut canaclwn—fmnrms d’Otta%a 1852-77. Ottawq

1879, in-8, XX XTI-120 pages.. .. 50

C'hmmque tmflumemw, 1637-65. Montrcal ]‘%7‘) in- ‘v
237 pages; faisant suite & UHislowre des lrozs-
Rividres.. .. . .. Cpuisé
Chants nouveaus. Poesws Ottawa, 1890 in- 16, 68 pp. 2.00
Album de Uhistoire des Trois-Riméres, 1634-1721. 17
planches in-folio, plans et cartes de la ville aux

1. La plupart de ces ouvrages sont en vente, aux prix indi-
qués, & la Librairie G. Ducharme, 36a, Tue Notre-Dame, ouest,
Montréal.
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différentes époques, photographies des premiers

documents, ete. Montréal, 1881, 14 x 19 poucea

Tiré & 150 exempiaires.. .. . . 5.00
Biografia del Sir George-Etienne C’artw'r a,b?nemata,

da Benjumin Sulle. Ottawa, 1882, in-12, 12 pp. épuisé
George-Litienne Cartier, baronnet. Otta“a, 1882, in-8,

16 pages, (publi¢ aussi dans le tome 4 des M o!an-

ges historiques.).. .. B 15
L'hiver en Canada. Paris, 1884 1n—8 22 pages.. .. épuisé
Histoire de Joseph Mont]‘('nand \Iontreal 1884, in-8,

48 pages.. .. . - e e 40
Autre édition, 1899, in- 12 .- .. .50

Histoire des Canadiens- fmngms \Iontmal 1882 4 40
livraisons formant 8 vols. in-4to, 160 pages cha-
cun, 125 portraits, cartes et vues. Reliés.. .. .. 15.00
brochés. . .. . . 10.00
Situation de M la,ngue fmngmse au Comada 0mgm33
mod@fwatzons accent, histoire, siluation présente,

avenir. Montréal, 1885, gr. in-8, 26 pages.. .. 1.00
Histoire de Saint- angow—du—Lac Montréal, 1886

gr. in-8, 120 pages.. .. . .. .. épuisé
Les Pays des Grands Lacs au XVIle sidcle. Québec,

1890, in-8, 118 pages.. .. .. .. épuist
L’ Eglise Samt—Vmcent—de Paul de Montv eal Décam-

tions intérteures. Montréal, 1890, in-8, 12 pages. .40
Pages @’ histotre du Canada, M‘ontréal 1891 in-12, 471

pages. Relié.. .. .. . 1.5

Causons du pays ot de la colomsatwn ]’ntfretwns par
Joseph Amusard. Montréal, 1891, in-12, %50 pp. .70

Histoire de la milice canadimme fmngmse, 1760-1890.
Montréal, 1897, gr. in-4to, 41 portraits, 15 gTavu-

tes, 147 pages. Relié.. .. .. 2.00
Origin of the French-Canadians. Otta,wa, 18()'7 in- 16

14 pages.. .. . .35
The Name of Ottawa 1897 in- 8 4 paves e e .. R

La langue fringuise en O(mada Lévis, 1898, in-16,
108 PAges. . .. vt i ih e e e et e e e a. B0
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La Bataille de Cheleauguay. Quéhee, 1599, in-8, 199
pages. Portraits, plans ef vues.. .. .. .. .. .. 350
The History of Quebec. Collaboration de 1,20, David '
et du Dr C.-E, Fryer. Montréal, 1908, gr. in-8,
XXV-908-V pages; portraits, illuslrations, cle,
Hastotre populaire du Chnada, pav J. Castell Hopking,
traduite (en parlie) par Benjamin Sulte. Chi-
cago, 1901, in-8, Y02 pages. Hlustration, plans et
portraits.. .. .. ... L. oL oL 150
Historteltes el fanlaisies. Montréal, 1910, in-8, 9% pp. 15

IERIER

MEMOIRES DE LA SOCTETE ROYALE DU
CANADA, OTTAWA.

Les interprétes du temps de Champlain, 1882, . .. .. épuise
Premiers seigneurs du Canada, 1883.. .. .. .. .. épuist
Poutrincourt en Acadie, 1884.. .. .. .. .. .. .. .. .H0
Prétendues origines des Cantdiens-francais, 1885, .. fpuisé
Le golfe Saint-Laurent, 1600-1625, 1886.. .. .. .. (pulse
Le golfe Saint-Laurent, 1625-31, 1880.. .. .. .. .. ¢puisé
La famille Calliéres, 1890, p. 91 & 112.. .. .. .. .. A
Henry et Alphonse de Tonty, 1893, p. 3 a4 31.. .. ..
Morel de la Durantaye, 1895, p. 3 4 23.. .. .
Organisation de la malice, VROP-DR, p. 3 & 33.. .. ..
Pierre Boucher et son livre, 1896, p. 99 4 168.. .. .. .4
La Mére Marie de PIncarnation, 1639-51, 1897, p. 45 ¢
AB3.. o . e e e e e e e e . épuisd
La guerre des Iroquois, 1600-53, 1897, p. 654 92.. .. .75
The Literature of Québee, 1764-1830, 1897, p. 269 4

Ta mort de Cavelier de lu Sulle, 1898, p. 3 & 31.. .. .50
The Valley of the Ottawa, 1600-50, 1898, p. 107 A 135. .10
The Unknown, 1900, p. 115 4 120 .. .. .. .. .. .99
Le fort Frontenac, 1668-79, 1901, p. 47 4 96.. .. .. 'i')
La riviére des Trois-Riviéres, 1901, p. 97 & 116.. .50

La Mére Marie de UIncarnation, 1651-62, 1901, p. 143
3 182.. .. e e e e
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La découverte du Mississipi en 1659, 1903, p. 3 4 4
Radisson in the North-West, 1661-63, 1904, p. 22
Le Haut-Canada atunt 1615, 1904, p. 63 Aa90.. .. ..
Le régime milifaire, 1760-64,"1905, XXVII a
LXXXVITI.. .. oo or o v e oo e e e e
Origin of the French-Canadians, 1905, p. 99 4 119..
Le commerce de la France avec le Canada avant 1760.
1006, . A5 A63.. oo e o e e
Etienne Brilé, 1907, p. 97 A 126.. .. .. .. oo o o
J.-B. Bouchette, 1908, p. 67 & 83.. .. .. o oo oo
Le chevalier de Niverville, 1909, p. 43 2 72, .. .. ..
Tes Brelons aw Canadir, 1910, p. 43 4 56.. .. .. .. ..
Coureurs de bois aw lac Supéricur en 1660, 1911, p.
D49 4 266.. .. L. ee e e e e e e e e
Tes projets de 1793 4 1810, 1911, p. 19 & 67.. .. ..
La baie Verte et lo lac Supéricur en 1665, 1912, p. 3
Tes Poys I’En Haut en 1670, 1913, p. 67 & 96.. ..
La noblesse en Canada avant 1760, 1914, p. 103 & 135.
Ta mort de Champlain, 1915, p. 13 4 28.. RN
La Saini-Jcan-Bapliste, 1636-1844, 1916, p. 14 25..
France et Canada, 1917, p. L2 16.. ..

! .

LV

fn]

i

Les Francais dans UOuest en 1671, 191%3; p 1331,
Nos ancélres étaient-ils ignoranis? 1918, p. 201 & 208.
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Tn vente & la librairie G. Ducharme, Montnéal, sous le
régime frangais. Répertoire des arréts, &dits, mandements,
ordannances et réglements conservés dans les archives du
Palais de Justice de Montréal, 1640-1760, par E.-Z. Massi-

cotte, avec une préface de Victor Morin, Montréal.

(. DUCHARME, libraire-éditeur, 36a Notre-Dame Ounest,
1919, VI-140 p. Prix, $1.50 franco.




36a, rue Notre-Dame, Ouest, MONTREAL.
G. DUCHARME, libraire-éditeur,

7
MELANGES HISTORIQUES
DE BENJAMIN SULTE
Etudes &parses et inédites compilées, annotées et publies par
GERARD MALCHELOSSE,

—Volume 1, in-8, 164 pages, 1918, (portrait de B. Sulte). $1.00

Prétendue découverte de I'Amérique par les Irlandais;
Québec en 1629-31; Beauport vs Québec; la Compagnie des
Habitants ; Nicolas Perrot & Bécancour; Chonart et Radisson &
Tondres, en 1666 ; Ce que nos ancétres buvaient; le Systéme
seigneurial ; Ki8et et la Chaudiére-Noire; Pierre Bisaillon en
Pennsyllva,me les Notaires Adhémar; Titres de noblesse de
d’Amours; Early history of the Mllatla Canadian Militia un-
der the I‘renoh Regime,

—Volume 2, in-8, 156 pages, 1919.. .. . .. ..$1.00

Formation des Grands Laes; l]es R:ochvela.ls et le 1Cvanﬂda,
Jean Verrazano; le Siége du Lonv-lSamt Premiéres connais-
sances du Mississipi; Ila famille de Billy; Pompe i feu aux
Trois-Riviéres; les Canadiens aux Illinois au XVIIIe sidele;
First Parliament of Upper Canada.

—Volume 3, in-8, 148 pages, 1919.. .. .. e o. ..3080

Histoire de la pomme de terre; Versames Voﬂtan'e et
les a,rpents de neige; le Forillon; Charl»es 'lhomxas les Bour-
meois de la Cie du Nord-Ouest; Voyageurs et homlmes de
cages; les Marchés des Trois‘Rivxeres Essai de commerce
avee les Antilles en 1866: le Cap-Rouge.

—Volume 4, in-8, 104 pages.. .. .. .o vo oo o0 o oo . .$0.60
Sir GeorO‘e—Ehenne Cartier. Sa vie et ses oeuvres, Por-

traits de G.-E. Cartier et de Benjamin Sulte.

—Volume 5, in-8, 128 pages.. .. ve .. 5060

Les t-e-rmes Amer]cam ot Indlen «les Deux Duplessis ;
M. T.e Gauffre et son testament — le premier évéque du Ca-
nada ; le Moulin banal aun Canada; la Semaine sainte en 1646 ;
Vexdun ‘Monnaie de carte et wvalear de largent; Un sermon
du (‘vune de Cambrai; la Famille de Gahfet I'Exode de
1760—63 Bear River in Aecadia; Father \Taxquette

—Yolume 6, in-8, environ 250 pages, illustré.. .. .. ..8L 50
Les Forges Saint-Maurice, pour pfn'ntw en mai pro-
chain.



G. DUCHARME, libraire-éditeur,
36a, rue Notre-Dame, Ouest, MONTREAL.

Pour paraitre en mai prochain:

LES FORGES SAINT-MAURICE

PAR BENJAMIN SULTE
Un wvol. in-8, 250 pages environ, Hlustré, $1.50.

T histoire des forges Saint-Maurice commence en 1730 pour
se temminer vers 1880. C(’est mne chronique dc notre histoire
qui ne ressemble en rien i celle d’'une scigneurie ou d'une pa-
roisse, car il n'y est pas guestion d’agriculture, mais unique-
ment de lindustrie du fer A une épogue oli le Canada n'avait mi
autres forges ni aucune fonderie pour les poéles, marmites,
chaudrong, outils, ete. On y faisait du fer en barve que les
forgerons wutilisaient. C’¢tait la seule usine du pays. Nous
avions, il est vrai, des moulins & scier le bois en divers endroits
et, dans toutes les paroisses, les familles fabriquaient des étof-
fes de laine ou de lin, comme il y avait des faiseurs de bar-
deaux, des corroyeurs de cuir, mais tout eela &tait Tocal.

Tes forges ont rendu possible le chauffage des maisops,
plus commodément que par les foyers de cheminées, et nombre
dustensiles en fer gue lon  avait Thabitude d’importer de
France devinrent d'un usage plus général dés qu'on put se les
procurer facilement et i meilleur marché, Clest ta seule indus-
trie d’un caractére d'utilité publique que mouns ayons eue sous
le régime francais et le roi s’en &tant rendu acquéreur. 1établis-
sement fut condnit royalement, Tapportant toujours des déficits.

Aprés 1760, le gouvernememt britannique afferma outil-
lage et “la grande vie des forges” se continna plus de cent ans.
Te sowvenir en cst perdu aujonrd’hui; il n'en reste gne des rui-
nes gni ne tarderont pas i «isparaitre; du moins. ce guon v
voit encore d’habitations ne donne nullement 1'idée de ce qu'était
autrefois ce liew, sauf peut-&tre Je vieux chitean ou “grande
majson”, qui nest plus gn’un aoncean de décombres.

N, Sulte n lu denx mille pages et plus de manuserits inéddits,
inventaires. etc,, renfermant cette vieille histoire et il en a fait
un livre dans leguel nombre de familles des Trois-Rivieres et
des environs, voire méme de Montréal, y retraceront leurs ovi-
gines jusqu'ici inconnues.

Les Forges Seint-Maurice formeront le sixidme volime de
1a série des Vélanges historiques. par conséauent. i1 sera envové
anx souseripteurs, 3 moins {’avis contrajre de leur part. Par
suite de la hausse eénérale de Timoression et de la main:
d'aevvre, nous avons di meftre le prix de cet ouvrage a4 $1.50
Pexemplaire. Ce volumsy par contre. sera d'environ 250 nacges
ot eantiendra plusienrs voes, sur hors-textes, des aneiennes
forges Saint-Mavrice, les hamts-fonrneanx, la grande maison. la
ehapelle, Toe raines, ete,



